Gacets

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

ENAG

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS

1829.

E.N.A.G.

ANO CXLIV TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A.

VIERNES 5 DE AGOSTO DEL 2022. NUM. 35,994

Seccion A

Poder Legislativo

C DECRETO No. 152-2021 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso Nacional
aprobar o improbar los Contratos y Convenios que llevan
involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales
o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar
sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Republica;
segun el Articulo 205 Atribucion 19) de la Constitucion de
la Republica y Articulo 13 de la Ley de Contratacion del
Estado y el Articulo 116 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,

para el ano 2021, como en el presente caso.

CONSIDERANDO: Que para la adquisicion de los diferentes
servicios que requiere el Servicio de Administracion de

Rentas (SAR) para su normal y efectivo funcionamiento se
ha llevado a cabo la contratacion de diferentes empresas que
se encarguen de brindar los mismos, pero dado que estos
extienden su vigencia mas alld del periodo de gobierno se
hace necesaria la aprobacion del Congreso Nacional, con

base a lo establecido en la Constitucion de la Republica en
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su Articulo 205 Atribucion 19) establece que es atribucion
del Congreso Nacional “Aprobar o improbar los contratos
que lleven involucradas exenciones, incentivos y concesiones
fiscales, o cualquier otro contrato que haya de producir o
prolongar sus efectos al siguiente periodo de gobierno de la
Republica”, que asimismo la Ley de Contratacion del Estado
sefiala en su Articulo 13 que “Los Contratos que contemplen
exoneraciones, incentivos o concesiones fiscales, requeriran
aprobacion del Congreso Nacional. Este requisito debera
cumplirse especialmente, cuando se trate de contratos que
hayan de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo

de Gobierno.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205
Atribucion 1) de la Constitucion de la Republica corresponde
al Congreso Nacional la facultad de crear, decretar, interpretar,
reformar y derogar las leyes y 19) corresponde al Congreso
Nacional aprobar o improbar los Contratos y Convenios que

llevan involucrados exenciones, incentivos y concesiones
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fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o
prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la

Republica.

POR TANTO,

DECRETA:
ARTICULO 1.-  Aprobar en toda y cada una de sus partes
el Contrato No.SAR-DNAF-019-2021
“Seguro de Equipo Informatico del SAR”
para la Gestion 2021-2022, de fecha 30
de Septiembre de 2021 y suscrito entre
la sefiora Angela Maria Madrid Lopez en
su condicion de Subdirectora Ejecutiva
del Servicio de Administracion del
Rentas (SAR) y la sefiora Andrea Nicole
Fernandez Rosenthal en su condicion
de Representante Legal de la Sociedad
Mercantil SEGUROS CONTINENTAL
S.A., por un (01) afio y que comenzara
a partir del 30 de Noviembre de 2021
hasta el 30 de Noviembre de 2022, que

literalmente dice:

N° SAR-DNAF-019-2021
SEGURO DE EQUIPO INFORMATICO DEL SAR

Nosotros, ANGELA MARiIiA MADRID LOPEZ, mayor de
edad, soltera, hondurena, Abogada, con domicilio en la ciudad
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, con Tarjeta de
Identidad nimero 0501-1977-10322, actuando en mi condicion
de Subdirectora Ejecutiva del Servicio de Administracion de
Rentas (SAR), nombrada mediante Acuerdo N°. SAR-005-

2017 de fecha 03 de enero de 2017 y con facultades para firmar

todos los actos y contratos que se deriven del ejercicio de las
funciones administrativas financieras en cumplimiento del
Acuerdo de Delegacion N° SAR -1664- 2017 de fecha 27 de
septiembre de 2017, quien en adelante y para los efectos de este
contrato se denominard “LA CONTRATANTE” y por otra
parte, ANDREA NICOLE FERNANDEZ ROSENTHAL,
mayor de edad, casada, hondurefia, Ejecutiva de Negocios, con
domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de
Cortés, con Tarjeta de Identidad numero 0501-1989-09119 y
Registro Tributario Nacional niimero 05011989091197, quien
actua como Representante Legal de la sociedad mercantil
denominada SEGUROS CONTINENTAL S. A., quien en
adelante se denominara “EL PROVEEDOR?” acreditando
surepresentacion a través del Testimonio de Escritura Publica
numero 220 de fecha 20 de abril del 2015, inscrita con la
Matricula No. 43667, con presentacion No. 45033, de fecha
08 de mayo del 2015, en el Registro Mercantil de San Pedro
Sula, ambas en pleno goce de nuestros derechos civiles por
medio del presente manifestamos que hemos convenido
celebrar como al efecto lo hacemos el presente Contrato para la

contratacién del “SEGURO DE EQUIPO INFORMATICO

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA
PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

EDIS ANTONIO MONCADA
Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-2520, 2230-1821
Administracion: 2230-3026

CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL

|2V



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022

No. 35,994

DEL SAR, GESTION 2021-2022” ¢l que se regira por las

clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta, caso
contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran surtir
efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica; 13 Ley de
Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones Generales

del Presupuesto de la Republica para el afio 2021).

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: El
proceso de Licitacion Privada Nacional No. SAR-LP-GC-
UC-002-2021-02 para la contratacion del “SEGURQO DE
EQUIPO INFORMATICO?” inici6 en fecha 03 de junio
del 2021 con la publicacion del proceso en la Plataforma
Honducompras 2.0 y la remision de doce (12) invitaciones
a diferentes Aseguradoras en aplicacion al articulo 59 de la
Ley de Contratacion del Estado y los articulos 149 y 150
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, de
las doce (12) Aseguradoras invitadas solamente dos (2)
presentaron su oferta en tiempo y forma tal como consta en
el Acta de Apertura de Ofertas de fecha 16 de junio del 2021,
posteriormente la Comision Evaluadora, procediod a realizar
la evaluacion de las ofertas consistente en la revision de los
documentos no subsanables, documentos legales y demas
documentacion de acreditacion financiera e idoneidad técnica,
logrando asi adjudicar la referida licitacion a la sociedad

mercantil SEGUROS CONTINENTAL S.A., mediante

resolucion No. SAR-DNAF-013-2021 notificada en fecha 16
de septiembre del 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Por parte de “EL PROVEEDOR?” brindar una cobertura
de proteccion contra el riesgo de siniestros a TRES MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y UN (3,991) bienes
informaticos del Servicio de Administracion de Rentas valorados
en CIENTO SETENTAY UN MILLONES DOSCIENTOS
CUARENTA MIL TRESCIENTOS TREINTA 'Y SIETE
LEMPIRAS CON 89/100 (L171,240,337.89) mediante
la suscripcion de una Pdliza para el Seguro de Equipo
Informatico con “LA CONTRATANTE” y por parte de

esta a realizar el pago por la Poliza objeto de este contrato.

CLAUSULA CUARTA.-DURACION DEL CONTRATO:
La duracion del presente contrato serd de 12 meses, contados a
partir de: 1) Después de la aprobacion del presente contrato por
el Congreso Nacional de La Republica y su publicacion en el
Diario Oficial la Gaceta; y, 2) De la finalizacion de la cobertura
actual de la Pdliza de “Seguro de Equipo Informatico del
SAR”, misma que vence el 30 de noviembre de 2021 a las

12:00 meridiano.

CLAUSULA QUINTA. - COBERTURAS OBJETO
DEL CONTRATO: En virtud del presente contrato,
“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar a
“LA CONTRATANTE?”, en el lugar y dentro del plazo
establecido en la Seccidén VI. Lista de Requisitos del Pliego
de Condiciones de la Licitacién Privada Nacional No.
SAR-LP-GC-UC-002-2021-02, la Poliza de Seguro de
Equipo Informatico para TRES MIL NOVECIENTOS
NOVENTAY UN (3,991) bienes informaticos propiedad del
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Servicio de Administracion de Rentas ubicados en distintos

puntos del territorio nacional de acuerdo con las coberturas

establecidas en el Pliego de Condiciones y aceptadas por “EL

PROVEEDOR?” segln la oferta presentada para la referida

licitacion en fecha 16 de junio del 2021, siendo las siguientes:

“ESPECIFICACIONES GENERALES PARA LA

COBERTURA DEL SEGURO

Se requiere que el oferente asegure la cobertura de los

siguientes riesgos, los cuales deberan ser detallados en el

borrador de la Poliza a suscribir y presentados con sus ofertas:

I.

10.

I1.

1. Incendio, impacto de rayo, explosion, implosion, dafios
por agua y otros por intervencion de bomberos.

Humo, hollin, gases o liquidos o polvos corrosivos.
Inundacion, accion del agua y humedad.

Condiciones atmosféricas normales en el ambiente en
que se encuentren los bienes asegurados, cortocircuito,
azogamiento, arco voltaico, perturbaciones por campos
magnéticos, aislamiento insuficiente, sobretensiones
causadas por rayos y; tostacion de aislamientos.

Dafnos causados por accidentes o alteraciones en el fluido
eléctrico de media y alta tension.

Errores de construcciones, fallas de montaje, defectos de
material.

Errores de manejo, descuido, impericia, asi como dafos
malintencionados directos o indirectos y dolo de terceros
(eso incluye manifestaciones publicas).

Robo y hurto.

Granizo, helada, tempestad.

Hundimiento de terreno, deslizamientos de tierra, caida
de rocas, aludes.

Otros accidentes no incluidos en esta Poliza ni en las

condiciones especiales a ella adosadas, en forma tal

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

que necesitaran reparacion o reemplazo, la Aseguradora
indemnizara al Servicio de Administracion de Rentas por
tales pérdidas o dafios.

Pérdidas o dafos causados directa o indirectamente por
terremotos, temblor, ciclon o huracan.

Pérdidas o dafios causados por accidentes, alteraciones,
fallos o interrupcion de corriente eléctrica en la red publica
o de la institucion, de gas o de agua.

Guerra, invasion, actividades de enemigo extranjero,
hostilidades (con o sin declaracién de guerra), guerra
civil, rebelidn, revolucion, insurreccion, tumulto, paro
decretado por el patrén, poder militar usurpado, grupo
de personas maliciosas o personas actuando a favor
de o en conexidén con cualquier organizacidon politica,
conspiracion, confiscacion, requisicion o destruccion o
por orden de cualquier gobierno de jure o de facto, o de
cualquier autoridad publica.

Pérdidas o dafios causados por actos de vandalismo,
protestas, huelgas, paros, tomas o cualquier grupo de
personas causando desorden publico.

Climatizacion defectuosa (incluido el aire acondicionado
instalado para la climatizacion del equipo).

Proteccion de equipos moviles y portatiles fuera de los
predios asegurados.

Contaminacion radioactiva los que sean por fuerza mayor,
caso fortuito.

Filtracion, polucion y contaminacion.

Cualquier accidente vial en el que se estén trasladando
bienes informaticos de una oficina del SAR a otra a nivel
nacional.

Dafios causados en los componentes internos de los bienes

asegurados por roedores o insectos.
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ESPECIFICACIONES PARTICULARES PARA LA
COBERTURA DEL SEGURO

1. En caso de robo y/o hurto, el Servicio de Administracion
de Rentas responderd con un deducible hasta por el
maximo del 10% del valor del bien robado ya sea en
equipo fijo o portatil.

2. En el resto de los casos la Aseguradora debe responder
por el 100% del valor del equipo dafiado.

3. La seguradora deberé reponer el equipo danado con otro
totalmente nuevo de caracteristicas iguales o superiores
y no se aceptara el pago en efectivo.

4. Lareposicion del bien después de presentado el reclamo
no podra exceder de 30 dias habiles.

5. Elvalor para restablecer el monto del seguro por incidente

no debera ser obligatorio”.

CLAUSULA SEXTA. - DESCRIPCION DE LOS
BIENES ASEGURADOS: Mediante el presente contrato,
asi como a través de la Poliza se aseguran por parte de “EL
PROVEEDOR” TRES MILNOVECIENTOS NOVENTA
Y UN (3,991) bienes informaticos propiedad del Servicio
de Administracion de Rentas ubicados en distintos puntos
del territorio nacional, descritos en el anexo 1 denominado
“Inventario de Equipo Informatico 2021 el cual forma

parte integra del presente contrato.

CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO Y LUGAR DE
ENTREGA DE LA POLIZA: “EL PROVEEDOR?” tal y
como lo establece el Pliego de Condiciones para el proceso
de la Licitacién Privada Nacional No. SAR-LP-GC-
UC-002-2021-02, debera entregar la Poliza de Seguro de

Equipo Informatico en un plazo no mayor a TREINTA (30)

dias calendario posteriores a la publicacion del Decreto de
aprobacion del presente contrato por el Congreso Nacional de
la Republica en el Diario Oficial La Gaceta, en cumplimiento a
lo dispuesto en el articulo 116 de las Disposiciones Generales
del Presupuesto de la Republica para el ano 2021, en las
oficinas principales del Servicio de Administracion de Rentas,
ubicadas en la ciudad de Tegucigalpa, M. D.C., Edificio
Cuerpo Bajo “A”, Centro Civico Gubernamental José Cecilio
del Valle, Bulevar Juan Pablo II, Diagonal Reptblica de Corea,
cuarto nivel, oficinas de la Direccion Nacional Administrativa

Financiera.

CLAUSULA OCTAVA. - MODIFICACION DE PLAZO:
Si “EL PROVEEDOR?” tiene atraso en cualquier momento
durante la ejecucion del contrato por cualquier acto o
negligencia atribuible a “LA CONTRATANTE?”, éste podra
aprobar modificaciones para ajustar el plazo de ejecucion en

los siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacién del Estado
y su Reglamento. “EL PROVEEDOR” debera solicitar
por escrito la modificacion de los plazos de entrega de las
prestaciones objeto del contrato, mediante nota dirigida a “LA
CONTRATANTE” dentro de un plazo no menor de diez (10)

dias calendario antes del vencimiento del plazo ya establecido.

CLAUSULA NOVENA. - DEDUCIBLES: “EL
PROVEEDOR?”, en caso de siniestro, se compromete a
cumplir responsablemente con los deducibles detallados en
la oferta presentada para la Licitacion Privada Nacional No.
SAR-LP-GC-UC-002-2021-02, mismos que de igual forma
deberan ser descritos claramente en la Poliza de Seguro de

Equipo Informatico.
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CLAUSULA DECIMA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagard en total por la
Poliza de Seguro de Equipo Informatico, la cantidad
de TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS LEMPIRAS
CON 78/100 (LL394,352.78) valor que incluye los gastos
de emision equivalentes a QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L.500.00) y la retencion del 15% de Impuesto
Sobre Venta, por un valor equivalente a CINCUENTA Y
UN MILTRESCIENTOS SETENTAY DOS LEMPIRAS
CON 10/100 (L 51,372.10), por consiguiente, el valor
que se depositard a la cuenta de “EL. PROVEEDOR”
serd de TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS MIL
DOSCIENTOS NOVECIENTOS OCHENTA LEMPIRAS
CON 68/100 (L. 342,980.68), lo anterior en aplicacion de lo
dispuesto en el articulo 6 de la Ley del Impuesto Sobre la
Venta el cual establece que “La tasa general del impuesto es del
Quince por Ciento (15%) sobre el valor de la base imponible
de las importaciones o de la venta de bienes y servicios
sujetos al mismo” y en aplicacion del articulo 129 de la Ley
de Instituciones de Seguros y Reaseguros el cual establece:
“Las instituciones de seguros, asi como los aseguradores,
afianzados o beneficiarios de los contratos o Polizas de seguros
o flanzas, estaran exentos de timbres y del pago de toda clase
de impuestos, derechos o contribuciones fiscales, establecidos
o por establecerse sobre: 1) Las Polizas, sus anexos y demas
documentos correspondientes a los contratos de seguros y

fianzas y certificados de los mismos”.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - FORMA DE
PAGO: “LA CONTRATANTE” efectuara un Unico pago,
después de que “EL PROVEEDOR?” haya presentado en

la Direccion Nacional Administrativa Financiera de “LA

CONTRATANTE?” la Pdliza de Equipo Informatico, la
Garantia de Cumplimiento, factura a nombre del Servicio de
Administracion de Rentas, recibo a nombre de la Tesoreria

General de la Republica y la Constancia de Solvencia Fiscal

vigente correspondiente a SEGUROS CONTINENTAL, S.A.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - GARANTIAS: “EL
PROVEEDOR?” constituird una Garantia de Cumplimiento de
Contrato conforme a lo establecido en los Articulos 100y 101
de la Ley de Contratacion del Estado, equivalente al quince por
ciento (15%) del monto estipulado en este contrato y debera
estar vigente como minimo 3 meses después de la finalizacion
de cobertura de la Péliza. Dicha garantia se entregard a mas
tardar TREINTA (30) dias calendario posteriores a la entrada
en vigencia del presente contrato, la cual serd ejecutada en
cumplimiento al Art. 127 de la Ley de Contratacion del
Estado en los casos de: incumplimiento en cualquiera de los
plazos establecidos en el presente contrato, incumplimiento
de cualquiera de las clausulas del presente documento,
incumplimiento en las coberturas determinadas en el Pliego
de Condiciones, asi como cualquier aumento a los porcentajes
de los deducibles consignados en la oferta presentada por
“EL PROVEEDOR” en fecha 16 de junio del 2021 y
finalmente la imposicion de cualquier accion, atribucion u
operacion que no haya sido previamente establecida en su
oferta y por consiguiente sea de completo desconocimiento
para “LA CONTRATANTE” y que atente contra la propiedad
de los bienes asegurados. Si por causas imputables a “EL
PROVEEDOR?” no se constituyere esta garantia en el plazo
previsto, “LA CONTRATANTE” declarara resuelto el
presente contrato y en caso de ser posible, podra ejecutar la
Garantia de Mantenimiento de Oferta en cumplimiento del

articulo 58 de la Ley de Contratacion del Estado.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA. - INCLUSION,
EXCLUSION O RECLAMOS EN RELACION A LOS
BIENES INFORMATICOS: Referente a la comunicacion
que se gire entre las partes, queda autorizada por parte de “LA
CONTRATANTE?”, la Direccion Nacional Administrativa
Financiera del Servicio de Administracién de Rentas
como enlace para poder realizar solicitudes de inclusiones,
exclusiones, reclamos o cualquier otra diligencia relativa a la
Poliza de Seguro de Equipo informatico, podran incluirse o
excluirse Bienes Informéticos en cualquier momento durante
la vigencia de dicha Poéliza mediante solicitud escrita de la
Direccion Nacional Administrativa Financiera, cobrandose
las primas a prorrata segin la fecha de ingreso de los bienes

por asegurar.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - SALDO RESTANTE:
En un periodo maximo de 30 dias calendario después
de la fecha de finalizacion de la cobertura de la Poliza,
“EL PROVEEDOR?” debera liquidar los saldos a favor o en
contra, que tenga a “LA CONTRATANTE” en concepto
de las exclusiones e inclusiones de Equipo Informatico que
se hayan realizado durante la vigencia de la Poliza. El saldo
que resultare de las nuevas inclusiones que se generen,
deberd disminuirse automaticamente del saldo a favor de
“LA CONTRATANTE” como resultado de las exclusiones
realizadas. Si de esta liquidacion resultare un saldo a favor
de “LA CONTRATANTE?”, este saldo debera ser devuelto
mediante cheque certificado a nombre de la Tesoreria General
de la Reptiblica, en un periodo no mayor a 30 dias calendario
contados a partir del primer dia calendario siguiente a la fecha
de finalizacion de la Poliza. Asimismo, si de dicha operacion
resultare un saldo a favor de “EL PROVEEDOR?”, éste

debera remitir a la “LA CONTRATANTE” la notificacion

de cobro, la factura o documento equivalente, y el recibo
correspondiente, asi como toda documentacién que se
considere necesaria para realizar el pago mismo que se hard a
mas tardar 45 dias calendario contados a partir de la correcta
presentacion de los documentos de cobro tal y como lo

establece el articulo 28 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - IRREGULARIDADES
EN LA POLIZA: “LA CONTRATANTE” no aceptara
ninguna cldusula que se incluya en la Pdliza de Seguro de
Equipo Informatico por parte del “EL PROVEEDOR?”, que
sea lesiva para los intereses de la institucion y/o el Estado de
Honduras. En caso de existir una Clausula de esta naturaleza

en dicha Poliza esta sera inadmitida.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - MULTAS: En caso de
demora no justificada en el cumplimiento de la entrega de la
Poliza objeto del presente contrato, “EL PROVEEDOR”
serd sancionado con multa equivalente al punto treinta y seis
por ciento (0.36%) en relacion con el monto total del saldo
del contrato por el incumplimiento del plazo conforme al
articulo 76 de las Disposiciones Generales para la Ejecucion
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
y de las Instituciones Descentralizadas del afio 2021, teniendo
“LA CONTRATANTE” el derecho de deducirlo del precio

pactado.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: - MODIFICACION
DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento, asi como lo establecido en las Disposiciones

A TS



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE_AGOSTO DEL 2022__ No. 35,994

Generales para la Ejecucion del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Republica y de las Instituciones
Descentralizadas del afio 2021. Cualquier aumento o
disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, siempre que no excedan del
diez por ciento (10%) de su valor, se hard mediante 6érdenes
de cambio emitidas por “LA CONTRATANTE”, previa
la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de
incremento del valor original. Si la modificacion total excediere
del porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las
partes suscribiran una modificacion al contrato mediante
un adendum, que se sometera a las mismas formalidades de
este contrato. Toda modificacion debera ser fundamentada
y procedera cuando concurran circunstancias imprevistas al
momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera
que esa sea la Unica forma de satisfacer el interés publico
perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor
inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente al
originalmente previsto. Si a consecuencia de la modificacion
de un contrato su monto aumentare por incremento de las
prestaciones a cargo del Contratista, éste debera ampliar, la
garantia de cumplimiento teniendo como base el saldo del

contrato modificado que estuviere por ejecutarse.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra resolver el
contrato mediante una comunicacion por escrito dirigida a
“EL PROVEEDOR” fundamentada en el articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado, por cualquiera de las causas
siguientes: 1) Por mutuo consentimiento entre las partes; 2)
Grave o reiterado incumplimiento de “EL PROVEEDOR?”,
de las obligaciones contraidas en el presente contrato; 3)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “EL PROVEEDOR” dentro del plazo
correspondiente; 4) Cuando haya recortes presupuestarios por
razones de la situacién econdmica y financiera del pais, 5) Por
incumplimiento a la clausula de Integridad; 6) Las demas causas

que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

que sean aplicables; y, 7) “LA CONTRATANTE” se reserva
el derecho de dejar sin valor ni efecto la adjudicacion del
Contrato o en su caso dar por terminado el mismo, inclusive
antes de su entrada en vigencia en el caso que el presente
contrato sea improbado por el Congreso Nacional de la

Republica de Honduras.

CLAUSULADECIMANOVENA. - CLAUSULA PENAL:
De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de Contratacion
del Estado, en caso de incumplimiento de este contrato, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a pagar a “LA CONTRATANTE”

una suma equivalente al precio de los servicios atrasados.

CLAUSULA VIGESIMO. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de acuerdo

con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERO. - CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP) y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
¢ética, moral y de respeto a las Leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
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fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad
y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del Contrato
ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado autorizado o no Realizara: a) Practicas
corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas colusorias: entendido €stas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o contratacion causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los

socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante. i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segtin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Ptiblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente

para constancia.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDO - DOCUMENTOS
QUE FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato, a) Expediente del
Proceso de la Licitacion Privada Nacional No. SAR-LP-
GC-UC-002-2021-02 contratacion de “Seguro de Equipo
Informatico del SAR”, b) Oferta presentada por la sociedad
mercantil SEGUROS CONTINENTAL S.A., junto con las
especificaciones técnicas y las subsanaciones y aclaraciones
presentadas, ¢) Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al 15% del valor del contrato a favor del Servicio
de Administracion de Rentas, d) Péliza de Seguro de Equipo
Informatico del SAR; y, e) La correspondencia que se gire

entre las partes.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERO. - ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL
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PROVEEDOR?” declaramos que aceptamos las condiciones
establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a
cumplirlas, prevaleciendo siempre lo establecido en el Pliego

de Condiciones y la Ley de Contratacion del Estado sobre la

Poliza de Seguro de Equipo Informatico.

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

ARTICULO 2.- Aprobar en toda y cada una de sus partes
el Contrato No.SAR-DNAF-020-2021 “Seguro de Vida para
Colaboradores del SAR” para la gestion 2021-2022, de fecha
15 de Octubre de 2021 suscrito entre la sefiora Angela Maria
Madrid Lopez en su condicion de Subdirectora Ejecutiva del
Servicio de Administracion del Rentas (SAR) y la Sefora
Raquel Justina Beatriz Riveros de Ramirez en su condicion
de Representante Legal de la Sociedad Mercantil MAPFRE
SEGUROS HONDURAS S.A., por un (01) afio y que
comenzard a partir del 07 de Diciembre de 2021 hasta el 07

de Diciembre de 20227, que literalmente dice:

CONTRATO N° SAR-DNAF-020-2021
“SEGURO DE VIDA PARA COLABORADORES DEL
SAR”

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor de
edad, soltera, hondurena, Abogada, con domicilio en la citudad
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, con Tarjeta de
Identidad nimero 0501-1977-10322, actuando en mi condicion
de Subdirectora Ejecutiva del Servicio de Administracion de
Rentas (SAR), nombrada mediante Acuerdo N° SAR-005-
2017 de fecha 03 de enero de 2017 y con facultades para

firmar todos los actos y contratos que se deriven del ejercicio

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a
los dias del mes de

del afio dos

mil (20.).

ANDREA NICOLE FERNANDEZ ROSENTHAL

EL PROVEEDOR

de las funciones administrativas financieras en cumplimiento

del Acuerdo de Delegacion N° SAR -1664- 2017 de fecha 27
de septiembre de 2017, quien en adelante y para los efectos
de este contrato se denominard “LA CONTRATANTE” y
por otra parte, RAQUEL JUSTINA BEATRIZ RIVEROS
DE RAMIREZ, mayor de edad, casada, de nacionalidad
paraguaya, Licenciada en Administracién y con este
domicilio, con carné de extranjero residente nimero 01-
2911-2019-02206 y Registro Tributario Nacional nimero
08018019088372, quien actlia como Representante Legal de
la sociedad mercantil denominada MAPFRE SEGUROS
HONDURAS S.A., quien en adelante se denominard “EL
PROVEEDOR?” acreditando su representacion a través del
Testimonio de Escritura Publica nimero 35 de fecha 25 de
septiembre del 2019, inscrita con la Matricula No. 62932,
con presentacion No. 56234, de fecha 26 de septiembre del
2019, en el Registro Mercantil de Francisco Morazan, ambas
en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio del
presente manifestamos que hemos convenido celebrar como
al efecto lo hacemos el presente Contrato para la contratacion
del “SEGURO DE VIDA PARA COLABORADORES
DEL SAR, GESTION 2021-2022” ¢l que se regira por las

clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion

o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
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deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el Decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta, caso
contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran surtir
efectos. (Arts. 205.19, Constitucion de la Republica; 13 Ley de
Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones Generales

del Presupuesto de la Republica para el afio 2021).

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: El
proceso de Licitacion Publica Nacional No. SAR-LPN-GC-
UC-002-2021-02 para la contratacion del “Seguro de Vida
para Colaboradores del SAR” inici6 con las siguientes
publicaciones: la primera en fecha 28 de mayo del 2021 en
la Plataforma Honducompras 2.0, la segunda en fecha 29 de
mayo de 2021 en el Diario El Heraldo, la tercera el 31 de
mayo de 2021 y la cuarta en fecha 18 de junio de 2021 en el
Diario El Heraldo, lo anterior en cumplimiento a lo dispuesto
en los articulos 46 de la Ley de Contratacion de Estado y
106 del Reglamento de la precitada ley, asimismo se pudo
constatar que las seis (06) Sociedades Mercantiles interesadas
en participar en la presente Licitacion cargaron sus ofertas
en tiempo y forma en la Plataforma Honducompras 2.0 tal
como consta en el Acta de Apertura de Ofertas de fecha 22
de julio del 2021, posteriormente la Comision Evaluadora,
procedio a realizar la evaluacion de las ofertas consistente en
la revision de los documentos no subsanables, documentos
legales y demés documentacion de acreditacion financiera e
idoneidad técnica, logrando asi adjudicar la referida licitacion
ala sociedad mercantii MAPFRE SEGUROS HONDURAS
S.A., mediante Resolucion No. SAR-DNAF-015-2021

notificada en fecha 23 de septiembre del 2021.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO:
Por parte de “EL PROVEEDOR” brindar una cobertura
basica a MIL CIENTO SETENTA Y DOS (1,172)
colaboradores del Servicio de Administracion de Rentas
(SAR) mediante la suscripcion de una Poliza de “Seguro de

Vida para Colaboradores del SAR” y por parte de la “LA

CONTRATANTE?” realizar el pago de la Poliza objeto de

este contrato.

CLAUSULA CUARTA.-DURACION DEL CONTRATO:
La duracion del presente contrato serd de 12 meses, contados
a partir de: 1) Después de la aprobacion del presente contrato
por el Congreso Nacional de la Republica y su publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta; y, 2) De la finalizacién de
la cobertura actual de la Poliza de “Seguro Colectivo de

Vida para Colaboradores del SAR” la cual vence el 07 de
diciembre de 2021 a las 12:00 meridiano

CLAUSULA QUINTA. - COBERTURAS OBJETO
DEL CONTRATO: En virtud del presente contrato,
“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar a
“LA CONTRATANTE?”, en el lugar y dentro del plazo
establecido en la Seccion VI. Lista de Requisitos del Pliego
de Condiciones de la Licitacion Publica Nacional No. SAR-
LPN-GC-UC-002-2021-02 la Pdliza de “Seguro de Vida
para Colaboradores del SAR”, seglin la oferta presentada
para la referida licitacion en fecha 22 de julio del 2021, siendo

las siguientes:

“a) Elmonto fijo del Seguro Colectivo de Vidapara Colaboradores
del SAR es de QUINIENTOS MIL LEMPIRAS (L
500,000.00) por colaborador.

b) La cobertura basica del Seguro Colectivo de Vida abarcara
siniestros ocurridos, en conmociones civiles, motines,
disturbios publicos, rifias, huelgas y cualquier otra actividad
similar siempre y cuando la participacion del asegurado
directo y/o dependiente econdmico sea circunstancial y no

como sujeto activo en los eventos antes descritos.

c¢) La cobertura del Seguro Colectivo de Vida es de 24 horas al
dia durante la vigencia del contrato, a nivel mundial, dentro
y fuera de la ocupacion y cobertura automatica para nuevos

asegurados.
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d) El beneficio de Doble Indemnizacion se extiende hasta
el cumplimiento de los 65 afios de edad y Renta por
Incapacidad Total y Permanente hasta el cumplimiento de
los 65 afios de edad.

e) Forman parte del grupo asegurado, las personas cuya
edad esté comprendida entre los 18 y 65 afos y la edad
maxima de aseguramiento se extiende hasta los 75 afios. La
reduccion de la suma asegurada es del 50% al cumplimiento
de los 65 afios de edad, siempre y cuando €sta no sea menor
de la suma asegurada minima.

f) Podran incluirse asegurados en cualquier momento,
mediante solicitud escrita del contratante cobrandose las
primas a prorrata segun la fecha de ingreso del asegurado
y la vigencia de la pdliza.

g) El Seguro de Vida cesara automatica e inmediatamente si
la relacion con el Contratante finaliza ya sea, por muerte,
despido, renuncia, incapacidad prolongada, paro forzoso,
licencias no remuneradas y jubilacion.

h) El saldo que resultare de la exclusion de asegurados, se
deducird automaticamente de las nuevas inclusiones que
se soliciten por parte de la contratante.

i) Una vez finalizado el contrato y/o poliza, previo a la
finalizacion de la garantia de cumplimiento de contrato y
en caso de que existan, se deberan liquidar los saldos a favor
de la contratante por concepto de la exclusion de personal
que se haya realizado durante la vigencia del contrato, este
saldo debera ser devuelto a la contratante en un periodo no

mayor a treinta (30) dias calendario.

¢ DESCRIPCION DE LOS RIESGOS CUBIERTOS: “EL
PROVEEDOR?” debera incluir los siguientes riesgos en la
poliza:

1) Muerte natural (por cualquier causa)

2) Muerte accidental

3) Desmembramiento o pérdida de la vista por causa accidental

o enfermedad.

4) Pago anticipado del capital asegurado en caso de invalidez
total y permanente por enfermedad o accidente

5) Anticipo de suma asegurada en caso de enfermedad grave
terminal (L250,000.00)

6) Exoneracion del pago de primas por incapacidad total y
permanente

7) Gastos funebres pagados inmediatamente alfallecimiento
del asegurado (L.50,000.00)

8) Gastos de repatriacion por muerte en el extranjero
(L100,000.00)

9) Suicidio desde el primer dia de vigencia del contrato y de
cada individuo.

10) Reduccion de la suma asegurada al 50% al cumplimiento

de los 65 afos

e Los riesgos cubiertos se describen con amplitud a

continuacion:

1. Muerte Natural: En caso de muerte natural de la persona
asegurada, cualquiera que fuese la causa que la genere, “EL
PROVEEDOR?” debera pagar la suma basica asegurada
y debera ser pagada en un plazo no mayor a treinta (30)
dias calendario, iniciando desde la presentacion de la
documentacion requerida que acredite el fallecimiento del

asegurado.

2. Muerte Accidental: En caso de muerte accidental de algin
asegurado, “EL PROVEEDOR?” pagara el doble de la
suma bdsica asegurada en un plazo no mayor a sesenta
(60) dias calendario, iniciando desde la presentacion de
la documentacién requerida que acredite el fallecimiento

del asegurado.

3. Desmembramiento o Pérdida de la Vista por Causa
Accidental o Enfermedad: Si el asegurado sufre un
desmembramiento o pérdida de la vista o de los ojos por

causa accidental o enfermedad debidamente comprobada,
“EL PROVEEDOR?” pagard una indemnizacioén
sobre la Suma Asegurada Basica, que se denominara la
Suma Principal, de acuerdo con la siguiente Tabla de

Incapacidades:
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No. INDEMNIZACION POR PERDIDA DE SUMA ASEGURADA
(%)
1. Muerte 100%
2. |De una pierna o brazo o0 ambos miembros 100%
3. |Unamanoy pie 100%
4. |Una mano o un pie y un ojo o la vista de un ojo | 100%
5. |Una mano o un pie 50%
6. |La pérdida de uno ojo o la vista de éste 50%
/. |La pérdida de las orejas y ambos oidos 100%
8. |Pérdida de una oreja 0 un oido 50%
9. [Eldedo pulgar 25%
10. [El dedo indice 10%
11. |Los dedos medio, anular o menique 0%
- rI::]é(;rr(]jci)dsa total de cualquier otro dedo de las cor
13. [Pérdida total dedo gordo del pie 8%
14. [Pérdida total de cualquier otro dedo del pie 4%

4. Pago Anticipado del Capital Asegurado en caso de Invalidez
Total y Permanente por Enfermedad o Accidente: “EL
PROVEEDOR?” debera anticipar al Asegurado la suma
asegurada contratada para la cobertura de incapacidad
total y permanente mediante doce (12) pagos mensuales
consecutivos. En caso de fallecimiento del Asegurado
antes de recibir las doce (12) mensualidades, “EL
PROVEEDOR?” pagard en una sola exhibicion las cuotas

faltantes a los beneficiarios designados en la poliza.

5. Anticipo de suma asegurada en caso de enfermedad grave
terminal: Cuando por dictamen médico las posibilidades de
vida del asegurado sean menores a doce (12 meses), “EL
PROVEEDOR?” anticipara el 35% de la suma asegurada
basica hasta un maximo de L 250,000.00. La enfermedad
que origine esta indemnizacidon debera presentarse después

de los tres (3) meses de vigencia del asegurado en la poliza.

Enfermedades Terminales:
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* Insuficiencia Renal

* Infarto de Miocardio

* Derrame o Hemorragia Cerebral (Accidente Cerebro

Vascular)

* Cirugia Aterié-Coronaria

* Enfermedades Inmunolégicas (ej. Lupus Eritematoso

Sistémico)

» Complicaciones de Diabetes Mellitus

» Cancer

« SIDA

*Cualquier otra enfermedad Terminal que haya diagnosticado
un médico de cabecera confirmado por el Médico designado
por “EL PROVEEDOR?”, donde razonablemente se espere
el fallecimiento del Asegurado dentro de los proximos ocho
(8) meses. En caso de discrepancia en el diagnoéstico, de
comun acuerdo buscaran una tercera opinion y su diagnostico

sera definitivo.

6. Exoneracion del Pago de Primas por Incapacidad Total y
Permanente: En consideracion a la solicitud del Asegurado
y al pago por adelantado de la prima estipulada, “EL
PROVEEDOR” debe comprometerse a exonerar al
asegurado del pago de primas de la Péliza en caso de que
el Asegurado quede incapacitado totalmente para el trabajo
y siempre que la incapacidad le haya sido producida antes
de cumplir 65 afios y que haya durado por lo menos tres

(3) meses continuos durante la vigencia de la pdliza.

7. Gastos Fanebres: Suma de L50,000.00 adicional a la
asegurada, pagada inmediatamente al fallecimiento del

asegurado.

8. Gastos de Repatriacion: Al fallecimiento de un asegurado

fuera de la Republica de Honduras, por razones de su

ocupacioén o no, se cubrird adicional a la cobertura de
Vida y gastos funebres un 20% de la suma asegurada con

maximo de L. 100,000.00.

9. Suicidio: Desde el primer dia de vigencia de la poliza y de

cada individuo, cualquiera que sea su estado mental.

10. Reduccion de la suma asegurada al 50% al cumplimiento

de los 65 anos™.

CLAUSULA SEXTA. - TIEMPO Y LUGAR DE
ENTREGA DE LA POLIZA: “EL PROVEEDOR?” tal y
como lo establece el Pliego de Condiciones para el proceso
de la Licitacién Publica Nacional No. SAR-LPN-GC-
UC-002-2021-02, debera entregar la Poliza de “Seguro de
Vida para Colaboradores del SAR” en un plazo no mayor
a TREINTA (30) dias calendario posteriores a la publicacion
del Decreto de aprobacion del presente contrato aprobado por
el Congreso Nacional de la Republica en el Diario Oficial
La Gaceta, en cumplimiento a lo dispuesto en el articulo
116 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de la
Republica para el afio 2021, en las oficinas principales del
Servicio de Administracion de Rentas, ubicadas en la ciudad
de Tegucigalpa, M. D.C., Edificio Cuerpo Bajo “A”, Centro
Civico Gubernamental José Cecilio del Valle, Bulevar Juan
Pablo II, Diagonal Republica de Corea, cuarto nivel, oficinas

de la Direccion Nacional Administrativa Financiera.

CLAUSULA SEPTIMA.- MODIFICACION DE PLAZO:
Si “EL PROVEEDOR?” tiene atraso en cualquier momento
durante la ejecucidon del contrato por cualquier acto o
negligencia atribuible a “LA CONTRATANTE”, éste podra

aprobar modificaciones para ajustar el plazo de ejecucion en
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los siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado
y su Reglamento. “EL PROVEEDOR” debera solicitar
por escrito la modificacion de los plazos de entrega de las
prestaciones objeto del contrato, mediante nota dirigida a “LA

CONTRATANTE?” dentro de un plazo no menor de diez (10)

dias calendario antes del vencimiento del plazo ya establecido.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE?” pagara en total por la Poliza de
“Seguro de Vida para Colaboradores del SAR” la cantidad
de UN MILLON CIENTO SESENTA MIL DOSCIENTOS
OCHENTA LEMPIRAS CON 00/100 (L.1,160,280.00) valor
que esta exento de la retencion del 15% de Impuesto Sobre
Ventas, de acuerdo con el articulo 15 de la Ley de Impuesto
Sobre Ventas, por consiguiente, el valor que se le depositara
a la cuenta de “EL PROVEEDOR?” sera de UN MILLON
CIENTO SESENTA MIL DOSCIENTOS OCHENTA
LEMPIRAS CON 00/100 (L.1,160,280.00).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: “LA
CONTRATANTE” efectuara un unico pago, después
de que “EL PROVEEDOR?” haya presentado en la
Direccion Nacional Administrativa Financiera de “LA
CONTRATANTE” la Pdliza de “Seguro de Vida para
Colaboradores del SAR”, la Garantia de Cumplimiento,
factura a nombre del Servicio de Administracion de Rentas,
recibo a nombre de la Tesoreria General de la Republica y

la Constancia de Solvencia Fiscal vigente correspondiente a

MAPFRE SEGUROS HONDURAS S.A.

CLAUSULA DECIMA. - GARANTIAS: “EL
PROVEEDOR?” constituird una Garantia de Cumplimiento
de Contrato conforme a lo establecido en los Articulos 100 y
101 de la Ley de Contratacion del Estado, equivalente al quince
por ciento (15%) del monto estipulado en este contrato y debera
estar vigente como minimo 3 meses después de la finalizacion
de cobertura de la Péliza. Dicha garantia se entregard a mas
tardar TREINTA (30) dias calendario posteriores a la entrada
en vigencia del presente contrato, la cual serd ejecutada en
cumplimiento al Art. 127 de la Ley de Contratacion del
Estado en los casos de: incumplimiento en cualquiera de los
plazos establecidos en el presente contrato, incumplimiento
de cualquiera de las clausulas del presente documento,
incumplimiento en las coberturas determinadas en el Pliego
de Condiciones y finalmente la imposicion de cualquier
accion, atribucién u operacion que no haya sido previamente
establecida en su oferta y por consiguiente sea de completo
desconocimiento para “LA CONTRATANTE”. Si por
causas imputables a “EL PROVEEDOR?” no se constituyere
esta garantia en el plazo previsto, “LA CONTRATANTE”
declarara resuelto el presente contrato y podra ejecutar la

Garantia de Mantenimiento de Oferta.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - INCLUSION,
EXCLUSION O RECLAMOS EN RELACION A LOS
ASEGURADOS: Referente a la comunicacidon que se
gire entre las partes, queda autorizada por parte de “LA
CONTRATANTE?”, la Direccion Nacional de Talento Humano
del Servicio de Administracion de Rentas como enlace para
poder realizar solicitudes de inclusiones, exclusiones, reclamos
o cualquier diligencia relativa a la Poliza de “Seguro de Vida

para Colaboradores del SAR”. Podran incluirse asegurados
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en cualquier momento durante la vigencia de la poliza mediante
solicitud escrita de la Direccion Nacional de Talento Humano del
SAR, cobrandose las primas a prorrata segiin la fecha de ingreso
del asegurado. Asimismo, el Seguro de Vida cesara automatica
e inmediatamente si la relacion del colaborador con el SAR
finaliza ya sea por: muerte, despido, renuncia, incapacidad
prolongada, paro forzoso, licencias no remuneradas y jubilacion,
por lo que, de ocurrir estos eventos, la Direccién Nacional de
Talento Humano del SAR notificard a “EL. PROVEEDOR”
la exclusion de cualquiera de los colaboradores asegurados.
En consecuencia, a lo anterior, la Direccion Nacional de
Talento Humano del SAR mediante solicitud escrita podra
hacer efectivo cualquier reclamo ante “EL. PROVEEDOR”
en relacion a los incidentes y/o siniestros que se presenten con

los asegurados.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - SALDO RESTANTE:
En un periodo méaximo de 30 dias calendario después
de la fecha de finalizacion de la cobertura de la Poliza,
“EL PROVEEDOR?” deberé liquidar los saldos a favor
o en contra, que tenga a “LA CONTRATANTE” en
concepto de las exclusiones e inclusiones que se hayan
realizado durante la vigencia de la Poliza. El saldo que
resultare de las nuevas inclusiones que se generen, debera
disminuirse autométicamente del saldo a favor de “LA
CONTRATANTE” como resultado de las exclusiones
realizadas. Si de esta liquidacion resultare un saldo a favor
de “LA CONTRATANTE?”, este saldo debera ser devuelto
mediante cheque certificado a nombre de la Tesoreria General
de la Republica, en un periodo no mayor a 30 dias calendario
contados a partir del primer dia calendario siguiente a la fecha
de finalizacion de la P6liza. Asimismo, si de dicha operacion

resultare un saldo a favor de “EL PROVEEDOR?”, éste debera

remitira “LA CONTRATANTE” la notificacion de cobro, la
factura o documento equivalente y el recibo correspondiente,
asi como toda documentacion que se considere necesaria
para realizar el pago, mismo que se hard a mas tardar 45 dias
calendario contados a partir del dia siguiente en que se haga la
correcta presentacion de los documentos de cobro tal y como

lo establece el articulo 28 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- IRREGULA-
RIDADES EN LA POLIZA:“LA CONTRATANTE” no
aceptard ninguna cldusula que se incluya en la Poliza de
“Seguro de Vida para Colaboradores del SAR” por parte
del “EL PROVEEDOR?, que sea lesiva para los intereses
de la institucion y/o el Estado de Honduras. En caso de existir
una Clausula de esta naturaleza en dicha Pdliza esta sera

inadmitida.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - MULTAS: En caso de
demora no justificada en el cumplimiento de la entrega de la
Poliza objeto del presente contrato, “EL. PROVEEDOR”
sera sancionado con multa equivalente al punto treinta y seis
por ciento (0.36%) en relacion con el monto total del saldo
del contrato por el incumplimiento del plazo conforme al
articulo 76 de las Disposiciones Generales para la Ejecucion
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
y de las Instituciones Descentralizadas del afio 2021, teniendo
“LA CONTRATANTE?” el derecho de deducirlo del precio

pactado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: - MODIFICACION
DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes

en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
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a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento, asi como lo establecido en las Disposiciones
Generales para la Ejecucion del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Republica y de las Instituciones
Descentralizadas del afio 2021. Cualquier aumento o
disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, siempre que no excedan del
diez por ciento (10%) de su valor, se hard mediante 6rdenes
de cambio emitidas por “LA CONTRATANTE”, previa
la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de
incremento del valor original. Sila modificacion total excediere
del porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las
partes suscribiran una modificacion al contrato mediante
un adendum, que se sometera a las mismas formalidades de
este contrato. Toda modificacion deberd ser fundamentada
y procedera cuando concurran circunstancias imprevistas al
momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera
que esa sea la Unica forma de satisfacer el interés publico
perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor
inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente al
originalmente previsto. Si a consecuencia de la modificacion
de un contrato su monto aumentare por incremento de las
prestaciones a cargo del Contratista, éste debera ampliar, la
garantia de cumplimiento teniendo como base el saldo del

contrato modificado que estuviere por ejecutarse.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra resolver el
contrato mediante una comunicacion por escrito dirigida a
“EL PROVEEDOR?” fundamentada en el articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado, por cualquiera de las causas

siguientes: 1) Por mutuo consentimiento entre las partes; 2)

Grave o reiterado incumplimiento de “EL PROVEEDOR?”,
de las obligaciones contraidas en el presente contrato; 3)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “EL PROVEEDOR” dentro del plazo
correspondiente: 4) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;
5) Por el incumplimiento a la clausula de integridad; 6)
Las demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento que sean aplicables; y, 7) “LA
CONTRATANTE?” se reserva el derecho de dejar sin valor
ni efecto la adjudicacion del Contrato o en su caso dar por
terminado el mismo, inclusive antes de su entrada en vigencia
en el caso que el presente contrato sea improbado por el

Congreso Nacional de la Republica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL:
De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de Contratacion
del Estado, en caso de incumplimiento de este contrato, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a pagar a “LA CONTRATANTE”

una suma equivalente al precio de los servicios atrasados.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de acuerdo

con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. - CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y
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Acceso a la Informacion Publica (LTAIP) y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcidon podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad, y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las Leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara: a)
Practicas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las
que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte, b) Practicas colusorias: entendido éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y

dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion

o contratacién causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante. i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratistas

que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
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en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes

manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente

para constancia.

CLAUSULA VIGESIMA- DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato, a) Expediente del
Proceso de la Licitacion Publica Nacional No. SAR-LPN-
GC-UC-002-2021-02 contratacion de “Seguro de Vida para
Colaboradores del SAR”, b) Oferta presentada por la sociedad
mercantii MAPFRE SEGUROS HONDURAS S.A., junto

con las especificaciones técnicas y las subsanaciones y

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

ARTICULO 3.- APROBARENTODASY CADA UNA
DE SUS PARTES EL CONTRATO No.
SAR-DNAF-021-2021 CONTRATO
PARA EL SERVICIO DE
RENOVACION DE SOPORTE PARA
SERVIDORES SUN SPARC T5-2,
SUSCRITO EL 27 DE OCTUBRE DE
2021 ENTRE LA SENORA ANGELA
MARIA MADRID LOPEZ EN SU

CONDICION DE SUBDIRECTORA

aclaraciones presentadas c) Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor del
Servicio de Administracion de Rentas, d) Poliza de “Seguro de
Vida para Colaboradores del SAR”, y e) La correspondencia

que se gire entre las partes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL
PROVEEDOR?” declaramos que aceptamos las condiciones
establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a
cumplirlas, prevaleciendo siempre lo establecido en el Pliego
de Condiciones y la Ley de Contratacion del Estado sobre
la Péliza de “Seguro de Vida para Colaboradores del SAR”.
En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a

los dias del mes de

del afio dos

mil (20 ).

RAQUEL JUSTINA BEATRIZ RIVEROS DE RAMIREZ

EL PROVEEDOR

EJECUTIVA DEL SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS
(SAR), CON ACUERDO DE
DELEGACION No. SAR-1664-2017
DE FECHA 27 DE SEPTIEMBRE
DEL 2017 Y LOS SENORES
MIRIAM LUZ SANTAMARIA
Y FRANCISCO JOSE LUPIAC
RODRIGUEZ, EN SU CONDICION
DE REPRESENTANTES LEGALES
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DE LA SOCIEDAD MERCANTIL
PRODUCTIVE BUSINESS
SOLUTIONS HONDURAS S.A.
DE C.V. (PBS HONDURAS)”, que

literalmente dice:

CONTRATO N° SAR-DNAF-021-2021

CONTRATO PARA EL SERVICIO DE RENOVACION
DE SOPORTE PARA SERVIDORES SUN SPARC T5-2

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurena, Abogada, de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Numero 0501-1977-10322, actuando
en mi condiciéon de Subdirectora Ejecutiva del Servicio de
Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante Acuerdo
N°SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017 y con facultades
para firmar todos los actos y contratos que se deriven del ejercicio
de las funciones administrativas financieras en cumplimiento
al Acuerdo de Delegacion N°© SAR-1664-2017 de fecha 27 de
septiembre de 2017, quien en adelante y para los efectos de
este contrato se denominard “LA CONTRATANTE” y por
otra parte, MIRIAM LUZ SANTAMARIA ZSCHOCHER,
mayor de edad, de este domicilio, con Tarjeta de Identidad
numero 0902-1963-00050 y Registro Tributario Nacional
namero 09021963000500 y FRANCISCO JOSE LUPIAC
RODRIGUEZ, mayor de edad, de este domicilio, con Tarjeta
de Identidad niimero 0615-1974-00149 y Registro Tributario
Nacional ntimero 06151974001491, ambos con Poder General
de Administracion de la Sociedad Mercantil PRODUCTIVE
BUSINESS SOLUTION HONDURAS S.A. DE C.V. (PBS)
quien en adelante se denominaran “EL. PROVEEDOR”

acreditando su representacion a través del Testimonio otorgado

mediante Instrumento Publico nimero 18 de fecha 24 de febrero
del 2020 conferido por el Notario Fernando Alberto Godoy
Sagastume inscrito bajo nimero 8314 del Colegio de Abogados
de Honduras y con niimero 1758 en el Registro de Notarios de
la Honorable Corte Suprema de Justicia de Honduras, ambos en
pleno goce de nuestros derechos civiles por medio del presente
manifestamos que hemos convenido celebrar como al efecto lo
hacemos al presente contrato para la prestacion de “SERVICIO
DE RENOVACION DE SOPORTE PARA SERVIDORES

SUN SPARC T5-2” el que se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios en
la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion o efectos
se prolonguen al siguiente periodo de gobierno deben ser
aprobados por el Congreso Nacional y publicado el decreto de
aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta, caso contrario no
se entenderan perfeccionados, ni podran surtir efectos. (arts.
205.19, Constitucion de la Republica; 13 Ley de Contratacion

del Estado; 116 de las Disposiciones Generales del Presupuesto

de la Republica para el ano 2021).

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: Que
mediante Resolucion No. SAR-DNAF-018-2021 se le adjudico
a “EL PROVEEDOR?” la Licitacion Publica Nacional No.
SAR-LPN-GC-UC-001-2021-01 para la Contratacion de
“Renovacion de Soporte para Servidores Sun Sparc T5-2”

notificandosele dicha resolucion en fecha 11 de octubre de 2021.

CLAUSULATERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO: El
presente contrato tiene como objeto la contratacion del Servicio

de Renovacion Soporte para Servidores SUN SPARC T5-2

de acuerdo con el detalle siguiente:
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Lote | Item Descripcion Um::%:e Cantidad
g Soporte para ,SA\T(rgl(()j??Q:QSAL%T SPARC T5-2 Unidad ,
) Soporte para SAeKrz)/gjé)ggSLlL;gl SPARC T5-2 Unidad 1
3 ?oporte para ie;(rggiggsd};gl SPARC T5-2 Unidad 1
4 Soporte para ie}(rgg?ggitéﬁl SPARC T5-2 Unidad 1

Renovacion de servicio de soporte y partes:

1.Renovacion de servicio soporte y partes por un
ano.

2.50porte mision critica 4 horas de respuesta en
sitio 7X24 después de reportar el problema.

3.Reemplazo de partes de fabrica para
servidores Sun Sparc (incluye mano de obra).
e 4.Realizar el mantenimiento preventivo una vez 2efycio
al afo durante la vigencia del contrato soporte.
(Mantenimiento programado para realizarse
durante el primer mes de vigencia del contrato)

5. El servicio de mantenimiento correctivo
incluira sin costo adicional para el SAR, todas
las acciones necesarias por parte del oferente
para poner en funcionamiento el equipo
defectuoso y sera realizado a demanda por el
contratante.
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CLAUSULA CUARTA.- DURACION DEL CONTRATO:
La vigencia del presente contrato serd de 1 afio, contados a
partir de: 1) Después de la aprobacion del presente contrato
por el Congreso Nacional de la Reptblica y su publicacion

en el Diario Oficial La Gaceta.

CLAUSULA QUINTA. — PRESTACION DE LOS
SERVICIOS: Los servicios se prestaran por parte de "EL
PROVEEDOR?” durante 1 afo, y la renovacion del soporte
debera realizarse en un maximo de 3 dias habiles después
de que "EL PROVEEDOR" reciba por parte de "LA
CONTRATANTE", la publicacion de la aprobacion del
contrato por parte del Congreso Nacional en el Diario Oficial

La Gaceta.

CLAUSULA SEXTA. - CAUSA: El presente contrato
establece como su causa las obligaciones reciprocas que
deberan de cumplir ambas partes, “EL PROVEEDOR”
brindar los servicios de Renovacion Soporte para
Servidores SUN SPARC T5-2 y su soporte técnico,
rigiéndose estrictamente por los requerimientos solicitados
en los Pliegos de Condiciones, en la Resolucion SAR-
DNAF-018-2021y en el presente contrato y, por su parte “LA
CONTRATANTE” se compromete a pagar las cantidades
pactadas por los servicios y soportes técnicos recibidos.

CLAUSULA SEPTIMA. - DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente contrato, a) Expediente del
Proceso de la Licitacion Publica Nacional No. SAR-LPN-
GC-UC-001-2021-01 para la contrataciéon de “Renovacion

de Soporte para Servidores Sun Sparc T5-2”, b) Oferta

presentada por la sociedad mercantii PRODUCTIVE
BUSINESS SOLUTION HONDURAS S.A. DE C.V.,
junto con las especificaciones técnicas, ¢) Garantia de
Mantenimiento de la Oferta; y, d) La correspondencia que se

gire entre las partes.

CLAUSULA OCTAVA. - LUGAR Y FECHA PARA
LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS: El servicio y
soporte técnico en su totalidad deberd prestarse por parte
de “EL PROVEEDOR?” en las oficinas de la Direccion
Nacional de Tecnologia del Servicio de Administracion de
Rentas, ubicadas en el Edificio Gabriel A. Mejia, ubicado
en la Colonia Palmira contiguo a la Embajada Americana,
en las fechas establecidas en los Pliegos de Condiciones
Seccion VI “Lista de Bienes y Plan de Entrega”, teniendo
como su fecha limite para la Renovacion Soporte para
Servidores SUN SPARC T5-2 lo establecido en la Clausula
Quinta de este contrato. El mantenimiento preventivo debera
realizarse durante el primer mes de vigencia del contrato y
la fecha exacta de esta actividad debera ser programada por
parte de la Direccidon Nacional de Tecnologia del Servicio de
Administracion de Rentas.

CLAUSULA NOVENA. - VALOR TOTAL DEL
CONTRATO: El contrato tiene un valor total de UN
MILLON CIENTO

NUEVE MIL SETECIENTOS

CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L1,109,750.00),
dicho valor incluye la retencion del 15% de Impuesto
Sobre la Venta, por un valor equivalente a CIENTO
CUARENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.144,750.00) por
consiguiente el valor que se le depositara a la cuenta de “EL
PROVEEDOR?” serd de NOVECIENTOS SESENTA Y
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (1L965,000.00).

| 22 [N



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022

No. 35,994

CLAUSULA DECIMA. - FORMA DE PAGO: El pago
por el valor del Contrato se hard efectivo en dos partes de
la siguiente manera: PRIMER PAGO: correspondiente al
80% del valor total del contrato, cuando la Comisién de
Recepcion dé por recibido a conformidad la renovacion
del Servicio Soporte para Servidores SUN SPARC T5-2
segun se detalla en la CEC 15.1 del Pliego de Condiciones y
en la Clausula Quinta del presente contrato. El valor a pagar
sera de OCHOCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L887,800.00)
valor que incluye la retencion del 15% de Impuesto Sobre
la Venta, por un monto equivalente a CIENTO QUINCE
MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L.115,800.00) por consiguiente el valor que se depositard a
la cuenta de “EL PROVEEDOR?” serda de SETECIENTOS
SETENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L772,000.00). SEGUNDO PAGO: correspondiente al
20% del valor total del contrato, cuando se dé por recibido

a conformidad por parte de la Comision de Recepcion el

servicio de mantenimiento preventivo a los servidores Sun
Sparc T5-2 segun se detalla en la CEC 15.1 del Pliego de
Condiciones y en la Clausula Octava del presente contrato.
El valor a pagar serd de DOSCIENTOS VEINTIUN MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS

(L221,950.00) valor que incluye la retencion del 15%
de Impuesto Sobre la Venta, por un monto equivalente a
VEINTIOCHO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L1.28,950.00) por consiguiente el
valor que se depositara a la cuenta de “EL PROVEEDOR?”
sera de CIENTO NOVENTA Y TRES MIL LEMPIRAS

EXACTOS (L193,000.00).

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MANTENIMIENTO
CORRECTIVO: El mantenimiento correctivo para los
Servidores SUN SPARC T5-2 sera realizado por parte de "EL
PROVEEDOR" a solicitud de "LA CONTRATANTE"
siempre que sea requerido durante cualquier momento dentro
de la vigencia del contrato actual, y se realizard incluso si
el contrato ya ha vencido, sin costo adicional para "LA
CONTRATANTE", dicho mantenimiento incluira todas las
acciones necesarias por parte de "EL PROVEEDOR" para
poner en funcionamiento el equipo defectuoso tales como;

reemplazo de las partes dafiadas, sustitucion de estas por

componentes nuevos, mano de obra, entre otras.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- REQUISITOS
PARA LOS PAGOS: Los pagos se realizaran después de
que la Comision de Recepcion, facultada para tal efecto
haya presentado los informes o actas mediante las cuales
se detalle que se ha llevado a cabo la Renovacion Soporte
para Servidores SUN SPARC T5-2 y el mantenimiento
preventivo a dichos servidores, como objeto del presente
contrato y detallados en las CLAUSULAS CUARTA,
QUINTA Y SEXTA, informando que dichos servicios han sido
recibidos a entera satisfaccion y que “EL PROVEEDOR”
haya presentado en la Direccion Nacional Administrativa
Financiera de “ILA CONTRATANTE” factura a nombre del
Servicio de Administracion de Rentas que cumpla con todos
los requisitos para este tipo de documento fiscal, Constancia
de Solvencia Fiscal vigente y recibo a nombre de la Tesoreria

General de la Republica.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - GARANTIAS:

Segun el articulo 100 de la Ley de Contratacion del
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Estado y la Clausula CEC 17.1 del Pliego de Condiciones,
"EL PROVEEDOR", constituira una Garantia de
Cumplimiento de Contrato dentro de los treinta (30) dias
calendario siguientes después de que se reciba por parte de
"LA CONTRATANTE", la publicacion de la aprobacion
del contrato por parte del Congreso Nacional en el Diario
Oficial La Gaceta. Esta garantia sera equivalente al quince
por ciento (15%) del monto estipulado en este contrato y
debera estar vigente como minimo tres (3) meses después
de la finalizacion del presente contrato. Dicha garantia
sera ejecutada en los casos de incumplimiento en los
plazos, cambio indebido de piezas o la falta de éste, y en el
incumplimiento de cualquiera de las clausulas del presente
contrato. Si por causas imputables a "EL PROVEEDOR"
no se constituyere esta garantia en el plazo previsto, "LA

CONTRATANTE" declarara resuelto el presente contrato

sin responsabilidad alguna.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - MULTAS: En caso de
demora no justificada en la prestacion del servicio, objeto
del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” serd sancionado
con multa por cada dia de retraso equivalente al punto treinta
y seis por ciento (0.36%) del saldo pendiente del Contrato
conforme al Articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” el derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - MODIFICACION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar

cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hard mediante Ordenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE?”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,

o variare el plazo contractual, las partes suscribirdn una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterd a las mismas formalidades de este contrato. Toda
modificacion deberd ser fundamentada y procederd cuando
concurran circunstancias imprevistas al momento de la

contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea
la tinica forma de satisfacer el interés publico perseguido. El
valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder del
veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato o
referirse a objeto o materia diferente al originalmente previsto.
Modificacion de Plazo: Si “EL PROVEEDOR?” tiene atraso
en cualquier momento durante la ejecucion del contrato por
cualquier causa, “LLA CONTRATANTE” podra aprobar una
ampliacion del plazo de entrega o prestacion de servicios a
fin de ajustar el mismo en los siguientes casos: a) cuando
las modificaciones representen variaciones del presupuesto
del contrato, b) cuando existan causas suficientemente
justificadas y certificadas, c) las demas permitidas por
la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento. “EL

PROVEEDOR?” deberad solicitar por escrito la prorroga
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del plazo dirigida a “LA CONTRATANTE”, con la
documentacion respaldo, dentro de un plazo no menor de
cinco (05) dias calendario antes del vencimiento del plazo de

inicio de prestacion del servicio.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra resolver el
contrato mediante una comunicacién por escrito dirigida
a “EL PROVEEDOR” fundamentada en el Articulo 127
de la Ley de Contratacion del Estado, entre las causales de
resolucion de contrato podran encontrarse cualquiera de las
siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre las partes, b)
Grave o reiterado incumplimiento de “EL PROVEEDOR”,
de las obligaciones contraidas en el presente contrato; c)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato a cargo de “EL PROVEEDOR” dentro del
plazo correspondiente, d) Incumplimiento a la Clausula de
Integridad. e) Cuando haya recortes presupuestarios por
razones de la situacion econdmica y financiera del pais; vy,
f) Las demas causas que senale la Ley de Contratacion del

Estado y su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el Articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de incumplimiento de este
contrato, “EL PROVEEDOR”, se obliga a pagar a “LA
CONTRATANTE” una suma equivalente al precio de los

servicios atrasados.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - CONTROVERSIAS:

Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,

interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. -INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP) y con la conviccién de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacion ‘de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mads alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE ' DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA, 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion
de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la Ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion

y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado
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autorizado o no Realizara: a) Practicas corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar,

recibir o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor parainfluenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas
colusorias: entendido éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante. i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que

esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA VIGESIMA. - ACEPTACION DE LAS
PARTES: “LACONTRATANTE” y “ELPROVEEDOR”
declaramos que aceptamos las condiciones establecidas
en las cldusulas precedentes y nos obligamos a su fiel

cumplimiento.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
este Contrato en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del

Distrito Central, a los dias del mes de del ano dos

mil_ (20 ).
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ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

MIRIAM LUZ SANTAMARIA ZSCHOCHER
EL PROVEEDOR

FRANCISCO JOSE LUPIAC RODRIGUEZ

EL PROVEEDOR

ARTICULO 4.- APROBAR EL CONTRATO NO.

SAR-DNAF-022-2021 SUSCRITO POR LA SAR Y EL
SENOR JESUS ALEXANDER TORRES MIRANDA,
EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE LEGAL
DE LA SOCIEDAD MERCANTIL CABLE COLOR

S.A. DE C.V”, que literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-022-2021
CONTRATO DE SERVICIO DE ENLACE DE DATOS

E INTERNET PARA EL SAR

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefa, Abogada, de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Numero 0501-1977-10322, actuando
en mi condiciébn de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion No.
SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017, quien en
adelante y paralos efectos de este contrato se denominard “LA

CONTRATANTE” y por otra parte, JESUS ALEXANDER

TORRES MIRANDA, mayor de edad, soltero, hondurefio,
Ingeniero Industrial, con Tarjeta de Identidad numero
0401-1978-00542 y Registro Tributario Nacional niimero
04011978005426, quien actia como Representante Legal
de la sociedad mercantil denominada CABLE COLOR
S.A. DE C.V.,, quien en adelante se denominard “EL
PROVEEDOR?” acreditando su representacion a través del
Testimonio de la Escritura Publica numero 98 de fecha 9 de
agosto de 2016, inscrita segun matricula 76752 del Registro
de la Propiedad Inmueble y Mercantil de San Pedro Sula en
fecha 25 de agosto de 2016, ambos en pleno goce de nuestros
derechos civiles por medio del presente manifestamos
que hemos convenido celebrar como al efecto lo hacemos
el presente Contrato para el servicio de “ENLACE DE
DATOS E INTERNET PARA EL SAR” el que se regira
por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alld de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno

deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
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el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 01 de junio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras
2, dio inicio al proceso de la Licitacion Publica Nacional
No. SAR-LPN-GC-UC-004-2021-04 para la Adquisicion
de “Enlaces de Datos e Internet para el SAR, Gestion
2022”, adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion
SAR-DNAF-021-2021 de fecha 24 de septiembre de 2021
a la sociedad mercantii CABLE COLOR S.A. DE C.V.,
especificamente los lotes No.1 Enlace de Internet Primario

y No.3 Enlace de Datos Primario y notificandosela a “EL

PROVEEDOR?” en fecha 18 de octubre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “EL
PROVEEDOR?” la prestacion de los servicios de Enlace de
Internet Primario y Enlace de Datos Primario distribuidos
en las oficinas de “LA CONTRATANTE” a nivel nacional,
de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el pago
de los servicios una vez que éstos hayan sido recibidos a

entera satisfaccion.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde el 01 de enero de
2022 hasta el 31 de diciembre del 2022, siempre y cuando
el Decreto de aprobacidn del presente contrato por parte del
Congreso Nacional haya sido publicado en el Diario Oficial
La Gaceta.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato: a) Expediente del
Proceso de Licitacion Publica Nacional No. SAR-LPN-GC-
UC-004-2021-04 para la Adquisicion de “Enlaces de Datos
e Internet para el SAR, Gestion 2022”; b) Oferta presentada
por la sociedad mercantili CABLE COLOR S.A. DE C.V.,
junto con las especificaciones técnicas; ¢) Los Anexos 2
Escalamiento de Soporte Basado en el SLA y 3 Acuerdo de
Nivel de Servicio, de la oferta; d) Garantia de Cumplimiento

de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor

de “LA CONTRATANTE?”; y, e) La correspondencia que

se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL

CONTRATO: En virtud del presente contrato, “EL

PROVEEDOR” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:
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ENLACE DE INTERNET PRIMARIO

Requerimientos minimos para cumplir por “EL
PROVEEDOR”

1 Sitio de Entrega 1.1 Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION

DE RENTAS (SAR)” Edificio Gabriel A. Mejia. — Col.

Palmira, Costado oeste de la Embajada Americana, en

Descripcion

Tegucigalpa
1.2Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION
DE RENTAS (SAR)” Boulevard Morazan, Primera Calle y
Primera Avenida, en San Pedro Sula.
1.2.1 En dos sitios se recibira Ila ultima milla,
entregables en equipo con interfaces

GigaEthernet para enlaces de internet.

2 Enlace 2.1 El enlace debera ser instalado en ambos Centro de Datos
del "SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS

(SAR)" ubicado en Edificio Gabriel A. Mejia. - Col.
Palmira, Costado oeste de la Embajada Americana, en
Tegucigalpa y Boulevard Morazan, Primera Calle y

Primera Avenida, en San Pedro Sula.

2.2El Enlace de Internet debe poseer redundancia de ultima
milla para ingresar a los Centros de Datos del
"SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)"
y se debe acreditar esta funcionalidad al momento de
hacer la Instalacion y validacion del enlace de Internet,
las cuales se haran mediante pruebas de saturacion de
enlaces de descarga y publicacion de cualquier contenido

en internet. (Ping, DNS, http, enrutamiento).

2.3Enlace a internet dedicado de relacion 1:1 (Subida:
Descarga), sin control de contenido, “EL PROVEEDOR”
no debera aplicar restricciones de contenido, ni

conceptos o protocolos de calidad de servicio.

2.3.1 La conexion entre “El PROVEEDOR” y el SAR
debera ser mediante protocolo BGP, anunciando
a través de su red la Direcciones IP Publicas
propiedad del SAR.

2.3.2 Se requiere que las ultimas millas de cada Centro

de Datos permanezcan configuradas en esquema

activo/pasivo y entre Centros de Datos
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Requerimientos minimos para cumplir por “EL
PROVEEDOR”

activo/activo, ya que la publicacion de servicios

Descripcién

sera de manera simultanea desde los dos Centros
de Datos, unificando el ancho de banda
contratado y que se garantice la habilitacion

automatica en caso de falla.

2.3.3 Las ultimas millas de ambos Centros de Datos
que estén funcionando como enlace “activo”
deberan mantenerse en el esquema
“activo/activo” entre ellas, de manera que sea
posible el balanceo de trafico entre los dos
Centros de Datos.

2.3.4 El esquema que se implementara es un BGP Dual
Multi-Homed.

2.4 Equipo requerido que “EL PROVEEDOR?” instale:

2.4.1 Media Converter: Equipo requerido para Ila
recepcion del enlace de internet para el esquema
activo/activo en los Centros de Datos del SAR,
debera entregar equipos con interfaces Gigabit
Ethernet.

2.4.2 “EL PROVEEDOR” debera entregar en un medio
fisico totalmente independiente del servicio de

enlace de datos e internet de ultima milla.

3 Ancho de banda | 3.1El ancho de banda de los enlaces de internet sera de 220
Mbps y debera ser provisto con garantia de salida al NAP
de la américas desde dos rutas diferentes por el Océano
Atlantico y Pacifico, este servicio se unificara en base a
los expuesto en el numeral 2.3.3 de esta especificacion.
“EL PROVEEDOR” debera presentar documentacion

soporte que acredite este punto.
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Requerimientos minimos para cumplir por “EL

Descripcién PROVEEDOR”
4 Tipo de Medio de | 4.1Fibra Optica, tipo de conector a entregar en la
Transmision “SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”
ultima milla

Gigabit Ethernet, se debera garantizar el switcheo

automatico de ultima milla instalando equipo con soporte
de L3 y L2 en cada Centro de Datos.

4.2“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo siguiente:
El Tiempo de restablecimiento del servicio en caso de
caida simultanea de todos los enlaces interurbanos, no
excedera de 2 horas en tiempo acumulado durante el
mes.

4.3“EL PROVEEDOR” debera detallar en su propuesta una
tabla de escalamiento indicando los nombres de los
contactos de su organizacion en caso de existir
problemas con el servicio contratado.
Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en Anexo 2.

5 Direccionamiento | 5.1Para el enlace de internet “EL PROVEEDOR” debera

IP publico del entregar al Servicio de Administracion de Rentas los
servicio de o _
Internet segmentos punto a punto publicos necesarios para la
interconexion.
6 Servicios de 6.1Enlaces de Internet con relacion 1:1(Subida/Descarga),
Internet

con un ancho de banda de 220 Mbps ampliable a 270
Mbps si fuese requerido. A través de infraestructura y
equipos de “EL PROVEEDOR”.

6.2°EL PROVEEDOR” debera acreditar mediante

documentacion, que cuenta con una Ruta Alterna de

salida hacia el NAP de las Américas, garantizando con
esto la salida internacional, de igual manera debera
acreditar mediante documentacion (Diagramas de POP)

la redundancia del servicio a travées de anillos

A TEH
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Requerimientos minimos para cumplir por “EL
PROVEEDOR”

interurbanos que garanticen la alta disponibilidad del

Descripcién

servicio.
6.3“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo siguiente:

e El Tiempo de restablecimiento del servicio en caso de

caida simultanea de todos los enlaces interurbanos, no
excedera de 2 horas en tiempo acumulado durante el

mes.
6.4“EL PROVEEDOR” debera detallar en su propuesta una

tabla de escalamiento indicando los nombres de los

contactos de su organizacibn en caso de existir
problemas con el servicio contratado.
e Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en Anexo 2.
6.5‘EL PROVEEDOR” debera hacer los registros de

nombres de Dominio, en los DNS propios,

configurandolos como DNS Secundarios, a fin de
garantizar los servicios de acceso a paginas web de la

institucion contratante.

7 Disponibilidad de | 7.1En interrupciones de energia eléctrica comercial NO
Sistema Alterno Previstas, “EL PROVEEDOR?” debera contar con fuente
de Energia
de energia regulada en su NOC y en sus nodos desde
donde se entregan los servicios urbanos y regionales,
capaz de mantener en operacion los equipos de
comunicaciones en los nodos que brindan servicio a las
instituciones, por el tiempo que dure la interrupcién del
servicio eléctrico.

7.2°EL PROVEEDOR” debera contar con sistemas de

generacion de energia de su propiedad, instalados y

configurados de tal manera que el fluido eléctrico sea

restaurado en un tiempo maximo de <= 1 minuto,

A
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Descripcién PROVEEDOR”

después de la interrupcion NO Prevista de la energia
comercial.

7.3 “EL PROVEEDOR” debera presentar informaciéon que
acredite este punto (Fotografias de Ilas plantas
generadoras de energia).

7.4“EL PROVEEDOR” debera contar con sistema propietario

de generacién de energia, capaz de operar durante un

periodo de 7 dias de manera continua, garantizando la

operacion de sus nodos.

e “EL PROVEEDOR” debera presentar informacion que
acredite este punto. (Fotografias de las plantas
generadoras de energia a nivel nacional). Las cuales

quedaran anexadas al presente documento.

8 Topologia de Red | 8.1 Medio de Transporte en Fibra Optica.

8.1.1 "EL PROVEEDOR" garantizara la entrega del
servicio, construyendo dos redes de ultima milla
desde dos nodos diferentes, a fin de garantizar
alta disponibilidad del servicio 24/7 para cada
Centro de Datos del SAR. Se requiere que los dos
enlaces por cada ultima milla permanezcan
configurados en esquema activo /pasivo y que se
garantice la habilitacion automatica en caso de
falla.

8.1.2 Las ultimas millas de ambos Centros de Datos
que estén funcionando como enlace “activo”
deberan mantenerse en el esquema
“activo/activo” entre ellas, de manera que sea
posible el balanceo de trafico entre los dos

Centros de Datos.

AT



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE_AGOSTO DEL 2022 _ No. 35,994

Requerimientos minimos para cumplir por “EL
PROVEEDOR”
8.2 Conexién de ultima milla en Fibra Optica.
8.3"EL PROVEEDOR" debera entregar al "SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)" una interfaz de

conexion en los Centros de Datos en conector RJ45 o

Descripcién

fibora segun lo requiera el SAR al momento de la
instalacion

8.4Cada canal de comunicaciones debera ser de uso
exclusivo para el “SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)” y “EL PROVEEDOR” no establecera
controles sobre el tipo de trafico que se transmita al
“SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”
por los canales de internet.

8.5°EL PROVEEDOR” debera presentar el esquema

topologico de la red y de los servicios contratados.

(Documentacién — Diagramas de Red de la Interconexion

propuesta para proporcionar el servicio).

8.6 Se requiere que la tecnologia de red a utilizar sea BGP.
8.7"EL PROVEEDOR" debera realizar la fusion de la fibra

Optica en el cuarto "Terceros" del Centro de Datos

ubicado en el edificio "Gabriel A. Mejia", en Tegucigalpa y
el cuarto de “Telecomunicaciones del Centro de Datos
ubicado en Boulevard Morazan, Primera Avenida vy
Primera Calle en San Pedro Sula, o déonde el "SERVICIO
DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)" considere
necesario; delimitando en ese punto la separacién entre
la fibra 6ptica de exterior e interior.

9 Disponibilidady |9.1°EL PROVEEDOR" debera contar con una disponibilidad
Monitoreo

minima de servicio del 99.00%, 24 horas al dia, por el

tiempo de vigencia del contrato, de los servicios

ofertados.




Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022 _ No. 35,994

Requerimientos minimos para cumplir por “EL

Descripcion PROVEEDOR”

9.2 El incumplimiento del tiempo de disponibilidad definido en
el SLA (Anexo 3) para la contratacion de este servicio
dara como resultado penalidades y estas se cobraran

segun lo que se defina en el contrato de servicios firmado
por ambas partes.

9.3 El personal de soporte efectivo debera estar disponible

24/7, durante el tiempo de duracion del contrato.

9.4 Tiempo de respuesta del personal de soporte al reporte
de una falla, no debera exceder 20 minutos. (Indicar en la

tabla de escalamiento).

Se requiere que en el Anexo 2 se detallen distintos
niveles de soporte técnico y tiempo de respuesta para
escalamiento y solucién del problema, a fin de especificar

el orden de escalamiento en caso de ser necesario.

‘EL PROVEEDOR” debera incluir los contactos (Puestos
funcionales), a quien remitirse en caso de fallas del
servicio y la ubicacion del centro de servicio mas cercano

a la institucion contratante.

9.5 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla
en equipos de comunicaciones, comunicacion de redes,
energia o similares no debera exceder de 2 horas de

tiempo acumulado en el mes.

9.6 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla
en medios de comunicacion (fibra 6ptica.) con los cuales
se interconecta el segmento de la ultima milla, no debera

exceder de 6 horas de tiempo acumulado en el mes.

AT
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por “EL
PROVEEDOR”

9.7 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla
en medios de comunicacion (fibra 6ptica, radio enlace,

microonda) con los cuales se interconectan los troncales,
el backbone de la red del “EL PROVEEDOR”, o los

anillos a nivel metropolitano o interurbano, no debera

exceder de 8 horas de tiempo acumulado en el mes.

9.8 Contar con una herramienta de software para monitoreo
de operacion del enlace, que muestre el estado operativo,
Ancho de Banda disponible, cantidades de bits recibidos
y transmitidos, recuento estadistico por dia y hora, del

trafico en la red.

9.9“EL PROVEEDOR” debera permitir el acceso via web a la
institucién contratante a dicha herramienta a fin de que
este pueda tener un monitoreo y control de los enlaces
contratados en un servicio 24/7, durante el tiempo de

duracion del contrato.

9.10 Se requiere se mantenga las bitacoras del enlace, con
el fin de consultar los niveles de disponibilidad de los

servicios recibidos durante la vigencia del contrato.

0.11.1 Garantizar que los periodos de mantenimiento
preventivo de sus sistemas, equipos, etc., seran
realizados en dias y horas inhabiles debiendo comunicar
previamente al “SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)” con cinco (5) dias de antelacion a tal
labor y detallar el tiempo que durara el mantenimiento,
responsables, actividad a desarrollar y contactos. De
acuerdo con lo estipulado en el SLA (Anexo 2).

0.11.2 Los mantenimientos de emergencia que se presenten
en dias habiles que no hayan sido aprobados por el SAR

seran considerados como falla.
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Requerimientos minimos para cumplir por “EL
Descripcion

PROVEEDOR”
10Tiempo de
prueba del 10.1 El tiempo de prueba del servicio sera de 3 dias.
servicio
11Atencién en 11.1 “EL PROVEEDOR” pondra a disposicion del SAR

fechas Criticas personal que atienda los requerimientos en las fechas de

cumplimiento de obligaciones tributarias, en base al
calendario fiscal del afio en curso.

12Pagos por 12.1 EI SAR podra solicitarle a “EL PROVEEDOR” que
renovacion de
Servicios

realice el pago de renovacion de servicios
internacionales, tal como la renovacion de los bloques

de Direccionamiento IP Publico ante LACNIC.

ENLACE DE DATOS PRIMARIO

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

1 Sitio de Entrega | 1.1Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION

DE RENTAS (SAR)” Edificio Gabriel A. Mejia. — Col.

Palmira, Costado oeste de la Embajada Americana, en

Descripcion

Tegucigalpa.

1.2Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION
DE RENTAS (SAR)” Boulevard Morazan, Primera Calle

y Primera Avenida, en San Pedro Sula.

1.3En dos sitios se recibira la ultima milla, entregables en
equipo con interfaces GigaEthernet para enlaces de

datos.

2 Enlace 2.1 El enlace debera ser instalado en ambos Centro de
Datos del "SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)" ubicado en Edificio Gabriel A. Mejia. -

A TEd
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Descripcion PROVEEDOR”

Col. Palmira, Costado oeste de la Embajada Americana,

en Tegucigalpa y Boulevard Morazan, Primera Calle y
Primera Avenida, en San Pedro Sula.

*Observacion: “EL PROVEEDOR” no debera realizar
ningun cobro sobre los Enlaces de Datos del Centro de
Datos ubicado en el edificio "Gabriel A. Mejia" y edificio
ubicado en Boulevard Morazan de San Pedro Sula,
debido a que estos son los puntos de concentracion de
todos los enlaces remotos.

2.2 El ancho de banda de la ultima milla de los Centro de
Datos, debe ser igual a la sumatoria de todos los enlaces

de datos restantes.

2.3Enlaces de Datos con relacion de carga y descarga 1:1

(Subida: Descarga).

2.4 Equipo requerido que “EL PROVEEDOR?” instale:
2.4.1 Convertidor de Medios.
2.4.1.1 Para ultimas millas de los Centros de Datos se
requiere equipo con interfaz Giga Ethernet.
2.4.1.2 Para ultimas millas de Sitios Remotos
FastEthernet.
2.5"EL PROVEEDOR" debera entregar el servicio de ultima
milla para enlace de datos desde dos nodos diferente en

los Centros de Datos.

3 Ancho de banda | 3.1Los anchos de banda de los enlaces de datos seran los

siguientes:

3.1.1 Para oficinas Departamentales con un ancho de
banda 7 Mbps:

e Santa Rosa de Copan: frente al parque central
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Requerimientos minimos para cumplir por “El

PROVEEDOR?”

3.1.2

contiguo a HONDUTEL y esquina opuesta a
Banco Occidente.

Choluteca: 2 cuadras al oeste de la escuela

Dionisio de Herrera.

Juticalpa: ubicado en Olancho, Barrio La Hoya

contiguo a Laboratorio Molina.

Danli: ubicado frente Hotel Family, Barrio El

Centro

Santa Barbara: contiguo a Presidio de Santa

Barbara.

Comayagua: contiguo Barrio el Centro frente a
HONDUTEL a una cuadra de la Catedral

Tocoa: Barrio Las Flores, edificio de 3 niveles
mas terraza, fachadas de vidrio en el primer y
segundo nivel, pintada en color blanco la
fachada del tercer nivel, ubicado frente a la

calle pavimentada.

Para conexiones con terceros un ancho de
banda de 5 Mbps:

Aduanas: Puerto Cortes, Barrio La Laguna,
frente a la Laguna de Alvarado, contiguo a la
zona libre, salida hacia San Pedro Sula
Registro Nacional de las Personas RNP:

Edificio IPM, Blvd. Centroamérica, Tegucigalpa.

A ER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE_AGOSTO DEL 2022 _ No. 35,994

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”
3.1.3 Para Oficinas Tributarias con un ancho de
banda 5 Mbps:

Descripcion

e Marcala: La Paz, Barrio Concepcion a un
costado de COFFEE SER, frente a la
Cooperativa RAOS.

e Ocotepeque: Sinuapa Ocotepeque, en Barrio
El Calvario, zona conocida como El Triangulo,
exactamente a la par de Banrural.

e Puerto Cortés: Edificio Aida, color azul,
amarillo y rojo, ubicado en Puerto Cortés, Barrio
el Centro, primera calle, segunda avenida,
esquina opuesta a Bac Bamer frente edificio
Banco de Occidente.

e EI Progreso: Plaza El Obelisco, locales 6 y 7,
Salida a Tela. Frente al monumento La Paloma.

e Gracias, Lempira: Barrio Las Mercedes, Calle
principal, una cuadra abajo de Comercial “Lo

Principal” frente a puesto de frutas.

3.1.4 Para Oficinas Regionales con un ancho de
banda de:
e Edificio Centro Civico Gubernamental
Cuerpo Bajo A: Tegucigalpa, entre Blvd Juan
Pablo Il y Hotel Marriot, con un Ancho de
Banda de 150 Mbps.
o Edificio Héctor V. Medina: Tegucigalpa, Barrio

El Centro, avenida Jerez, frente a Larach y Cia,

con un Ancho de Banda de 20 Mbps.
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Descripcién
PROVEEDOR”

e La Ceiba: Edificio Premier Cubiculo #6. Con un
Ancho de Banda de 25 Mbps.

3.1.5 Para Oficinas en Puntos Fronterizos con un
ancho de banda 3 Mbps:

e Aduana ElI Amatillo: Carretera CA1 entre
Agencia Aduanera Arteaga y Restaurante Ling
Lang.

e Aduana Agua Caliente: Carretera CA10 entre
frontera de Honduras y Guatemala.

e Aduana Corinto: Carretera CA13 en edificio
Banrural entre frontera de Honduras vy
Guatemala.

e Aduana Florido: Carretera CA11 entre frontera

de Honduras y Guatemala.

4 Tipo de Medio de | 4.1Fibra Optica, tipo de conector a entregar en el
Transmision "SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS
ultima milla (SAR)" Giga Ethernet, se debera garantizar el switcheo
automatico de ultima milla instalando equipo con soporte
de L2 o L3 en cada Centro de Datos

4.2Fibra Optica, tipo de conector a entregar en la

“SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS
(SAR)” Fast Ethernet para Sitios Remotos.

4.3“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo siguiente:

o El Tiempo de restablecimiento del servicio en caso de
caida simultanea de todos los enlaces interurbanos,
no excedera de 2 horas en tiempo acumulado durante
el mes.

4.4“EL PROVEEDOR” debera detallar en su propuesta una

AR
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tabla de escalamiento indicando los nombres de los
contactos de su organizaciobn en caso de existir

problemas con el servicio contratado.

o Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en Anexo 2.

4.5Se solicita que "EL PROVEEDOR" realice la instalacion
de la ultima milla del Centro Civico Gubernamental; "EL
PROVEEDOR" debera suministrar la red de fibra 6ptica
interna que ingresara a la canaleta que pertenece a
Centro Civico Gubernamental, hasta llegar al Cuarto de
Proveedores en Centro de Datos, finalizando con
fusiones en la bandeja de distribucion de fibra optica
donde se hara la interconexién con patchcord de fibra
conector LC-LC y asi conectarse a la fibra Optica
existente entre Cuarto de Proveedores y el Cuarto MDF
del nivel 2 que pertenece al Edificio Cuerpo Bajo A . “EL
PROVEEDOR” debera realizar el ingreso de las fibras

Opticas por las siguientes rutas:

451 Ruta principal Boulevard Juan Pablo I,
requisitos para instalacion de acometida:
« EL PROVEEDOR sera responsable de la
instalacion de un poste que servira para el
tendido de la fibra 6ptica que colinda en la caja
de registro proporcionada por el Centro Civico
Gubernamental. (Ver anexo 4, Diagrama de
Interconexion SAR-ISP en CCQG).
- EL PROVEEDOR debera instalar un cierre en
poste donde bajara la fibra proveniente de la
ultima milla de EL PROVEEDOR hacia la caja

de registro denominada "Juan Pablo II". (Ver

B A
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anexo 4, Diagrama de Interconexion SAR-ISP
en CCQG).

- EL PROVEEDOR debera instalar la udltima
milla proveniente de su nodo y realizar fusiones
en el cierre instalado del poste ubicado en el
Boulevard Juan Pablo Il, que limita entre el
"Hotel Marriot" vy edificio Centro Civico
Gubernamental.

- EL PROVEEDOR debera instalar la fibra
oOptica interna que bajara desde el cierre
instalado en poste hacia la caja de registro
"Juan Pablo II" que se transportara por ducto
proporcionado por Centro Civico
Gubernamental. A continuacion, los
requerimientos de fibra oOptica interna: > Tipo
monomodo de 4 hilos de fibra. > Tipo de Cable:
"loose tube" con caracteristicas de polietileno
de media densidad.

4.5.2 Ruta secundaria calle diagonal Republica de
Corea, requisitos para instalacion de
acometida:

- EL PROVEEDOR debera instalar un cierre en
poste donde bajara la fibra proveniente de la
ultima milla de EL PROVEEDOR hacia la caja
de registro denominada "Interconexion
Terceros". (Ver anexo 4, Diagrama de
Interconexion SAR-ISP en CCG).

« EL PROVEEDOR debera instalar la ultima
milla proveniente de su nodo y realizar fusiones
en el cierre instalado del poste ubicado al otro

lado de la calle diagonal Republica de Corea.

AR
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PROVEEDOR”
-« EL PROVEEDOR sera responsable de

construir la obra civil subterranea que cruza la

Descripcion

calle entre la caja de registro que se denomina
"Interconexion Terceros" hasta la caja de
registro denominada "Corea" donde la caja de
registro "Corea" sera proporcionada por Centro
Civico Gubernamental. ((Ver anexo 4,
Diagrama de Interconexién SAR-ISP en CCG).
- EL PROVEEDOR debera instalar la fibra
Optica interna que bajara desde el cierre
instalado en poste ubicado al otro lado de la
calle diagonal Republica de Corea, que se
transportara de forma subterranea desde la
caja de registro "Interconexién Terceros" hacia
la caja de registro "Corea" ubicada en el Centro
Civico Gubernamental, la ruta de fibra 6ptica
debera recorrer el ducto proporcionado por el
Centro Civico Gubernamental hasta llegar al
cuarto de Proveedores. A continuacion, los
requerimientos de la fibra éptica interna: > Tipo
monomodo de 4 hilos de fibra.> Tipo de cable:
"lo6se tube" con caracteristicas de polietileno
de media densidad.
Aclaracién: Sera responsabilidad del proveedor Ia
construccion de caja registro de ruta Blvd. Juan Pablo Il y de
la calle Republica de Corea al igual que instalacion de
postes requeridos para el acceso por la caja de registro
interna perteneciente a Centro Civico Gubernamental hasta

el Cuarto de Proveedores para hacer la interconexién hacia

el Cuarto MDF del nivel 2 en Cuerpo Bajo A; seran

| 44 [N
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

| propiedad del Servicio de Administracion de Rentas.

Descripciéon

5 Disponibilidad 5.1“EL PROVEEDOR” debera contar con sistemas de

de Sistema generacion de energia de su propiedad, instalados y
Alterno de configurados de tal manera que el fluido eléctrico sea
Energia restaurado en un tiempo maximo de <= 1 minuto,

después de la interrupcion NO Prevista de la energia
comercial en cada nodo desde donde le presta servicio a
las Oficinas Regionales, Departamentales, Oficinas

Tributarias.

‘EL PROVEEDOR” debera presentar informacion que
acredite este punto (Fotografias de las plantas

generadoras de energia a nivel nacional).

5.2En interrupciones de energia eléctrica comercial NO
Previstas, “EL PROVEEDOR” debera contar con fuente
de energia regulada en su NOC y en sus nodos desde
donde se entregan los servicios urbanos y regionales,
capaz de mantener en operacion los equipos de
comunicaciones en los nodos que dan servicio a las
oficinas, por el tiempo que dure la interrupcion del
servicio eléctrico.

5.3‘EL PROVEEDOR” debera contar con sistemas de

generacion de energia de su propiedad, instalados y

configurados de tal manera que el fluido eléctrico sea
restaurado en un tiempo maximo de <= 1 minuto,
después de la interrupcion NO Prevista de la energia
comercial en cada nodo desde donde le presta servicio a
las Oficinas Regionales, Departamentales, Oficinas

Tributarias.

A
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”
54“EL PROVEEDOR” debera contar con  sistema

propietario de generacion de energia, capaz de operar

Descripcion

durante un periodo de 7 dias de manera continua,

garantizando la operacion de sus nodos.

6 Topologia de 6.1Medio de Transporte en Fibra Optica.
Red
6.1.1 “EL PROVEEDOR” garantizara la entrega del
servicio construyendo dos redes de ultima milla
desde dos nodos diferentes, a fin de garantizar
alta disponibilidad del servicio 24/7 para cada
Centro de Datos del SAR y para las siguientes
oficinas:
1. Edificio Centro Civico Gubernamental Cuerpo
Bajo A.
2. Edificio Héctor V. Medina
3. Oficina Regional La Ceiba.
Se requiere que los dos enlaces por cada
ultima milla permanezcan configurados en
esquema activo/pasivo y que se garantice la
habilitacion automatica en caso de falla.

6.1.2 Las ultimas millas de ambos Centros de Datos
que estén funcionando como enlace “activo”
deberan mantenerse en el esquema
“activo/activo” entre ellas, de manera que sea
posible el balanceo de trafico entre los dos
Centros de Datos.

6.1.3"EL PROVEEDOR" debera garantizar al
"SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)", la conectividad de los

enlaces remotos por medio de enlaces de
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

respaldo cuando sus enlaces interurbanos

Descripcién

primarios fallen debera presentar
documentacién que acredite y respalde su

cumplimiento.

6.2 Conexion de ultima milla en Fibra Optica.
6.3 “EL PROVEEDOR” debera entregar al “SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)” una interfaz

de conexion los Centros de Datos en conector RJ45 o

fibora segun lo requiera el SAR al momento de la
instalacion.

6.4 “EL PROVEEDOR” podra entregar los enlaces en
protocolos de capa 2 6 3.

6.5 ‘EL  PROVEEDOR” debera presentar el esquema

topologico de la red y de los servicios contratados.

(Documentacion — Diagramas de Red de Ia

Interconexién Propuesta para proporcionar el servicio).

6.6 Se requiere que la tecnologia de red a utilizar sea
MPLS o Metro Ethernet.
6.7 "EL PROVEEDOR" debera realizar la fusién de la fibra

Optica en el cuarto "Terceros" del Centro de Datos

ubicado en el edificio "Gabriel A. Mejia", en Tegucigalpa
y el cuarto de “Telecomunicaciones del Centro de Datos
ubicado en Boulevard Morazan, Primera Avenida y
Primera Calle en San Pedro Sula, o en doénde el
"SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS
(SAR)" considere necesario; delimitando en ese punto
la separacion entre la fibra 6ptica de exterior e interior.

7 Disponibilidad y 7.1 “EL PROVEEDOR” debera Contar con una

Monitoreo disponibilidad minima de servicio del 99.00%, 24 horas

A A
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Descripcién

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

7.2

7.3

7.4

7.5

al dia, 365 dias al ano, de los servicios ofertados.

El incumplimiento del tiempo de disponibilidad definido
en el SLA (Anexo 3) para la contratacion de este
servicio dara como resultado penalidades y estas se
cobraran segun lo que se defina en el contrato de

servicios firmado por ambas partes.

El personal de soporte efectivo debera estar disponible

24/7, por el tiempo de la duracion del contrato.

Tiempo de respuesta del personal de soporte al reporte
de una falla, no debera exceder 20 minutos. (Indicar en

la tabla de escalamiento).

Se requiere que en el Anexo 2 se detallen distintos
niveles de soporte técnico y tiempo de respuesta para
escalamiento y solucién del problema, a fin de
especificar el orden de escalamiento en caso de ser
necesario.

‘EL PROVEEDOR” debera incluir los contactos
(Puestos funcionales), a quien remitirse en caso de
fallas del servicio y la ubicacion del centro de servicio

mas cercano a la institucion contratante.

Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de
falla en equipos de comunicaciones, comunicacion de
redes, energia o similares no debera exceder de 2

horas de tiempo acumulado en el mes.
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

7.6 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de

Descripcién

falla en medios de comunicacion (fibra dptica.) con los
cuales se interconecta el segmento de la ultima milla,
no debera exceder de 6 horas de tiempo acumulado en

el mes.

7.7 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de
falla en medios de comunicacion (fibra 6ptica, radio
enlace, microonda) con los cuales se interconectan los
troncales, el backbone de la red de “EL PROVEEDOR”,
o los anillos a nivel metropolitano o interurbano, no
debera exceder de 8 horas de tiempo acumulado en el

mes.

7.8 Contar con una herramienta de software para monitoreo
de operacion del enlace, que muestre el estado
operativo de cada nodo, Ancho de Banda disponible,

recuento estadistico por dia y hora, del trafico en la red.

7.9 “EL PROVEEDOR” debera permitir el acceso via web a
la institucion contratante a dicha herramienta a fin de
que este pueda tener un monitoreo y control de los
enlaces contratados en un servicio 24/7, durante el

tiempo de duracion del contrato.
7.10 Se requiere se mantenga las bitacoras del enlace,
con el fin de consultar los niveles de disponibilidad de

los servicios recibidos durante la vigencia del contrato.

7.11 Garantizar que los periodos de mantenimiento

AR
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
Descripcion
PROVEEDOR”

preventivo de sus sistemas, equipos, etc., seran
realizados en dias y horas inhabiles debiendo
comunicar  previamente  a  “SERVICIO  DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)” con cinco (5)
dias de antelacion a tal labor y detallar el tiempo que
durara el mantenimiento, responsables, actividad a
desarrollar y contactos. De acuerdo con lo estipulado
en el SLA (Anexo 3).

7.12 Los mantenimientos preventivos y de emergencia que
se presenten en dias habiles que no hayan sido
aprobados por el SAR seran considerados como falla.

8 Tiempo de
prueba del 8.1 El tiempo de prueba del servicio sera de 3 dias.
servicio

9 Agregaciony 9.1 El SAR podra agregar o disminuir los sitios en base a
Disminucion de la demanda que se tenga para ampliar o reducir los
Sitios Remotos servicios tributarios.

10Atencion de 10.1 “EL PROVEEDOR” pondra a disposicion del SAR
Fechas Criticas personal que atienda los requerimientos en las fechas

de cumplimiento de obligaciones tributarias.
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Relativo a lo anterior los servicios objeto de este
contrato deberan ser prestados y/o entregados por el
“EL PROVEEDOR” en su totalidad, de acuerdo a las
especificaciones técnicas establecidas en los documentos
que han formado parte del proceso, asi como los detallados

en el cuadro anterior.

CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“EL PROVEEDOR?” tendra un tiempo maximo de treinta
(30) dias calendario contados a partir de la publicacion en el
Diario Oficial La GACETA de la autorizacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional de la Republica,
para realizar la instalacion de los puntos de red y demaés

conexiones que sean necesarias a nivel nacional.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagara en total la cantidad de
NOVECIENTOS OCHENTA MIL SEISCIENTOS
VEINTIOCHO LEMPIRAS EXACTOS (1.980,628.00),
valor que incluye la retencion del 15% de Impuesto Sobre
Ventas, por un equivalente a CIENTO VEINTISIETE
MIL NOVECIENTOS OCHO LEMPIRAS EXACTOS
(L127,908.00), por consiguiente, el valor que se le depositara
ala cuenta de “EL PROVEEDOR” sera OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y DOS MIL SETECIENTOS VEINTE

LEMPIRAS EXACTOS (1.852,720.00).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE” hara efectivo el pago de Ia siguiente
manera: por el servicio de ENLACE DE INTERNET
PRIMARIO pagaréa doce (12) mensualidades cada una por
la cantidad de VEINTISEIS MIL CUATROCIENTOS
NUEVE LEMPIRAS CON 75/100 (L.26,409.75), valor que

incluye la retencion del Impuesto Sobre Ventas, equivalente a
TRES MIL CUATROCIENTOS CUARENTA'Y CUATRO
LEMPIRAS CON 75/100 (L.3,444.75), por consiguiente el
valor que se le depositard ala cuenta de “EL PROVEEDOR”
sera de VEINTIDOS MIL NOVECIENTOS SESENTA
Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L22,965.00); por el
servicio de ENLACE DE DATOS PRIMARIO pagara
doce (12) mensualidades cada una por la cantidad de
CINCUENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS NUEVE
LEMPIRAS CON 25/100 (L55,309.25), valor que incluye
la retencion del Impuesto Sobre Ventas, equivalente a
SIETE MIL DOSCIENTOS CATORCE LEMPIRAS
CON 25/100 (L7,214.25), por consiguiente, el valor que
se le depositard a la cuenta de “EL. PROVEEDOR” sera
de CUARENTA Y OCHO MIL NOVENTA Y CINCO
LEMPIRAS EXACTOS (L48,095.00); valores que al ser
sumados representan la cantidad mensual de OCHENTA'Y
UN MIL SETECIENTOS DIECINUEVE LEMPIRAS
EXACTOS (L81,719.00), valor que incluye la retencion
del Impuesto Sobre Ventas, equivalente a DIEZ MIL
SEISCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS
EXACTOS (L.10,659.00), por consiguiente el valor que se
le depositara a la cuenta de “EL PROVEEDOR” sera de
SETENTAY UN MILSESENTALEMPIRAS EXACTOS
(L71,060.00). Los pagos se haran de forma mensual entre
el 25 y el 30 del mes correspondiente, sin embargo, dichos
pagos procederan una vez que “LA CONTRATANTE” haya
recibido los servicios a entera satisfaccion, asimismo “EL
PROVEEDOR?” deberd presentar a la Direccion Nacional
Administrativa Financiera de “LA CONTRATANTE” la
factura de los servicios brindados, recibo extendido por ¢él, a
nombre de la Tesoreria General de la Republica por el valor

mensual incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, constancia

A TEH
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de solvencia fiscal vigente, y que la Direccion Nacional
de Tecnologia del SAR remita a la Direccion Nacional
Administrativa Financiera del SAR el Acta de Recepcion del
servicio mediante la cual valide y confirme que los servicios
han sido recibidos a entera satisfaccion.

CLAUSULA DECIMA.- MANTENIMIENTO Y
REPARACION DE LOS SERVICIOS DE ENLACE
DE DATOS E INTERNET: “EL PROVEEDOR” se
compromete a prestar un servicio de calidad Optima,
brindando pronta asistencia al momento que los servicios de
Enlace de Datos e Internet presenten fallas, por lo que el “EL
PROVEEDOR?” debera realizar las correcciones de forma
oportuna en el momento que “LA CONTRATANTE”
lo notifique, los periodos de mantenimiento preventivo de
sus sistemas, equipos entre otros, seran realizados en dias
y horas inhébiles debiendo comunicar previamente a “LA
CONTRATANTE” con dos (2) dias de antelacion a tal
labor y detallar el tiempo que durard el mantenimiento o

reparacion del servicio de Enlace de Datos e Internet.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MODIFICACION
DEL CONTRATO:“LA CONTRATANTE” puedeordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE?”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.

Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,

o variare el plazo contractual, las partes suscribirdan una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterda a las mismas formalidades de este contrato.
Toda modificacion deberd ser fundamentada y procedera
cuando concurran circunstancias imprevistas al momento
de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que
esa sea la unica forma de satisfacer el interés publico
perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor
inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente
al originalmente previsto. Modificaciéon de Plazo: Si “EL
PROVEEDOR?” tiene atraso en cualquier momento durante
la ejecucion del contrato por cualquier acto o negligencia
atribuible a “LA CONTRATANTE”, ¢ste podra aprobar
modificaciones para reajustar el plazo de ejecucion en los
siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento. “EL PROVEEDOR” debera solicitar por
escrito la modificacion del plazo de entrega de las prestaciones
objeto del contrato, dirigida a “LA CONTRATANTE”
dentro de un plazo no menor de diez (10) dias calendario

antes del vencimiento del plazo contractual.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - GARANTIAS:
“EL PROVEEDOR” constituira una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en
los articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado
en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses

después de la vigencia de los servicios objeto del presente

contrato. Dicha garantia se entregard a mas tardar dentro de

| 52 [V
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los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
serd ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la entrega del servicio objeto de este contrato, “EL
PROVEEDOR?” ser4 sancionado con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” el derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE?” podra resolver el
Contrato mediante una comunicacion por escrito dirigida a
“EL PROVEEDOR” fundamentada en el articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado, no obstante lo anterior cuando
dicha resolucion se deba a causa de “EL PROVEEDOR?” se
debera aplicar lo establecido en el articulo 128 de la misma
Ley, ademas podra resolverse, por cualquiera de las causas
siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El
grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas;
c) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “EL PROVEEDOR” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;

y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad, f) Las

demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP) y con la conviccion de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad, y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener
el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las Leyes de La Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos
de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del

Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada

A TER
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en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara:
a) Practicas corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacidon intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. S. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquéllos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.

A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL
PROVEEDOR?” declaramos que aceptamos las condiciones
establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a

cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central
a los ( ) dias del mes de

afno dos mil (20 ).

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

JESUS ALEXANDER TORRES MIRANDA
EL PROVEEDOR

EXA
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ARTICULO 5.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el CONTRATO NO. SAR-DNAF-023-2021 ENTRE LA

SAR Y EL SENOR ABEL ARMANDO ERAZO
UMANA EN SU CONDICION DE REPRESENTANTE
LEGAL DE LA SOCIEDAD MERCANTIL REDES
Y TELECOMUNICACIONES S. DE R.L DE C.V, que

literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-023-2021

CONTRATO DE SERVICIO DE ENLACE DE DATOS

E INTERNET PARA EL. SAR

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefia, Abogada, de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Numero 0501-1977-10322, actuando
en mi condiciébn de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion No.
SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017, quien
en adelante y para los efectos de este contrato se denominara
“LA CONTRATANTE”

otra parte, ABEL

y por
ARMANDO ERAZO UMANA, mayor de edad, casado,
hondureno, Licenciado en Informatica Administrativa, con
Tarjeta de Identidad numero 0401-1976-01233 y Registro
Tributario Nacional numero 04011976012331, quien
actia como Representante Legal de la sociedad mercantil
denominada REDES Y TELECOMUNICACIONES S.
DE R.L DE C.V,, quien en adelante se denominara “EL

PROVEEDOR” acreditando su representaciéon a través

del Testimonio nimero 204 de fecha 21 de enero de 2020,
inscrito segun matricula 39869 del Registro Mercantil
de San Pedro Sula en fecha 27 de enero de 2020, ambos
en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio del
presente manifestamos que hemos convenido celebrar como
al efecto lo hacemos el presente Contrato para el servicio de
“ENLACE DE DATOS E INTERNET PARA EL SAR”
el que se regiré por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 01 de junio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras

2, dio inicio al proceso de la Licitacion Publica Nacional
No. SAR-LPN-GC-UC-004-2021-04 para la Adquisicion

de “Enlaces de Datos e Internet para el SAR, Gestion 20227,
adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion SAR-
DNAF-021-2021 de fecha 24 de septiembre de 2021 a la
sociedad mercantil REDESY TELECOMUNICACIONES
S. DE R.L DE C.V., especificamente los lotes No.2 Enlace

de Internet Secundario y No.3 Enlace de Datos Secundario

A TER
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y notificandosela a “EL PROVEEDOR” en fecha 18 de
octubre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “EL
PROVEEDOR?” la prestacion de los servicios de Enlace de
Internet Secundarioy Enlace de Datos Secundario distribuidos
en las oficinas de “LA CONTRATANTE” a nivel nacional,
de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el pago
de los servicios una vez que éstos hayan sido recibidos a

entera satisfaccion.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde el 01 de enero de
2022 hasta el 31 de diciembre del 2022, siempre y cuando
el Decreto de aprobacion del presente contrato por parte del
Congreso Nacional haya sido publicado en el Diario Oficial

La Gaceta.

CLAUSULA QUINTA. - CLAUSULA CUARTA.
- DOCUMENTOS QUE FORMAN
PRESENTE CONTRATO: Forman parte del presente

PARTE DEL

Contrato: a) Expediente del Proceso de Licitacién Publica

SAR-LPN-GC-UC-004-2021-04 para la

Adquisicion de “Enlaces de Datos e Internet para el SAR,

Nacional No.

Gestion 2022”; b) Oferta presentada por la sociedad mercantil
REDES Y TELECOMUNICACIONES S. DE R.L DE
C.V., junto con las especificaciones técnicas; c) Los Anexos
2 Escalamiento de Soporte Basado en el SLA y 3 Acuerdo de
Nivel de Servicio, de la oferta; d) Garantia de Cumplimiento
de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor
de “LA CONTRATANTE”; y e) La correspondencia que se

gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. -~ SERVICIOS OBJETO
DEL CONTRATO: En virtud del presente contrato,
“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:

ENLACE DE INTERNET SECUNDARIO

Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por

“EL PROVEEDOR”

7 Condiciones de redundancia

7.1“EL PROVEEDOR” que gane este lote no
puede ser el mismo que gane el Lote 1, de
modo que exista redundancia a nivel de

proveedores de Internet.

8 Sitio de Entrega

8.1Centro de Datos del
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”
Edificio Gabriel A. Mejia. — Col. Palmira,
Costado oeste de la Embajada Americana,

en Tegucigalpa.

8.2Centro de Datos del

“SERVICIO DE

“SERVICIO DE
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”

Boulevard Morazan, Primera Calle y Primera

Descripcion

Avenida, en San Pedro Sula.

8.3En dos sitios se recibira la ultima milla,
entregables en equipo con interfaces

GigaEthernet para enlaces de internet.

9 Enlace 3.1 El enlace debera ser instalado en ambos
Centro de Datos del "SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)"
ubicado en Edificio Gabriel A. Mejia. - Col.
Palmira, Costado oeste de la Embajada
Americana, en Tegucigalpa y Boulevard
Morazan, Primera Calle y Primera Avenida,

en San Pedro Sula.

3.2 El Enlace de Internet debe de poseer
redundancia de ultima milla para ingresar al
Centro de Datos del "SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)" y
se debe acreditar esta funcionalidad al
momento de hacer la Instalacion 'y
Validacion del enlace de Internet, las cuales
se haran mediante pruebas de saturaciéon de
enlaces de descarga y publicacion de
cualquier contenido en internet. (Ping, DNS,

http, enrutamiento).

3.3Enlace a internet dedicado de relacion 1:1
(Subida: Descarga), sin control de
contenido, “EL. PROVEEDOR” no debera

aplicar restricciones de contenido, ni

A TEd
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

conceptos o protocolos de calidad de

servicio.

3.3.1 La conexion entre “El
PROVEEDOR” y el SAR debera
ser mediante protocolo BGP,
anunciando a través de su red la
Direcciones IP Publicas propiedad
del SAR.

3.3.2 Se requiere que las ultimas millas
de cada Centro de Datos
permanezcan configuradas en
esquema activo/pasivo y entre
Centros de Datos activo/activo, ya
que la publicacion de servicios sera
de manera simultdnea desde los
dos Centros de Datos, unificando el
ancho de banda contratado y que
se garantice la habilitacion
automatica en caso de falla.

3.3.3 Las ultimas millas de ambos
Centros de Datos que estén
funcionando como enlace “activo”
deberan  mantenerse en el
esquema “activo/activo” entre ellas,
de manera que sea posible el
balanceo de trafico entre los dos
Centros de Datos.

3.3.4 El esquema que se implementara
es un BGP Dual Multi-Homed.
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”
3.4Equipo requerido que “EL PROVEEDOR”

instale:

Descripcion

3.4.1 Media Converter: Equipo requerido
para la recepcion del enlace de
internet para el esquema activo/activo
en los Centros de Datos del SAR,
debera entregar  equipos con

interfaces Gigabit Ethernet.

3.4.2 “EL PROVEEDOR” debe entregar en
un medio fisico totalmente
independiente el servicio de enlace de

datos e internet de ultima milla.

4 Ancho de banda 4.1El ancho de banda de los enlaces de internet
sera de 220 Mbps y debera ser provisto con
garantia de salida al NAP de la américas
desde dos rutas diferentes, este servicio se
unificara en base a los expuesto en el
numeral 3.3.3 de esta especificacion. “EL
PROVEEDOR” debera presentar

documentacion soporte que acredite este

punto.
5 Tipo de Medio de 5.1Fibra Optica, tipo de conector a entregar en
Transmisioén ultima milla el "SERVICIO DE ADMINISTRACION DE

RENTAS (SAR)" Giga Ethernet, se debera
garantizar el switcheo automatico de ultima
milla instalando equipo con soporte de L2 y

L3 en cada Centro de Datos.

5.2“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo

A TER
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Requerimientos minimos para cumplir por

Descripcion
“EL PROVEEDOR?”

siguiente:
El Tiempo de restablecimiento del servicio
en caso de caida simultanea de todos los
enlaces interurbanos, no excedera de 2
horas en tiempo acumulado durante el mes.
5.3“EL PROVEEDOR” debera detallar en su
propuesta una tabla de escalamiento
indicando los nombres de los contactos de
Su organizacion en caso de existir
problemas con el servicio contratado.

Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en

Anexo 2.

6 Direccionamiento |6.1Para el enlace de internet “EL
IP publico del PROVEEDOR” debera entregar al Servicio
servicio de de Administracion de Rentas los segmentos
Internet punto a punto publicos necesarios para la

interconexion.

7 Servicios de Internet 7.1Enlaces de Internet con relacion
1:1(Subida/Descarga), con un ancho de
banda de 220 Mbps ampliable a 270 Mbps si
fuese requerido. A través de infraestructura y
equipos de “EL PROVEEDOR”.

7.2°EL PROVEEDOR” debera acreditar

mediante documentacién, que cuenta con

una Ruta Alterna de salida hacia el NAP de
las Américas, garantizando con esto la salida
internacional, de igual manera debera
acreditar mediante documentacion

(Diagramas de POP) la redundancia del
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

servicio a través de anillos interurbanos que

Descripcion

garanticen la alta disponibilidad del servicio.
7.3“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo

siguiente:

e E| Tiempo de restablecimiento del servicio en
caso de caida simultanea de todos los
enlaces interurbanos, no excedera de 2 horas
en tiempo acumulado durante el mes.

7.4“EL PROVEEDOR” debera detallar en su

propuesta una tabla de escalamiento

indicando los nombres de los contactos de su
organizacion en caso de existir problemas
con el servicio contratado.

e Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en
Anexo 2.

7.5‘EL PROVEEDOR” debera hacer Ilos

registros de nombres de Dominio, en los DNS

propios, configurandolos como DNS
Secundarios, a fin de garantizar los servicios

de acceso a paginas web de la institucién

contratante.
8 Disponibilidad de Sistema 8.1En interrupciones de energia eléctrica
Alterno de Energia comercial NO Previstas, “EL PROVEEDOR”

debera contar con fuente de energia regulada
en su NOC y en sus nodos desde donde se
entregan los servicios urbanos y regionales,
capaz de mantener en operacion los equipos

de comunicaciones en los nodos que dan

servicio a las instituciones, por el tiempo que

A TGH
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Descripcién

Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

dure la interrupcién del servicio eléctrico.

8.2EL PROVEEDOR” debera contar con
sistemas de generacion de energia de su
propiedad, instalados y configurados de tal
manera que el fluido eléctrico sea restaurado
en un tiempo maximo de <= 1 minuto,
después de la interrupcion NO Prevista de la
energia comercial.

8.3 “‘EL  PROVEEDOR” debera presentar
informaciobn que acredite este  punto
(Fotografias de las plantas generadoras de

energia).

8.4“EL PROVEEDOR” debera contar con
sistema propietario de generacion de
energia, capaz de operar durante un periodo
de 7 dias de manera continua, garantizando
la operacion de sus nodos.

e “EL PROVEEDOR” debera presentar
informacion que acredite este punto.
(Fotografias de las plantas generadoras
de energia a nivel nacional). Las cuales
quedaran anexadas al presente

documento.

9 Topologia de Red

9.1 Medio de Transporte en Fibra Optica.

9.1.1 "EL PROVEEDOR" garantizara la
entrega del servicio, construyendo

dos redes de ultima milla desde dos
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

nodos diferentes, a fin de garantizar

Descripcion

alta disponibilidad del servicio 24/7
para cada Centro de Datos del SAR.
Se requiere que los dos enlaces por
cada Jdltima milla permanezcan
configurados en esquema activo
/pasivo y que se garantice Ia
habilitacion automatica en caso de
falla.

9.1.2 Las ultimas millas de ambos Centros
de Datos que estén funcionando
como enlace @ “activo”  deberan
mantenerse en el esquema
“activo/activo” entre ellas, de manera
que sea posible el balanceo de trafico

entre los dos Centros de Datos.

9.2 Conexioén de ultima milla en Fibra Optica.

9.3"EL PROVEEDOR" debera entregar al
"SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)" una interfaz de conexion en

los Centros de Datos en conector RJ45 o

fibra segun lo requiera el SAR al momento de

la instalacion

9.4 Cada canal de comunicaciones debera ser de
uso exclusivo para el “SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)” y
“EL PROVEEDOR” no establecera controles
sobre el tipo de trafico que se transmita al
“SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)” por los canales de internet.

I 63 |
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”
9.5°‘EL PROVEEDOR” debera presentar el

esquema topologico de la red y de los

Descripcion

servicios contratados. (Documentacion -—
Diagramas de Red de la Interconexion

Propuesta para proporcionar el servicio).

9.6 Se requiere que la tecnologia de red a utilizar
sea BGP.
9.7"EL PROVEEDOR" debera realizar la fusion

de la fibra 6ptica en el cuarto "Terceros" del

Centro de Datos ubicado en el edificio
"Gabriel A. Mejia", en Tegucigalpa y el cuarto
de “Telecomunicaciones del Centro de Datos
ubicado en Boulevard Morazan, Primera
Avenida y Primera Calle en San Pedro Sula,
o] en donde el "SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)"
considere necesario; delimitando en ese
punto la separacién entre la fibra optica de
exterior e interior.

10Disponibilidad y Monitoreo [10.1 “EL PROVEEDOR” debera Contar con una

disponibilidad minima de servicio del

99.00%, 24 horas al dia, por el tiempo de
vigencia del contrato, de los servicios
ofertados.

10.2 El incumplimiento del tiempo de
disponibilidad definido en el SLA (Anexo 3)
para la contratacion de este servicio dara
como resultado penalidades y estas se

cobraran segun lo que se defina en el

contrato de servicios firmado por ambas
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Requerimientos minimos para cumplir por

Descripcién
“EL PROVEEDOR”

partes.

10.3 El personal de soporte efectivo debera estar
disponible 24/7, durante el tiempo de

duracion del contrato.

10.4 Tiempo de respuesta del personal de
soporte al reporte de una falla, no debera
exceder 20 minutos. (Indicar en la tabla de

escalamiento).

Se requiere que en el Anexo 2 se detallen
distintos niveles de soporte técnico y tiempo
de respuesta para escalamiento y solucién
del problema, a fin de especificar el orden de

escalamiento en caso de ser necesario.

‘EL PROVEEDOR” debera incluir los
contactos (Puestos funcionales), a quien
remitirse en caso de fallas del servicio y la
ubicacion del centro de servicio mas cercano

a la institucion contratante.

10.5 Tiempo de restablecimiento de servicio,
producto de falla en equipos de
comunicaciones, comunicacion de redes,
energia o similares no debera exceder de 2

horas de tiempo acumulado en el mes.

10.6 Tiempo de restablecimiento de servicio,

producto de falla en medios de

A K
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

comunicacion (fibra éptica.) con los cuales

Descripcion

se interconecta el segmento de la ultima
milla, no debera exceder de 6 horas de

tiempo acumulado en el mes.

10.7 Tiempo de restablecimiento de servicio,
producto de falla en medios de
comunicacion (fibra o6ptica, radio enlace,
microonda) con los cuales se interconectan
los troncales, el backbone de la red del “EL
PROVEEDOR”, o los anillos a nivel
metropolitano = o interurbano, no debera
exceder de 8 horas de tiempo acumulado en

el mes.

10.8 Contar con una herramienta de software
para monitoreo de operacién del enlace, que
muestre el estado operativo, Ancho de
Banda disponible, cantidades de Dbits
recibidos y transmitidos, recuento estadistico
por dia y hora, del trafico en la red.

10.9 “EL PROVEEDOR” debera permitir el

acceso via web a la institucion contratante a

dicha herramienta a fin de que este pueda
tener un monitoreo y control de los enlaces
contratados en un servicio 24/7, durante el

tiempo de duracién del contrato.

10.10 Se requiere se mantenga las bitacoras del
enlace, con el fin de consultar los niveles de

disponibilidad de los servicios recibidos

durante la vigencia del contrato.
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Requerimientos minimos para cumplir por
“EL PROVEEDOR”

10.11 Garantizar que los periodos de

Descripcion

mantenimiento preventivo de sus sistemas,
equipos, etc., seran realizados en dias y
horas inhabiles @ debiendo  comunicar
previamente al “SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”
con cinco (5) dias de antelacion a tal labor y
detallar el tiempo que durara el
mantenimiento, responsables, actividad a
desarrollar y contactos. De acuerdo con lo
estipulado en el SLA (Anexo 3).

10.12 Los mantenimientos de emergencia que se
presenten en dias habiles que no hayan sido

aprobados por el SAR seran considerados

como falla.
11Tiempo de prueba del
servicio 11.1 El tiempo de prueba del servicio sera de 3
dias.

12Atencion en fechas Critica 12.1 “EL PROVEEDOR” pondra a disposicion
del SAR personal que atienda los
requerimientos en las fechas de
cumplimiento de obligaciones tributarias, en

base al calendario fiscal del ano en curso.

ENLACE DE DATOS SECUNDARIO

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”
1 Condiciones 1.1“EL PROVEEDOR” que gane este lote no puede ser el

Descripcion

Iy 67 |
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

de mismo que gane el Lote 3, de modo que exista redundancia
redundancia a nivel de proveedores de enlace de datos.
2 Sitiode 2.1Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
Entrega RENTAS (SAR)” Edificio Gabriel A. Mejia. — Col. Palmira,
Costado oeste de la Embajada Americana, en Tegucigalpa.
2.2Centro de Datos del “SERVICIO DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR)” Boulevard Morazan, Primera Calle y
Primera Avenida, en San Pedro Sula.
2.3En dos sitios se recibira la ultima milla, entregables en
equipo con interfaces GigaEthernet para enlaces de datos.
3 Enlace 3.1 El enlace debera ser instalado en ambos Centro de Datos

del "SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS
(SAR)" ubicado en Edificio Gabriel A. Megjia. - Col. Palmira,
Costado oeste de la Embajada Americana, en Tegucigalpa y
Boulevard Morazan, Primera Calle y Primera Avenida, en
San Pedro Sula.
*Observacion: “EL PROVEEDOR” no debera realizar
ningun cobro sobre los Enlaces de Datos del Centro de
Datos ubicado en el edificio "Gabriel A. Mejia" y edificio
ubicado en Boulevard Morazan de San Pedro Sula, debido a
que estos son los puntos de concentraciéon de todos los
enlaces remotos.

3.2 El ancho de banda de la ultima milla de los Centro de Datos,

debe ser igual a la sumatoria de todos los enlaces de datos

restantes.

5.3Enlaces de Datos con relacion de carga y descarga 1:1

(Subida: Descarga).

5.4 Equipo requerido que “EL PROVEEDOR?” instale:
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”
5.4.1 Convertidor de Medios.

5.4.1.1 Para ultimas millas de los Centros de Datos se

Descripcion

requiere equipo con interfaz Giga Ethernet.
5.4.1.2 Para ultimas millas de Sitios Remotos
FastEthernet.
3.5 "EL PROVEEDOR" debera entregar el servicio de ultima
milla para enlace de datos desde dos nodos diferente en

los Centros de Datos.

4 Ancho de 4.1Los anchos de banda de los enlaces de datos seran los

banda siguientes:

4.1.1 Para oficinas Departamentales con un ancho de
banda 7 Mbps:

e Santa Rosa de Copan: frente al parque central

contiguo a HONDUTEL y esquina opuesta a Banco

Occidente.

e Choluteca: 2 cuadras al oeste de la escuela

Dionisio de Herrera.

e Juticalpa: ubicado en Olancho, Barrio La Hoya

contiguo a laboratorio Molina.
e Danli: ubicado frente Hotel Family, Barrio El Centro

e Santa Barbara: contiguo a Presidio de Santa

Barbara.

e Comayagua: contiguo Barrio El Centro frente a
HONDUTEL a una cuadra de la Catedral

e Tocoa: Barrio Las Flores, edificio de 3 niveles mas
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por “El

PROVEEDOR?”

4.1.2

4.1.3

terraza, fachadas de vidrio en el primer y segundo
nivel, pintada en color blanco la fachada del tercer

nivel, ubicado frente a la calle pavimentada.

Para conexiones con terceros un ancho de banda
de 5 Mbps:

Aduanas: Puerto Cortés, Barrio La Laguna, frente
a la Laguna de Alvarado, contiguo a la zona libre,
salida hacia San Pedro Sula

Registro Nacional de las Personas RNP: Edificio

IPM, Blvd. Centroamérica, Tegucigalpa

Para Oficinas Tributarias con un ancho de banda 5
Mbps:

Marcala: La Paz, Barrio Concepcién a un costado
de COFFEE SER, frente a la Cooperativa RAOS.
Ocotepeque: Sinuapa Ocotepeque, en Barrio El
Calvario, zona conocida como El Triangulo,
exactamente a la par de Banrural.

Puerto Cortés: Edificio Aida, color azul, amarillo y
rojo, ubicado en Puerto Cortés, barrio el Centro,
primera calle, segunda avenida, esquina opuesta a
Bac, frente edificio Banco de Occidente.

El Progreso: Plaza el Obelisco, locales 6 y 7,
Salida a Tela. Frente al monumento La Paloma.
Gracias, Lempira: Barrio Las Mercedes, Calle

principal, una cuadra abajo de Comercial “Lo
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Descripcién

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

Principal” frente a puesto de frutas.

4.1.4 Para Oficinas Regionales con un ancho de banda
de:

e Edificio Centro Civico Gubernamental Cuerpo
Bajo A: Tegucigalpa, entre Blvd Juan Pablo Il y
Hotel Marriot, con un Ancho de Banda de 150
Mbps.

o Edificio Héctor V. Medina: Tegucigalpa, Barrio El
Centro, avenida Jerez, frente a Larach y Cia, con
un Ancho de Banda de 20 Mbps.

e La Ceiba: Edificio Premier Cubiculo #6. Con un
Ancho de Banda de 25 Mbps.

4.1.5 Para Oficinas en Puntos Fronterizos con un

ancho de banda 3 Mbps:

e Aduana El Amatillo: Carretera CA1 entre Agencia
Aduanera Arteaga y Restaurante Ling Lang.

e Aduana Agua Caliente: Carretera CA10 entre
frontera de Honduras y Guatemala.

e Aduana Corinto: Carretera CA13 en edificio
Banrural entre frontera de Honduras y Guatemala.

e Aduana Florido: Carretera CA11 entre frontera de

Honduras y Guatemala.

5 Tipo de Medio
de
Transmision

ultima milla

5.1Fibra Optica, tipo de conector a entregar en la "SERVICIO
DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)" Giga Ethernet,
se debera garantizar el switcheo automatico de ultima milla

instalando equipo con soporte de L2 o L3 en cada Centro de
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Requerimientos minimos para cumplir por “El

Descripcion
PROVEEDOR”

Datos.

5.2Fibra Optica, tipo de conector a entregar en la “SERVICIO
DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)” Fast Ethernet
para Sitios Remotos.

5.3“EL PROVEEDOR” debera cumplir con lo siguiente:

53.1.1 El Tiempo de restablecimiento del servicio en caso
de caida simultanea de todos los enlaces interurbanos,
no excedera de 2 horas en tiempo acumulado durante el
mes.

5.4“EL PROVEEDOR” debera detallar en su propuesta una

tabla de escalamiento indicando los nombres de los
contactos de su organizacion en caso de existir problemas
con el servicio contratado.

5411 Ver Ejemplo de Tabla de Escalamiento en Anexo
2.

5.5Se solicita que "EL PROVEEDOR" realice la instalacion de
la ultima milla del Centro Civico Gubernamental; "EL
PROVEEDOR" debera suministrar la red de fibra optica
interna que ingresara a la canaleta que pertenece a Centro
Civico Gubernamental, hasta llegar al Cuarto de
Proveedores en Centro de Datos, finalizando con fusiones
en la bandeja de distribucion de fibra optica donde se hara
la interconexién con patchcord de fibra conector LC-LC y asi
conectarse a la fibra Optica existente entre Cuarto de
Proveedores y el Cuarto MDF del nivel 2 que pertenece al
Edificio Cuerpo Bajo A . “EL PROVEEDOR?” debera realizar

el ingreso de las fibras 6pticas por las siguientes rutas:

5.5.1 Ruta principal Boulevard Juan Pablo Il
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

requisitos para instalacién de acometida:

Descripcion

« EL PROVEEDOR sera responsable de la
instalacion de un poste que servira para el tendido
de la fibra 6ptica que colinda en la caja de registro
proporcionada por el Centro Civico
Gubernamental. (Ver anexo 4, Diagrama de
Interconexion SAR-ISP en CCQG).

« EL PROVEEDOR debera instalar un cierre en
poste donde bajara la fibra proveniente de la ultima
milla de EL PROVEEDOR hacia la caja de registro
denominada "Juan Pablo II". (Ver anexo 4,
Diagrama de Interconexion SAR-ISP en CCG).

- EL PROVEEDOR debera instalar la ultima milla
proveniente de su nodo y realizar fusiones en el
cierre instalado del poste ubicado en el Boulevard
Juan Pablo II, que limita entre el "Hotel Marriot" y
edificio Centro Civico Gubernamental.

« EL PROVEEDOR debera instalar la fibra 6ptica
interna que bajara desde el cierre instalado en
poste hacia la caja de registro "Juan Pablo [I" que
se transportara por ducto proporcionado por
Centro Civico Gubernamental. A continuacién, los
requerimientos de fibra Optica interna: > Tipo
monomodo de 4 hilos de fibra. > Tipo de Cable:
"loose tube" con caracteristicas de polietileno de

media densidad.

5.5.2 Ruta secundaria calle diagonal Republica de

Corea, requisitos para instalacion de
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

acometida:

- EL PROVEEDOR debera instalar un cierre en
poste donde bajara la fibra proveniente de la ultima
milla de EL PROVEEDOR hacia la caja de registro
denominada "Interconexion Terceros". (Ver anexo
4, Diagrama de Interconexién SAR-ISP en CCG).

- EL PROVEEDOR debera instalar la ultima milla
proveniente de su nodo y realizar fusiones en el
cierre instalado del poste ubicado al otro lado de la
calle diagonal Republica de Corea.

- EL PROVEEDOR sera responsable de construir
la obra civil subterranea que cruza la calle entre la
caja de registro que se denomina "Interconexion
Terceros" hasta la caja de registro denominada
"Corea" donde la caja de registro "Corea" sera
proporcionada por Centro Civico Gubernamental.
((Ver anexo 4, Diagrama de Interconexion SAR-
ISP en CCGQG).

- EL PROVEEDOR debera instalar la fibra optica
interna que bajara desde el cierre instalado en
poste ubicado al otro lado de la calle diagonal
Republica de Corea, que se transportara de forma
subterranea desde la caja de registro
"Interconexion Terceros" hacia la caja de registro
"Corea" ubicada en el Centro Civico
Gubernamental, la ruta de fibra optica debera
recorrer el ducto proporcionado por el Centro
Civico Gubernamental hasta llegar al cuarto de
Proveedores. A continuacion, los requerimientos

de la fibra optica interna: > Tipo monomodo de 4
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

hilos de fibra.> Tipo de cable: "lodése tube" con

Descripcion

caracteristicas de polietileno de media densidad.

Aclaracién: Sera responsabilidad del proveedor la construccion
de caja registro de ruta Blvd. Juan Pablo Il y de la calle
Republica de Corea al igual que instalacion de postes
requeridos para el acceso por la caja de registro interna
perteneciente a Centro Civico Gubernamental hasta el Cuarto
de Proveedores para hacer la interconexion hacia el Cuarto
MDF del nivel 2 en Cuerpo Bajo A; seran propiedad del
Servicio de Administraciéon de Rentas.

6 Disponibilidad | 6.1 “EL PROVEEDOR” debera contar con sistemas de

de Sistema generacion de energia de su propiedad, instalados vy
Alterno de configurados de tal manera que el fluido eléctrico sea
Energia restaurado en un tiempo maximo de <= 1 minuto, después

de la interrupcion NO Prevista de la energia comercial en
cada nodo desde donde le presta servicio a las Oficinas
Regionales, Departamentales, Oficinas Tributarias.

‘EL PROVEEDOR” debera presentar informacion que
acredite este punto (Fotografias de las plantas generadoras

de energia a nivel nacional).

6.1 En interrupciones de energia eléctrica comercial NO
Previstas, “EL PROVEEDOR?” debera contar con fuente de
energia regulada en su NOC y en sus nodos desde donde
se entregan los servicios urbanos y regionales, capaz de
mantener en operaciéon los equipos de comunicaciones en
los nodos que dan servicio a las oficinas, por el tiempo que

dure la interrupcion del servicio eléctrico.

6.2 “EL PROVEEDOR” debera contar con sistemas de

generacion de energia de su propiedad, instalados vy

A R
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Descripcion

Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”

configurados de tal manera que el fluido eléctrico sea
restaurado en un tiempo maximo de <= 1 minuto, después
de la interrupciéon NO Prevista de la energia comercial en
cada nodo desde donde le presta servicio a las Oficinas

Regionales, Departamentales, Oficinas Tributarias.

6.3 “EL PROVEEDOR” debera contar con sistema propietario
de generacion de energia, capaz de operar durante un
periodo de 7 dias de manera continua, garantizando la

operacion de sus nodos.

7

Topologia de
Red

7.1Medio de Transporte en Fibra Optica.

7.1.1 “EL PROVEEDOR” garantizara la entrega del
servicio construyendo dos redes de ultima milla
desde dos nodos diferentes, a fin de garantizar alta
disponibilidad del servicio 24/7 para cada Centro
de Datos del SAR y para las siguientes oficinas:

4. Edificio Centro Civico Gubernamental Cuerpo Bajo
A.

5. Edificio Héctor V. Medina

6. Oficina Regional La Ceiba.
Se requiere que los dos enlaces por cada ultima
milla permanezcan configurados en esquema
activo/pasivo y que se garantice la habilitacion
automatica en caso de falla.

7.1.2 Las ultimas millas de ambos Centros de Datos que
estén funcionando como enlace “activo” deberan
mantenerse en el esquema “activo/activo” entre
ellas, de manera que sea posible el balanceo de
trafico entre los dos Centros de Datos.

7.1.3 "EL PROVEEDOR" debera garantizar al "SERVICIO DE
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
PROVEEDOR”
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)", la conectividad

de los enlaces remotos por medio de enlaces de respaldo

Descripcion

cuando sus enlaces interurbanos primarios fallen debera
presentar documentacion que acredite y respalde su

cumplimiento.

7.2 Conexién de ultima milla en Fibra Optica.

7.3°‘EL PROVEEDOR” debera entregar al “SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)” una interfaz de
conexion en los Centro de Datos en conector RJ45 o fibra
segun lo requiera el SAR al momento de la instalacion.

7.4“EL PROVEEDOR” podra entregar los enlaces en

protocolos de capa 2 6 3.

7.5“EL PROVEEDOR” debera presentar el esquema topoldgico
de la red y de los servicios contratados. (Documentacion —
Diagramas de Red de la Interconexion Propuesta para

proporcionar el servicio).

7.6 Se requiere que la tecnologia de red a utilizar sea MPLS o
Metro Ethernet.
7.7"EL PROVEEDOR" debera realizar la fusién de la fibra

Optica en el cuarto "Terceros" del Centro de Datos ubicado

en el edificio "Gabriel A. Mejia", en Tegucigalpa y el cuarto
de “Telecomunicaciones del Centro de Datos ubicado en
Boulevard Morazan, Primera Avenida y Primera Calle en
San Pedro Sula, o en donde el "SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)" considere
necesario; delimitando en ese punto la separacion entre la

fibra 6ptica de exterior e interior.

Al
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o Requerimientos minimos para cumplir por “El
Descripcion

PROVEEDOR”
8 Disponibilidad | 8.1“EL PROVEEDOR” debera Contar con una disponibilidad
y Monitoreo minima de servicio del 99.00%, 24 horas al dia, 365 dias al

ano, de los servicios ofertados.

8.2El incumplimiento del tiempo de disponibilidad definido en el
SLA (Anexo 3) para la contratacion de este servicio dara
como resultado penalidades y estas se cobraran segun lo
que se defina en el contrato de servicios firmado por ambas

partes.

8.3El personal de soporte efectivo debera estar disponible

24/7, por el tiempo de la duracion del contrato.

8.4 Tiempo de respuesta del personal de soporte al reporte de
una falla, no debera exceder 20 minutos. (Indicar en la tabla

de escalamiento).

Se requiere que en el Anexo 2 se detallen distintos niveles
de soporte técnico y tiempo de respuesta para escalamiento
y solucion del problema, a fin de especificar el orden de
escalamiento en caso de ser necesario.
‘EL PROVEEDOR” debera incluir los contactos (Puestos
funcionales), a quien remitirse en caso de fallas del servicio
y la ubicacion del centro de servicio mas cercano a la

institucion contratante.

8.5 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla en
equipos de comunicaciones, comunicacion de redes,
energia o similares no debera exceder de 2 horas de tiempo

acumulado en el mes.
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Requerimientos minimos para cumplir por “El

Descripcion
PROVEEDOR”

8.6 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla en
medios de comunicaciéon (fibra oOptica.) con los cuales se
interconecta el segmento de la ultima milla, no debera

exceder de 6 horas de tiempo acumulado en el mes.

8.7 Tiempo de restablecimiento de servicio, producto de falla en
medios de comunicacion (fibra Optica, radio enlace,
microonda) con los cuales se interconectan los troncales, el
backbone de la red de “EL PROVEEDOR’, o los anillos a
nivel metropolitano o interurbano, no debera exceder de 8

horas de tiempo acumulado en el mes.

8.8 Contar con una herramienta de software para monitoreo de
operaciéon del enlace, que muestre el estado operativo de
cada nodo, Ancho de Banda disponible, recuento

estadistico por dia y hora, del trafico en la red.

8.9°EL PROVEEDOR” debera permitir el acceso via web a la
institucion contratante a dicha herramienta a fin de que este
pueda tener un monitoreo y control de los enlaces
contratados en un servicio 24/7, durante el tiempo de

duracion del contrato.

8.10 Se requiere se mantenga las bitacoras del enlace, con el
fin de consultar los niveles de disponibilidad de los servicios

recibidos durante la vigencia del contrato.

8.11 Garantizar que los periodos de mantenimiento preventivo

de sus sistemas, equipos, etc., seran realizados en dias y
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Requerimientos minimos para cumplir por “El
Descripcion
PROVEEDOR”
horas inhabiles debiendo comunicar previamente a
“SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)”
con cinco (9) dias de antelacion a tal labor y detallar el
tiempo que durara el mantenimiento, responsables,
actividad a desarrollar y contactos. De acuerdo con lo
estipulado en el SLA (Anexo 2).

8.12 Los mantenimientos preventivos y de emergencia que se
presenten en dias habiles que no hayan sido aprobados por
el SAR seran considerados como falla.

9 Tiempo de
prueba del 9.1El tiempo de prueba del servicio sera de 3 dias.
servicio

10 Agregaciony | 10.1 El SAR podra agregar o disminuir los sitios en base a la
Disminucion demanda que se tenga para ampliar o reducir los servicios
de Sitios tributarios.
Remotos

11 Atencionde | 11.1 "EL PROVEEDOR" pondra a disposicion del SAR personal
Fechas que atienda los requerimientos en las fechas de
Criticas cumplimiento de obligaciones tributarias.
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Respecto a lo anterior, los servicios objeto de este
contrato deberan ser prestados y/o entregados por el
“EL PROVEEDOR?” en su totalidad, de acuerdo a las
especificaciones técnicas establecidas en los documentos que
han formado parte del proceso, asi como los detallados en el

cuadro anterior.

CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA: “EL
PROVEEDOR?” tendrd un tiempo maximo de treinta (30)
dias calendario contados a partir de la publicacion en el Diario
Oficial La GACETA de la autorizacion del presente contrato
por parte del Congreso Nacional de la Republica, para realizar
la instalacion de los puntos de red y demds conexiones que

sean necesarias a nivel nacional.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagaréd en total la cantidad de
UN MILLON CUATROCIENTOS CATORCE MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.1,414,500.00),
valor que incluye la retencion del 15% de Impuesto Sobre
Ventas, por un equivalente a CIENTO OCHENTA Y
CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L.184,500.00), por consiguiente, el valor que se le depositara
a la cuenta de “EL PROVEEDOR?” sera UN MILLON
DOSCIENTOS TREINTA MIL LEMPIRAS EXACTOS

(L1,230,000.00).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE” hard efectivo el pago de la siguiente
manera: por el servicio de ENLACE DE INTERNET

SECUNDARIO pagara doce (12) mensualidades cada una

por la cantidad de CUARENTA Y TRES MIL CIENTO
VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L43,125.00),
valor que incluye la retencion del Impuesto Sobre Ventas,
equivalente a CINCO MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO
LEMPIRAS EXACTOS (L5,625.00), por consiguiente el
valor que se le depositard a la cuenta de “EL PROVEEDOR”
sera de TREINTA'Y SIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L37,500.00), por el servicio de ENLACE DE
DATOS SECUNDARIO pagara doce (12) mensualidades
cada una por la cantidad de SETENTA'Y CUATRO MIL
SETECIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L74,750.00), valor que incluye la retencion del Impuesto
Sobre Ventas, equivalente a NUEVE MIL SETECIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L9,750.00), por
consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de
“EL PROVEEDOR” sera de SESENTA Y CINCO MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L65,000.00),; valores que al
ser sumados representan la cantidad mensual de CIENTO
DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y
CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.117,875.00), valor que
incluye la retencidon del Impuesto Sobre Ventas, equivalente
a QUINCE MIL TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO
LEMPIRAS EXACTOS (L.15,375.00), por consiguiente el
valor que se le depositard a la cuenta de “EL PROVEEDOR”
sera de CIENTO DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L102,500.00). Los pagos se haran de forma
mensual entre el 25 y el 30 del mes correspondiente, sin
embargo, dichos pagos procederan una vez que “LA
CONTRATANTE” haya recibido los servicios a entera
satisfaccion, asimismo “EL PROVEEDOR?” debera presentar

a la Direccion Nacional Administrativa Financiera de “LA

A TEH
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CONTRATANTE?” la factura de los servicios brindados,
recibo extendido por ¢él, a nombre de la Tesoreria General de
la Republica por el valor mensual incluyendo el Impuesto
Sobre Ventas, constancia de solvencia fiscal vigente, y que
la Direccion Nacional de Tecnologia del SAR remita a la
Direccion Nacional Administrativa Financiera del SAR el Acta
de Recepciodn del servicio mediante la cual valide y confirme

que los servicios han sido recibidos a entera satisfaccion.

CLAUSULA DECIMA.- MANTENIMIENTO Y
REPARACION DE LOS SERVICIOS DE ENLACE
DE DATOS E INTERNET: “EL PROVEEDOR?” se
compromete a prestar un servicio de calidad 6ptima,
brindando pronta asistencia al momento que los servicios
de Enlace de Datos e Internet presenten fallas, por lo que el
“EL PROVEEDOR?” deberd realizar las correcciones de
forma oportuna en el momento que “LA CONTRATANTE”
lo notifique, los periodos de mantenimiento preventivo de
sus sistemas, equipos entre otros, seran realizados en dias
y horas inhébiles debiendo comunicar previamente a “LA
CONTRATANTE?” con dos (2) dias de antelacion a tal labor
y detallar el tiempo que durara el mantenimiento o reparacion

del servicio de Enlace de Datos e Internet.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MODIFICACION
DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia

de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,

siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original. Si la
modificacion total excediere del porcentaje indicado, o variare
el plazo contractual, las partes suscribiran una modificacion al
contrato mediante un adendum, que se sometera a las mismas
formalidades de este contrato. Toda modificacion debera ser
fundamentada y procedera cuando concurran circunstancias
imprevistas al momento de la contratacion o necesidades
nuevas, de manera que esa sea la Unica forma de satisfacer
el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones
acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento
(25%) del valor inicial del contrato o referirse a objeto o
materia diferente al originalmente previsto. Modificacion
de Plazo: Si “EL PROVEEDOR? tiene atraso en cualquier
momento durante la ejecucion del contrato por cualquier acto
o negligencia atribuible a “LLA CONTRATANTE?”, éste podra
aprobar modificaciones para reajustar el plazo de ejecucion en
los siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento. “EL PROVEEDOR " debera solicitar por
escrito la modificacion del plazo de entrega de las prestaciones
objeto del contrato, dirigida a “LA CONTRATANTE?” dentro
de un plazo no menor de diez (10) dias calendario antes del

vencimiento del plazo contractual.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - GARANTIAS: “EL

PROVEEDOR?” constituira una Garantia de Cumplimiento
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de Contrato conforme a lo establecido en los articulos 100
y 101 de la Ley de Contratacion del Estado, equivalente al
quince por ciento (15%) del monto estipulado en este contrato
y debera estar vigente minimo tres (3) meses después de la
vigencia de los servicios objeto del presente contrato. Dicha
garantia se entregara a mas tardar dentro de los treinta (30)
dias calendario siguientes a la publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta de la aprobacion del presente contrato por parte del
Congreso Nacional, dicha garantia seré ejecutada en los casos
de incumplimiento de los plazos y de los servicios consignados

en los Pliegos de Condiciones y en el presente contrato.

CLAUSULADECIMA TERCERA - CLAUSULA PENAL:
De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de Contratacion
del Estado, en caso de demora no justificada en la entrega del
servicio objeto de este contrato, “EL. PROVEEDOR?” sera
sancionado con multa por cada dia de retraso equivalente al
punto treinta y seis por ciento (0.36%) conforme al articulo
76 de las Disposiciones Generales para la Ejecucion del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Reptblicay

de las Instituciones Descentralizadas del afio 2021, teniendo
“LA CONTRATANTE?” el derecho de deducirlo del precio

pactado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra resolver el
Contrato mediante una comunicacion por escrito dirigida a
“EL PROVEEDOR?” fundamentada en el articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado, no obstante lo anterior cuando
dicha resolucion se deba a causa de “EL PROVEEDOR” se

debera aplicar lo establecido en el articulo 128 de la misma

Ley, ademas podré resolverse, por cualquiera de las causas
siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El
grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas;
c) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato a cargo de “EL PROVEEDOR” dentro del
plazo correspondiente; d) El incumplimiento a la Clausula
de Integridad, e) Cuando haya recortes presupuestarios por
razones de la situacion econdmica y financiera del pais; vy,
f) Las demas causas que sefale la Ley de Contratacion del

Estado y su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Francisco Morazéan de acuerdo

con el articulo 3 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad, y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de

respeto a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
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INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad
y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del Contrato
ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado autorizado o no Realizara: a) Practicas
corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicién causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
o que no corresponda a la realidad, para efectos de este

Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la

informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquéllos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante; i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.
A la aplicacion al empleado o funcionario infractor de las
sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta
Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa,
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civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL

PROVEEDOR?” declaramos que aceptamos las condiciones

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ

LA CONTRATANTE

ARTICULO 6.-  Aprobar en todas y cada una de sus partes
el Contrato No.SAR-DNAF-024-2021,
suscrito el 18 de Noviembre de 2021 entre
la sefiora Angela Maria Madrid Lopez en
su condicion de Subdirectora Ejecutiva
del Servicio de Administracion de Rentas
(SAR), con Acuerdo de Delegacion
No. SAR-1664-2017 de fecha 27 de
Septiembre del 2017 y la sefiora Madlyn
Yaxal Marcela Aguilar Moreno, en su
condicion de Representante Legal de la
Sociedad Mercantil Business Analytics
Consulting Group S.A. de C.V., que

literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-024-2021

RENOVACION DEL SOPORTE PLATINUM

MICROSTRATEGY

establecidas en las clausulas precedentes y nos obligamos a

cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comtn acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central

a los ( ) dias del mes de

ano dos mil

(20 ).

ABEL ARMANDO ERAZO UMANA

EL PROVEEDOR

Nosotros, ANGELA MARiIA MADRID LOPEZ, mayor de
edad, soltera, hondurefia con Tarjeta de Identidad Numero
0501-1977-10322, Abogada y de este domicilio, actuando
en mi condicién de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion No.
SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017, quien en
adelante y, para los efectos de este contrato, se denominara
“LA CONTRATANTE” y por otra parte, MADLYN
YAXAL MARCELA AGUILAR MORENO, mayor de
edad, soltera, de nacionalidad hondurefia, Abogada, con
Tarjeta de Identidad nimero 0801-1984-00677 y Registro
Tributario Nacional nimero 08011984006772, actuando en
mi condicion de Representante Legal de la sociedad mercantil

denominada BUSINESS ANALYTICS CONSULTING
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GROUPS.A. DE C.V,, quien en adelante se denominara “LA
PROVEEDORA” acreditando su representacion a través del
Testimonio de la Escritura Publica numero 18 de fecha 10 de
agosto de 2021, inscrita bajo el nimero 68277 en el Registro
Mercantil de Francisco Morazan, en fecha 11 de agosto de
2021, ambos en pleno goce de nuestros derechos civiles por
medio del presente manifestamos que hemos convenido
celebrar, como al efecto lo hacemos el presente Contrato
para la “RENOVACION DEL SOPORTE PLATINUM
MICROSTRATEGY, el que se regird por las cladusulas

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alld de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta, caso
contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran surtir
efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica; 13 Ley de
Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones Generales

del Presupuesto de la Republica para el ano 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 07 de julio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras 1
y la publicacion del Aviso de Licitacion Publica en Diario El
Heraldo, dio inicio al proceso de la Licitacion Publica Nacional
LPN-SAR-005-2021 para la Renovacion de “Licencias y
Soportes Informaticos para el SAR”, adjudicando dicho
proceso mediante la Resolucion SAR-DNAF-022-2021
de fecha 26 de octubre de 2021 a la sociedad mercantil
BUSINESS ANALYTICS CONSULTING GROUP S.A.

DE C.V., especificamente el ftem No. 2.1 Soporte Platinum

Microstrategy y notificada a “LA PROVEEDORA” en fecha
9 de noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “LA
PROVEEDORA?” la renovacion del Soporte Platinum
Microstrategy, de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta
del presente Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE?”,
el pago del servicio objeto de este contrato una vez que el

mismo haya sido renovado a entera satisfaccion de “LA

CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendré vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en

el Diario Oficial La Gaceta, hasta el 17 de octubre de 2022.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL PRESENTE CONTRATO: Forman parte del
presente Contrato: a) Expediente del Proceso de Licitacion
Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 para la Renovacion
de “Licencias y Soportes Informaticos para el SAR”; b)
Oferta presentada por la sociedad mercantil BUSINESS
ANALYTICS CONSULTING GROUP S.A. DE C.V.,
junto con las especificaciones técnicas; ¢) La Garantia de

Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% del valor
del contrato a favor de “LA CONTRATANTE”; y, d) La

correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “EL

PROVEEDOR” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE?”, en el lugar y dentro del plazo establecido
en las especificaciones técnicas del Pliego del Condiciones,

ademas de las siguientes:
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ITEM 2.1 SOPORTE PLATINUM MICROSTRATEGY

Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen

Estados Unidos de América

Renovacion
Requerida Soporte Platinum para la plataforma Microstrategy
Cantidad 1
Beneficiario Servicio de Administracién de Rentas — Honduras, Centro
directo Ameérica

La proveedora realizara las siguientes actividades:

o Visita mensual al sitio del cliente.
Incluir ¢ Ingeniero de soporte asignado.

¢ Arreglo de defecto y solicitud de mejoras.

e Reuniones trimestrales de gestion de casos.
e Gerente de cuentas técnicas.

e Personal de contacto de soporte técnico.

e Actualizacion de software.

CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA: “LA
PROVEEDORA?” tendra un tiempo maximo de tres (3) dias
habiles siguientes a la publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta de la autorizacion del presente contrato por parte del
Congreso Nacional de la Reptblica, para activar la renovacion

del soporte objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagara en total la cantidad de
UN MILLON CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS

CON91/100 (L.1,198,748.91), valor que incluye la retencion

del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CIENTO
CINCUENTAY SEIS MILTRESCIENTOS CINCUENTA
Y OCHO LEMPIRAS CON 55/100 (L156,358.55), por
consiguiente, ¢l valor que se le depositara a la cuenta de
“LAPROVEEDORA” sera UN MILLON CUARENTAY
DOS MIL TRESCIENTOS NOVENTA LEMPIRAS CON

36/100 (L.1,042,390.36).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE” hara efectivo un pago Unico por
la RENOVACION DEL SOPORTE PLATINUM

MICROSTRATEGY por la cantidad de UN MILLON
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CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS
CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 91/100
(L1,198,748.91), valor que incluye la retencion del
15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CIENTO
CINCUENTAY SEIS MIL TRESCIENTOS CINCUENTA
Y OCHO LEMPIRAS CON 55/100 (L.156,358.55), por
consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de
“LAPROVEEDORA” sera UN MILLON CUARENTAY
DOS MILTRESCIENTOS NOVENTA LEMPIRAS CON
36/100 (L.1,042,390.36). Dicho pago procedera una vez que
“LA PROVEEDORA?” presente a la Direccion Nacional

Administrativa Financiera de “LA CONTRATANTE” la
factura correspondientes a la renovacion del referido soporte,
recibo extendido por €l, a nombre de la Tesoreria General de
la Republica, por el valor de la factura incluyendo el Impuesto
Sobre Ventas, constancia de Solvencia Fiscal vigente y que
la Direccion Nacional de Tecnologia del SAR remita a la
Direcciéon Nacional Administrativa Financiera del SAR
la Certificacion mediante la cual valide y confirme que el

referido soporte ha sido renovado a entera satisfaccion de

“LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su

valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por

“LA CONTRATANTE?”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original. Si
la modificacion total excediere del porcentaje indicado o variare
el plazo contractual, las partes suscribiran una modificacion al
contrato mediante un adendum, que se sometera a las mismas
formalidades de este contrato. Toda modificacion debera ser
fundamentada y procedera cuando concurran circunstancias
imprevistas al momento de la contratacion o necesidades
nuevas, de manera que esa sea la inica forma de satisfacer
el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones
acumuladas no podra exceder del veinticinco por ciento
(25%) del valor inicial del contrato o referirse a objeto o
materia diferente al originalmente previsto. Modificacion de
Plazo: Si “LA PROVEEDORA?” tiene atraso en cualquier
momento durante la ejecucion del contrato por cualquier acto
o negligencia atribuible a “LA CONTRATANTE”, este podra
aprobar modificaciones para reajustar el plazo de ejecucion en
los siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS:
“LA PROVEEDORA?” constituird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en
los articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado
en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente

contrato. Dicha garantia se entregara a mas tardar dentro de
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los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia sera
ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos y de
los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones y en

el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada en
la activacion de los servicios objeto de este contrato, “LA
PROVEEDORA?” sera sancionada con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” el derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULADECIMA TERCERA.- RESOLUCION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra resolver el
Contrato mediante una comunicacion por escrito dirigida a
“LAPROVEEDORA” fundamentada en el articulo 127 de la

Ley de Contratacion del Estado, no obstante lo anterior cuando
dicha resolucion se deba a causa de “LA PROVEEDORA”
se debera aplicar lo establecido en el articulo 128 de la misma

Ley, ademas podra resolverse, por cualquiera de las causas
siguientes: a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El
grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas;
¢) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del

contrato a cargo de “LA PROVEEDORA?” dentro del plazo

correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situaciéon econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f); Las
demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversia entre las partes a causa de la aplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Francisco Morazéan de acuerdo

con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad, y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacidon y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE

MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
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2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos
de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara: a)
Practicas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las
que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicién causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento

de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna

ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
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esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION DE LAS
PARTES: “LACONTRATANTE” y “LAPROVEEDORA”

declaramos que aceptamos las condiciones establecidas en las

clausulas precedentes y nos obligamos a cumplirlas.

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ

LA CONTRATANTE

ARTICULO 7.-  Aprobar en todas y cada una de sus partes
el Contrato N.SAR-DNF-025-2021,
DE RENOVACION DE SOPORTES
INFORMATICOS PARA EL SAR,

suscrito en fecha 18 de Noviembre del

afio 2021, que literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-025-2021
RENOVACION DE SOPORTES INFORMATICOS

PARA EL SAR

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor de
edad, soltera, hondurefia con Tarjeta de Identidad Numero
0501-1977-10322, Abogada y de este domicilio, actuando
en mi condicion de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que

se deriven del ejercicio de las funciones administrativas

financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central

a los ( ) dias del mes de

ano dos mil (20 ).

MADLYN YAXAL MARCELA AGUILAR MORENO

EL PROVEEDOR

No. SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017,
quien en adelante y, para los efectos de este contrato, se
denominara “LLA CONTRATANTE” y por otra parte, LUIS
FERNANDO GOMEZ AMADOR, mayor de edad, casado,
de nacionalidad hondurefia, Doctor en Economia, con Tarjeta
de Identidad nimero 1501-1969-00709 y Registro Tributario
Nacional nimero 15011969007096, actuando en mi condicion
de Representante Legal de la sociedad mercantil denominada
REPRESENTACIONES LUFERGO S. DE R.LDE C.V,,
quien en adelante se denominara “EL. PROVEEDOR”
acreditando su representacion a través del Testimonio de
la Escritura Publica numero 70 de fecha 13 de junio del

2002, inscrita bajo el namero 38 del tomo 513 del Libro de
Comerciantes Sociales de Tegucigalpa M.D.C., en fecha
13 de agosto del 2002; ambos en pleno goce de nuestros
derechos civiles por medio del presente manifestamos que
hemos convenido celebrar, como al efecto lo hacemos, el
presente Contrato para la “RENOVACION DE SOPORTES
INFORMATICOS PARA EL SAR”, el que se regird por

las clausulas siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad méas alld de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta, caso

contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran surtir
efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica; 13 Ley de
Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones Generales

del Presupuesto de la Reptblica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 07 de julio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras
1 y la publicacion del Aviso de Licitacion Pablica en Diario
El Heraldo, dio inicio al proceso de la Licitaciéon Publica
Nacional LPN-SAR-005-2021 para la Renovacion de
“Licencias y Soportes Informaticos para el SAR”,
adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion SAR-
DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 a la sociedad

mercantil REPRESENTACIONES LUFERGO S. DE R.L

DE C.V., especificamente los ftems No. 2.4 Soporte Smartnet
Cisco; No. 3.1 Soporte Toad For Oracle Development Suite;
No. 3.2 Soporte Spotlight on Oracle professional W/RAC;
No. 3.3 Soporte Toad DBA Suite for Oracle-RAC Edition;
No. 4.1 Soporte Data Protection Suite para VMware; No. 4.2
Soporte Data Protection SuiteBack Up Enterprise por front
End por TeraByte y No. 4.3 Soporte Networker notificada

a “EL PROVEEDOR?” en fecha 9 de noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “EL
PROVEEDOR” larenovacién de los Soportes Informaticos,
de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el pago
de los servicios objeto de este contrato una vez que los
mismos hayan sido renovados a entera satisfaccion de “LA

CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia de un (1) afio contado a
partir de la publicacion del Decreto de aprobacion por parte

del Congreso Nacional en el Diario Oficial La Gaceta.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL PRESENTE CONTRATO: Forman
parte del presente Contrato: a) Expediente del Proceso de
Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 para la
Renovaciéon de “Licencias y Soportes Informéticos para
el SAR”; b) Oferta presentada por la sociedad mercantil
REPRESENTACIONES LUFERGO S. DE R.L DE C.V,,
junto con las especificaciones técnicas; ¢) La Garantia de

Cumplimiento de Contrato equivalente al 15% del valor
del contrato a favor de “LA CONTRATANTE”; y d) La

correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “EL
PROVEEDOR?” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE?”, en el lugar y dentro del plazo establecido

en el mismo los siguientes servicios:
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ITEM 2.4 SOPORTE SMARTNET CISCO

Caracteristicas

Requerimiento técnico minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen

Estados Unidos de América

Soporte requerido

SmartNet Total Care 8x5xNBD

Beneficiario directo

Servicio de Administracién de Rentas —

Honduras, Centro Ameérica.

Plazo de suscripcion

Un (1) ano a partir del 01 de marzo 2022 hasta
01 de marzo 2023.

Lugar de entrega

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio
Gabriel A. Mejia, Séptimo Piso, Tegucigalpa,
Honduras. El numero de contrato para el
soporte debe aparecer como “SERVICIO DE
ADMINISTRACION DE RENTAS”

Forma de Pago

100% contra entrega y recepcion a
conformidad de la habilitacion del soporte.

Descripcion del equipo

Numero de Serie

WS-C2960X-24TD-L FOC2234V330
WS-C2960X-24TD-L FCW2234A40D
WS-C2960X-24TD-L FOC2234S1UM
WS-C2960X-24TD-L FOC2234S1U0
WS-C2960X-24TD-L FOC2234S1TS
WS-C2960X-24TD-L FOC2234S1U9
WS-C2960X-24TD-L FOC2234S1TW
WS-C2960X-24TD-L FOC2234V318
WS-C2960X-24TD-L FOC2234V319
WS-C2960X-24TD-L FOC2234V31X
WS-C2960X-24TS-L FOC2239Va2VT
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2VR
WS-C2960X-24TS-L FCW2238B2MD

Descripcién del equipo

Numero de Serie

WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2W6
WS-C2960X-24TS-L FCW2239A1S6
WS-C2960X-24TS-L FCW2238A3RP
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7K3
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7D9
WS-C2960X-24TS-L FCW2238B3F2
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7KH
WS-C2960X-24TS-L FCW2238B2YB
WS-C2960X-24TS-L FCW2238B2GF
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2WG
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2WF
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V1IWF

AT
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WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2WA
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2W4
WS-C2960X-24TS-L FOC2239V2VZ
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7DU
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7KD
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7KC
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7KR
WS-C2960X-24TS-L FCW2133B7HD
WS-C2960X-48TS-L FOC2133T34N
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A32B
WS-C2960X-48TS-L FOC2133T33S
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A30Q
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B2YY
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A32K
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A33D
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A33C
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B47K
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A33H
WS-C2960X-48TS-L FOC2133T34C
WS-C2960X-48TS-L FCW2133A322
WS-C2960X-48TS-L FCW2132B1F1
WS-C2960X-48TS-L FOC2133T32B
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45L
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B47A

Descripcion del equipo

NuUumero de Serie

WS-C2960X-48TS-L FCW2231B2TL
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45A
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45D
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T47F
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B34K
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B2H1
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45S
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B476
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T44Z
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T468
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B3CR
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T463
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T459
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B33U
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45M
WS-C2960X-48TS-L FOC2231V2G1
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T45Q
WS-C2960X-48TS-L FCW2231B46A
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WS-C2960X-48TS-L FCW2231B2GR
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T49J
WS-C2960X-48TS-L FOC2231T46M
ISR4321/K9 FLM2240V095
ISR4321/K9 FLM2140VORN
ISR4321/K9 FLM2240V099
ISR4321/K9 FLM2140VORT
ISR4321/K9 FLM2240V08Z
ISR4321/K9 FLM2140VORE
ISR4321/K9 FLM2240V09A
ISR4321/K9 FLM2140VORR
ISR4321/K9 FLM2240V091
ISR4321/K9 FLM2140VORG
ISR4321/K9 FLM2240V090
ISR4321/K9 FLM2140VORJ
ISR4321/K9 FLM2240V093
ISR4321/K9 FLM2140VORL
ISR4321/K9 FLM2240V092
Descripcion del equipo Nudmero de Serie

ISR4321/K9 FLM2240V08X
ISR4321/K9 FLM2240V098
ISR4321/K9 FLM2140VORQ
ISR4321/K9 FLM2240V096
ISR4321/K9 FLM2140VORK
ISR4321/K9 FLM2240V094
ISR4321/K9 FLM2140VORD
ISR4321/K9 FLM2240V097
ISR4321/K9 FLM2140VORF
ISR4321/K9 FLM2240V08Y
ISR4321/K9 FLM2140VORH
ISR4321/K9 FLM2027W1BK
ISR4321/K9 FLM2140VORS
ISR4321/K9 FLM2140VORM
ISR4331/K9 FLM2241WO0OBK
ISR4331/K9 FLM2241WO0BG
ISR4331/K9 FLM2241WOBH
ISR4331/K9 FLM2241WOBF
ISR4331/K9 FLM2241WO0BJ
ISR4331/K9 FLM2241WOBL
ASR1001-HX TTM22173579
ASR1001-HX TTM22174010
ASR1001-HX TTM22174015
ASR1001-HX TTM22174011
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C9396TX FD0O213903X8
C9396TX FD021390099
C93108TC-EX FDO21410V8H
C93108TC-EX FDO21410W4T
Firepower 4110 Threat Defense |JMX2144L03W
Firepower 4110 Threat Defense | JMX21441.03T
ASA5525 FTX1809102F
ASA5525 FTX180510SL
ASA5525 FTX180510SJ
ASA5525 FTX181610G9
C6807-XL FGE21432SRW
C6807-XL FGE21432SY1

Descripcion del equipo

Numero de Serie

AIR-AP1832|-B-K9 KWC22370A0J
AIR-AP1832|-B-K9 KWC223709UK
AIR-AP1852|-B-K9 KWC221402EM
AIR-AP1852|-B-K9 KWC2214029V
AIR-CT3504-K9 FCW2224MOEL
AIR-CT3504-K9 FCW2244MOMP

ITEM 3.1 SOPORTE TOAD FOR ORACLE DEVELOPMENT SUITE

Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

Caracteristicas Generales

Renovacion

_ Toad for Oracle Development Suite
requerida
Cantidad 33

Beneficiario directo .
America

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

Plazo de soporte

Un (1) afio a partir del 30 de octubre de 2021 al 30 de
octubre de 2022
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El proveedor realizara las siguientes actividades:
e Recurso técnico de soporte disponible, a partir de la

activacion del soporte, asistencia remota en horario

Incluir laboral de 8:00 a 16:00 hora de Honduras.

e Acceso a nuevas actualizaciones y parches de

seguridad.

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Megjia,
Lugar de Entrega

Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras

ITEM 3.2 SOPORTE SPOTLIGHT ON ORACLE PROFESSIONAL W/RAC

Caracteristicas Requerimiento técnico minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen Estados Unidos de América

Renovacion
. Spotlight on Oracle professional W/RAC
requerida
Cantidad 2

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

Beneficiario directo -
America.

Un (1) afio a partir del 30 de octubre 2021 al 30 de octubre
2022

El proveedor realizara las siguientes actividades:

Plazo de soporte

e Recurso técnico de soporte disponible, a partir de la

activacioén del soporte, asistencia remota en horario

Incluir
laboral de 8:00 a 16:00 hora de Honduras.
e Acceso a nuevas actualizaciones y parches de seguridad.
Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Megjia,
Lugar de Entrega Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.
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ITEM 3.3 SOPORTE TOAD DBA SUITE FOR ORACLE-RAC EDITION

Caracteristicas Requerimiento técnico minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen Estados Unidos de América
Renovacion

_ Toad DBA Suite for Oracle-RAC Edition
requerida
Cantidad 2
Beneficiario Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro
directo Ameérica

Un (1) afio a partir del 30 de octubre de 2021 al 30 de octubre de

Plazo de soporte 2092

El proveedor realizara las siguientes actividades:
e Recurso técnico de soporte disponible, a partir de la
activacion del soporte, asistencia remota en horario laboral
de 8:00 a 16:00 hora de Honduras.

Incluir

e Acceso a nuevas actualizaciones y parches de seguridad.

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Mejia,
Lugar de Entrega

Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras

ITEM 4.1 SOPORTE DATA PROTECTION SUITE PARA VMWARE

Caracteristicas Requerimientos técnicos minimos

Generales

_ Renovacioén de soporte Data Protection Suite para
Soporte requerido

VMware
Titular de la licencia Servicio de Administracion de Rentas
Cantidad 68

e Recurso técnico de soporte disponible, a partir de
la activacién del soporte, en horario laboral de
8:00 a 16:00 hora de Honduras.

Servicios por contratar
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Caracteristicas Requerimientos técnicos minimos

e Administracion de solicitudes de servicio en linea.

e Ultimas actualizaciones de software y parches de seguridad
transcurridos desde la fecha de vencimiento hasta la de

contratacién del soporte.

Un afo a partir de la publicacion en el Diario Oficial la
Vigencia Gaceta del Decreto de aprobacion del contrato por parte

del Congreso Nacional.

Oficinas del SAR, ubicadas en la colonia Palmira, edificio
Lugar de Entrega _ 3 _
Gabriel A. Mejia, costado oeste de la Embajada

Americana.

ITEM 4.2 SOPORTE DATA PROTECTION SUITEBACK UP ENTERPRISE POR
FRONT END POR TERABYTE

Caracteristicas Requerimientos técnicos minimos

Generales

_ Renovacion de soporte Data Protection SuiteBack Up
Soporte requerido _
Enterprise por front End por TeraByte

Titular de la licencia Servicio de Administracion de Rentas
Cantidad 5

e Recurso técnico de soporte disponible, a partir|
de la activacion del soporte, en horario laboral
de 8:00 a 16:00 hora de Honduras.

e Administracion de solicitudes de servicio en

Servicios por contratar linea.

« Ultimas actualizaciones de software y parches
de seguridad transcurridos desde la fecha de
vencimiento hasta la de contrataciéon del

soporte.
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Caracteristicas

Requerimientos técnicos minimos

Generales

Vigencia

Un ano a partir de la publicacion en el Diario Oficial la
Gaceta del Decreto de aprobacion del contrato por

parte del Congreso Nacional.

Lugar de Entrega

Oficinas del SAR, ubicadas en la colonia Palmira,
edificio Gabriel A. Mejia, costado oeste de la

Embajada Americana.

ITEM 4.3 SOPORTE NETWORKER

Caracteristicas

Requerimientos técnicos minimos

Generales

Soporte requerido

Renovacion de soporte Networker.

Titular de la licencia

Servicio de Administracion de Rentas

Cantidad

2

Servicios por contratar

e Recurso técnico de soporte disponible, a partir|
de la activacion del soporte, en horario laboral
de 8:00 a 16:00 hora de Honduras.

. Administracion de solicitudes de servicio en

linea.

« Ultimas actualizaciones de software y parches
de seguridad transcurridos desde la fecha de
vencimiento hasta la de contratacion del

soporte.

Vigencia

Un ano a partir de la publicacién en el Diario Oficial la
Gaceta del Decreto de aprobacion del contrato por

parte del Congreso Nacional.

Lugar de Entrega

Oficinas del SAR, ubicadas en la colonia Palmira,

edificio Gabriel A. Mejia, costado oeste de Ila
Embajada Americana.
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CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“EL PROVEEDOR” tendra un tiempo maximo de tres (3)
dias habiles siguientes a la publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta de la autorizacion del presente contrato por parte
del Congreso Nacional de la Republica, para activar la

renovacion del Licenciamiento objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagara en total la cantidad de
SEIS MILLONES CUATROCIENTOS VEINTE MIL
CIENTONOVENTAY CINCO LEMPIRAS CON 85/100
(L.6,420,195.85), valor que incluye la retencion del 15% de
Impuesto Sobre Ventas, equivalente a OCHOCIENTOS
TREINTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS
DIECISEIS LEMPIRAS CON 85/100 (L.837,416.85), por
consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de “EL
PROVEEDOR” sera CINCOMILLONES QUINIENTOS
OCHENTA Y DOS MIL SETECIENTOS SETENTA Y

NUEVE LEMPIRAS EXACTOS (L5,582,779.00).
CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO:
- “LA CONTRATANTE” hard pagos parciales de
la siguiente forma: por la RENOVACION DEL
SOPORTE SMARTNET CISCO pagard la cantidad
de TRES MILLONES TRESCIENTOS SESENTA
Y SIETE MIL DOSCIENTOS SETENTA Y NUEVE
LEMPIRAS CON 35/100 (L3,367,279.35), valor que
incluye la retencion del 15% de Impuesto Sobre Ventas,

equivalente a CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE

MIL DOSCIENTOS DIEZ LEMPIRAS CON 35/100
(L439,210.35), por consiguiente, el valor que se le

depositara a la cuenta de “EL. PROVEEDOR” sera de

DOS MILLONES NOVECIENTOS VEINTIOCHO
MIL SESENTA Y NUEVE LEMPIRAS EXACTOS
(1.2,928,069.00); por la RENOVACION DEL SOPORTE
TOAD FOR ORACLE DEVELOPMENT SUITE pagara
la cantidad de OCHOCIENTOS NOVENTA Y OCHO
MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS LEMPIRAS
CON 50/100 (L898,276.50), valor que incluye Ia
retencion del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente
a CIENTO DIECISIETE MIL CIENTO SESENTA
Y SEIS LEMPIRAS CON 50/100 (L117,166.50), por
consiguiente, el valor que se le depositard a la cuenta de “EL
PROVEEDOR” sera de SETECIENTOS OCHENTA
Y UN MIL CIENTO DIEZ LEMPIRAS EXACTOS
(L781,110.00); por la RENOVACION DEL SOPORTE
SPOTLIGHT ON ORACLE PROFESSIONAL W/
RAC pagarda la cantidad de TREINTA Y TRES MIL
CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE LEMPIRAS
CON 40/100 (L.33,437.40), valor que incluye la retencion
del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CUATRO
MIL TRESCIENTOS SESENTA Y UN LEMPIRAS
CON 40/100 (L.4,361.40), por consiguiente, el valor que se
le depositara a la cuenta de. “EL PROVEEDOR?” sera de
VEINTINUEVE MIL SETENTA Y SEIS LEMPIRAS
EXACTOS (1.29,076.00); por la RENOVACION DEL
SOPORTE TOAD DBA SUITE FOR ORACLE-RAC
EDITION pagara la cantidad de CIENTO CUARENTA
Y OCHO MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO
LEMPIRAS CON 80/100 (L.148,685.80), valor que incluye
la retencion del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente
a DIECINUEVE MIL TRESCIENTOS NOVENTA
Y TRES LEMPIRAS CON 80/100 (L19,393.80), por

consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de

“EL PROVEEDOR” serd de CIENTO VEINTINUEVE
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MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y DOS LEMPIRAS
EXACTOS (L129,292.00); por la RENOVACION
DEL SOPORTE DATA PROTECTION SUITE
PARA VMWARE, SOPORTE DATA PROTECTION
SUITEBACK UP ENTERPRISE POR FRONT END
PORTERABYTE y SOPORTE NETWORKER pagara la
cantidad de UN MILLON NOVECIENTOS SETENTA'Y
DOS MIL QUINIENTOS DIECISEIS LEMPIRAS CON
80/100 (L.1,972,516.80), valor que incluye la retencion del
15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalentea DOSCIENTOS
CINCUENTAY SIETE MIL DOSCIENTOS OCHENTA
Y CUATRO LEMPIRAS CON 80/100 (L.257,284.80), por
consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de “EL
PROVEEDOR?” sera de UN MILLON SETECIENTOS
QUINCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS
LEMPIRAS EXACTOS (L1,715,232.00). Dicho pago
procederd una vez que “EL. PROVEEDOR?” presente a
la Direccion Nacional Administrativa Financiera de “LA
CONTRATANTE” las facturas correspondientes a cada
una de las renovaciones de los referidos soportes, recibo
extendido por €l, a nombre de la Tesoreria General de la
Republica, uno por cada factura incluyendo el Impuesto
Sobre Ventas, constancia de Solvencia Fiscal vigente, y
que la Direccion Nacional de Tecnologia del SAR remita
a la Direccion Nacional Administrativa Financiera del SAR
la Certificacion mediante la cual valide y confirme que los
referidos soportes han sido renovados a entera satisfaccion
de “LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar

cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes

en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base

a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante ordenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE?”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterda a las mismas formalidades de este contrato.
Toda modificacion debera ser fundamentada y procedera
cuando concurran circunstancias imprevistas al. momento
de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que
esa sea la unica forma de satisfacer el interés publico
perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor
inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente
al originalmente previsto. Modificaciéon de Plazo: Si “EL
PROVEEDOR?” tiene atraso en cualquier momento durante
la ejecucion del contrato por cualquier acto o negligencia
atribuible a “LA CONTRATANTE”, este podra aprobar
modificaciones para reajustar el plazo de ejecucion en los
siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS: “EL
PROVEEDOR?” constituird una Garantia de Cumplimiento
de Contrato conforme a lo establecido en los articulos 100

y 101 de la Ley de Contratacion del Estado, equivalente
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al quince por ciento (15%) del monto estipulado en este

contrato y deberd estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente
contrato. Dicha garantia se entregard a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
sera ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la activacion de los servicios objeto de este contrato, “EL
PROVEEDOR?” sera sancionado con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” ¢l derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicacion por
escrito dirigida a “EL PROVEEDOR” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “EL PROVEEDOR” se deberd aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podra resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave

o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; c)

La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del

contrato a cargo de “EL PROVEEDOR?” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econémica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f); Las
demas causas que sefale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULADECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversiaentre las partes acausade laaplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP) y con la conviccién de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad, y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y derespeto alas Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,

LEALTAD CONTRACTUAL,EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y

adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
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del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre

competencia. 3. Que durante la Ejecucion del Contrato
ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningun empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no realizara:
a) Practicas corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

cladusula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.

A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral 'y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
seglin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION DE LAS
PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL PROVEEDOR”
declaramos que aceptamos las condiciones establecidas en

las clausulas precedentes y nos obligamos a cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo,
firmamos el presente Contrato en dos (2) ejemplares
originales, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del

Distrito Central, a los ( ) dias

del mes de ano dos mil

(20 ).

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

LUIS FERNANDO GOMEZ AMADOR
EL PROVEEDOR
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ARTICULO 8.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el Contrato N. SAR-DNF-026-2021, DE RENOVACION
DE SOPORTE SAN HITACHI, suscrito en fecha 18 de

noviembre del afio 2021, que literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-026-2021

RENOVACION DEL SOPORTE SAN HITACHI

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefia con Tarjeta de Identidad Numero
0501-1977-10322, Abogada y, de este domicilio, actuando
en mi condicion de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion
No. SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017,
quien en adelante y, para los efectos de este contrato, se
denominard “LA CONTRATANTE”; y, por otra parte,
MARIA IRENE FONSECA ANDRADE, mayor de edad,
casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad nimero 0812-
1968-00025, Licenciada en Informatica Administrativa y
Registro Tributario Nacional nimero 08121968000259,
quien actia como Representante Legal de la sociedad
mercantil denominada CESA DE HONDURAS S.A., quien
en adelante v, para efectos de este Contrato, se denominara
“LA PROVEEDORA” acreditando su representacion a
través del Testimonio de la Escritura Publica numero 7 de

fecha 31 de enero de 2007, inscrito bajo el numero 46 del

tomo 490 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil
y Registro de Comerciantes Sociales de San Pedro Sula;
ambas en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio
del presente manifestamos que hemos convenido celebrar,
como al efecto lo hacemos, el presente contrato para la
“RENOVACION DEL SOPORTE SAN HITACHI” el
que se regira por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya. ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE?” declara que en fecha 07 de julio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras
1, y la publicacion del Aviso de Licitacion Publica en Diario
El Heraldo, dio inicio al proceso de la Licitacién Publica
Nacional LPN-SAR-005-2021 para la Renovacion de
“Licencias y Soportes Informaticos para el SAR”,
adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion SAR-
DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 ala sociedad

mercantii CESA DE HONDURAS S.A., especificamente
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el {tem No. 2.3 Soporte SAN HITACHI y notificada a “LA
PROVEEDORA” en fecha 9 de noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de *“LA

PROVEEDORA” la renovacion del Soporte SAN HITACHI
de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el pago del

servicio objeto de este contrato una vez que el mismo haya sido

renovado a entera satisfaccion de “LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en

el Diario Oficial La Gaceta, hasta el 1 de noviembre de 2022.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE

FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato: a) Expediente del
Proceso de Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021
para la Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos
para el SAR”; b) Oferta presentada por la sociedad mercantil
CESADE HONDURAS S.A., junto con las especificaciones
técnicas; c) La Garantia de Cumplimiento de Contrato

equivalente al 15% del valor del contrato a favor de “LA
CONTRATANTE”; y d) La correspondencia que se gire

entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA
PROVEEDORA” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:

ITEM 2.3 SOPORTE SAN HITACHI

Caracteristicas

Requerimientos técnicos minimos

Generales

Soporte requerido [Renovacion de soporte para equipo SAN HITACHI

Beneficiario directoServicio de Administracion de Rentas

Cantidad 1

Servicios
contratar °

porlEl proveedor realizara las siguientes actividades:
HUS110 y expansiones y AMS2100 y expansiones

e Soporte Misidén Critica 4 horas de respuesta en sitio

7X24 después de reportar el problema.

Plazo de soporte

Un (1) afio a partir del 01 de noviembre 2021 al 01 de

noviembre 2022.

Lugar de Entrega

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Mejia,
Séptimo Piso, costado oeste de la embajada americana,

Tegucigalpa, Honduras.
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CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“LA PROVEEDORA” tendra un tiempo maximo de tres
(3) dias habiles siguientes a la publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta de la autorizacion del presente contrato por
parte del Congreso Nacional de la Republica, para activar la

renovacion del Licenciamiento objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagard en total la cantidad
de NOVECIENTOS OCHENTA Y UN MIL
TRESCIENTOS SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS
EXACTOS (LL981,364.00), valor que incluye la retencion
del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CIENTO
VEINTIOCHO MIL CUATRO LEMPIRAS EXACTOS
(L.128,004.00), por consiguiente, el valor que se le depositard a
la cuenta de “LA PROVEEDORA” sera OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L853,360.00).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE” hard efectivo un pago unico por la
RENOVACION DEL SOPORTE SAN HITACHI pagard
la cantidad de NOVECIENTOS OCHENTA Y UN MIL
TRESCIENTOS SESENTA Y CUATRO LEMPIRAS
EXACTOS (1.981,364.00), valor que incluye la retencion
del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CIENTO
VEINTIOCHO MIL CUATRO LEMPIRAS EXACTOS
(L.128,004.00), por consiguiente, el valor que se ledepositard a
la cuenta de “LA PROVEEDQORA” sera OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L853,360.00). Dicho pago
procederd una vez que “LA PROVEEDORA” presente

a la Direccidon Nacional Administrativa Financiera de

“LA CONTRATANTE” la factura correspondientes a la
renovacion del referido soporte, recibo extendido por €I, a
nombre de la Tesoreria General de la Republica, por el valor
de la factura incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, constancia
de Solvencia Fiscal Vigente y que la Direccion Nacional
de Tecnologia del SAR remita a la Direcciéon Nacional
Administrativa Financiera del SAR la Certificacion mediante
la cual valide y confirme que el referido soporte ha sido
activado a entera satisfaccion de “LLA CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribirdn una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterd a las mismas formalidades de este contrato. Toda
modificacion debera ser fundamentada y procedera cuando
concurran circunstancias imprevistas al momento de la
contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea
la unica forma de satisfacer el interés publico perseguido.
El valor de las modificaciones acumuladas no podréa exceder
del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato
o referirse a objeto o materia diferente al originalmente

previsto. Modificacion de Plazo: Si “LA PROVEEDORA”
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tiene atraso en cualquier momento durante la ejecucion del
contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “LA
CONTRATANTE”, este podrd aprobar modificaciones
para reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos:
a) cuando las modificaciones representen variaciones
del presupuesto del contrato, b) cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas, c) las demas
permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS:
“LA PROVEEDORA” constituira una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en
los articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado
en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente
contrato. Dicha garantia se entregard a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
sera ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la entrega de los servicios objeto de este contrato, “LA
PROVEEDORA?” sera sancionada con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para

la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos

de la Reptblica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” ¢l derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicaciéon por
escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “LA PROVEEDORA” se deberd aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podra resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave
o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; c)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “LA PROVEEDORA?” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Cldusula de Integridad f) Las

demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquiercontroversiaentre laspartes acausade laaplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las

partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
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7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad, y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales serigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la Ejecucion del Contrato ninguna persona
que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado autorizado o no Realizara: a) Practicas
corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar

y verificar toda la informacion que deba ser presentada a

través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicion causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta cldusula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
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irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

ARTICULO 9.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el Contrato No.SAR-DNAF-027-2021. de RENOVACION

DEL LICENCIAMIENTO MICROSOFET MPSA, suscrito
en fecha 18 de Noviembre del afio 2021, que literalmente

dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-027-2021
RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO

MICROSOFT MPSA

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefia, Abogada, de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Numero 0501-1977-10322, actuando
en mi condiciéon de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que

se deriven del ejercicio de las funciones administrativas

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “LA
PROVEEDORA” declaramos que aceptamos las
condiciones establecidas en las clausulas precedentes y nos

obligamos a cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos
el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,

a los ( ) dias del mes de

ano dos mil (20 ).

MARIA IRENE FONSECA ANDRADE
LA PROVEEDORA

financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion No.
SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017, quien en
adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA
CONTRATANTE?” y por otra parte, WENDY MARCELA
ACEITUNO ANDINO, mayor de edad, casada, hondurefia,
Ingeniera Informatica, con Tarjeta de Identidad nimero
0801-1981-08642 y Registro Tributario Nacional nimero
08011981086422, quien actia como Representante Legal
de la sociedad mercantil denominada SEGA HONDURAS
S.A. DE C.V., quien en adelante se denominarda “LA
PROVEEDORA” acreditando su representacion a través
del Poder Especial de Representacion con Facultades
Administrativas, segin Testimonio de la Escritura Publica
numero 94, autorizada en la ciudad de Guatemala en fecha
9 de julio de 2019 e inscrita segiin matricula 252/097 del
Registro Mercantil de Francisco Morazan en fecha 18 de julio
de 2019, ambos en pleno goce de nuestros derechos civiles

por medio del presente manifestamos que hemos convenido
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celebrar como al efecto lo hacemos el presente Contrato
para la “RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO
MICROSOFT MPSA” el que se regira por las clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 07 de julio

de 2021 mediante el lanzamiento en la plataforma de
Honducompras 1 y la publicaciéon del Aviso de Licitacion
Publica en Diario El Heraldo, dio inicio al proceso de la
Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 para la
Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos para
el SAR”, adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion
SAR-DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 a la
sociedad mercantii SEGA HONDURAS S.A. DE C.V.,
especificamente los ftems No. 5.1 Licenciamiento Office 365;

No. 5.2 Licenciamiento Project y No. 5.3 Licenciamiento
Visio y notificada a “LA PROVEEDORA” en fecha 9 de

noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:

Este contrato tiene como objeto por parte de “LA

PROVEEDORA?” la renovacion del Licenciamiento Office
365, Licenciamiento Project y Licenciamiento Visio, de
acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el pago
de los servicios objeto de este contrato una vez que los

mismos hayan sido renovados a entera satisfaccion de “LA

CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en

el Diario Oficial La Gaceta, hasta el 31 de octubre de 2022.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL PRESENTE CONTRATO: Forman parte del
presente Contrato: a) Expediente del Proceso de Licitacion
Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 parala Renovacion de
“Licencias y Soportes Informaticos para el SAR”; b) Oferta
presentada por la sociedad mercantil SEGA HONDURAS
S.A. DE C.V., junto con las especificaciones técnicas; c¢) La
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al 15%
del valor del contrato a favor de “LA CONTRATANTE”; y

d) La correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA
PROVEEDORA” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:
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ITEM 5.1 LICENCIAMIENTO OFFICE 365

Caracteristicas

Generales

Requerimiento técnico minimo

Pais de origen

Estados Unidos de América

Software requerido

Licencias Office 365

Edicion

Enterprise E3

Numero de Articulo

AAA-04073

Tipo de licencia

User Cloud Government

Cantidad de

licencias

1180

Beneficiario directo

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

América
Plazo de Un (1) afio a partir del 31 de octubre 2021 al 31 de octubre
suscripcion 2022.
Contrato Incluir al contrato MPSA government del SAR

Implementacion

El proveedor realizara las siguientes actividades:

Habilitacion inicial de suscripcion con la cuenta de
usuario del SAR.

Se consideran recibidas una vez que la Direccidn
Nacional de Tecnologia (DNT) emita el acta de
recepcion del licenciamiento.

El proveedor debera garantizar la atencion y soporte de
incidentes de forma virtual a través de su plataforma de
atencion, correo y/o llamada, asi como consultas de
lunes a viernes de 8:00 a 18:00, debera cubrir: Gestion
de incidencias, consultas de facturacién, definicion de
la suscripcion, comprension de licencias disponibles,

informes de estados de servicios, informes de
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Caracteristicas o o o
Requerimiento técnico minimo
Generales

facturacion, reporte de incidentes. El proveedor debera
acreditar ser Licensing Solutions Provider (LSP) de

Microsoft.

Lugar de Entrega Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A.

Mejia, Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.

Plazo de entrega Activacion de las licencias hasta un maximo de 7 dias
posteriores a la publicacion en el Diario Oficial LaGaceta
de la aprobacion del contrato por parte del Congreso

Nacional.

ITEM 5.2 LICENCIAMIENTO PROJECT

Caracteristicas o o .
Requerimiento técnico minimo
Generales

Pais de origen Estados Unidos de América

Software requerido | Licencias Project

Edicion Professional

Numero de Articulo | AAA- 22533

Tipo de licencia Online User Government
Cantidad de 40

licencias

Beneficiario directo | Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

América.
Plazo de Un (1) ano a partir del 31 de octubre 2021 al 31 de octubre
suscripcion 2022.
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Caracteristicas o o .
Requerimiento técnico minimo
Generales

Contrato Incluir al contrato MPSA government del SAR.

Implementacion El proveedor realizara las siguientes actividades:
e Habilitacion inicial de suscripcidon con la cuenta de
usuario del SAR.

e Se consideran recibidas una vez que la Direccion
Nacional de Tecnologia (DNT) emita el acta de

recepcion del licenciamiento.

e EIl proveedor debera garantizar la atencién y soporte de
incidentes de forma virtual a través de su plataforma de
atencién, correo y/o llamada, asi como consultas de
lunes a viernes de 8:00 am a 8:00 pm., debera cubrir:
Gestion de incidencias, consultas de facturacion,
definicion de la suscripcidon, comprension de licencias
disponibles, informes de estados de servicios, informes
de facturacién, reporte de incidentes. El proveedor
debera acreditar ser Licensing Solutions Provider (LSP)

de Microsoft.

Lugar de Entrega Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Mejia,

Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.

Plazo de entrega Activacion de las licencias hasta un maximo de 7 dias

posteriores a la publicacién en el Diario Oficial La Gaceta de

la aprobacioén del contrato por parte del Congreso Nacional.

ITEM 5.3 LICENCIAMIENTO VISIO

Caracteristicas L L .
Requerimiento técnico minimo
Generales

Pais de origen Estados Unidos de América

Software requerido Licencias Visio

Edicion Plan 2
Tipo de licencia Online
Cantidad de

) _ 20
licencias
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Caracteristicas

Generales

Requerimiento técnico minimo

Beneficiario directo

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

América.
Plazo de Un (1) afo partir del 31 de octubre 2021 al 31 de octubre
suscripcion 2022
Contrato Incluir al contrato MPSA government del SAR.

Implementacion

El proveedor realizara las siguientes actividades:

e Habilitacion inicial de suscripcion con la cuenta de
usuario del SAR.

e Se consideran recibidas una vez que la Direccion
Nacional de Tecnologia (DNT) emita el acta de
recepcion del licenciamiento.

e El proveedor debera garantizar la atencion y soporte de
incidentes de forma virtual a través de su plataforma de
atencion, correo y/o llamada, asi como consultas lunes a
viernes de 8:00 a 18:00, debera cubrir: Gestion de
incidencias, consultas de facturacion, definicion de la
suscripcidn, comprension de licencias disponibles,
informes de estados de servicios, informes de
facturacion, reporte de incidentes. El proveedor debera
acreditar ser Licensing Solutions Provider (LSP) de

Microsoft.

Lugar de Entrega

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A. Megjia,

Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.

Plazo de entrega

Activacion de las licencias hasta un maximo de 7 dias
posteriores a la publicacién en el Diario Oficial LaGaceta de

la aprobacion del contrato por parte del Congreso Nacional.
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CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“LA PROVEEDORA?” tendra un tiempo maximo de siete
(7) dias calendario contados a partir de la publicacion en
el Diario Oficial La Gaceta de la autorizacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional de la Republica,
para activar la renovacion de los Licenciamientos objeto del

presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagara en total la cantidad de
SIETE MILLONES TRESCIENTOS TREINTAY SIETE
MIL SETECIENTOS TRECE LEMPIRAS CON 92/100
(L7,337,713.92), valor que incluye la retencion del 15% de
Impuesto Sobre Ventas, equivalente a NOVECIENTOS

CINCUENTA Y SIETE MIL NOVENTA Y TRES

LEMPIRAS CON 12/100 (L.957,093.12), por
consiguiente, el valor que se le depositara a la cuenta de “LA
PROVEEDORA” sera SEIS MILLONES TRESCIENTOS
OCHENTA MIL SEISCIENTOS VEINTE LEMPIRAS

80/100 (L6,380,620.80).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE?” hard efectivo el pago de la siguiente
manera: por la RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO
OFFICE 365 pagara la cantidad de SEIS MILLONES
OCHOCIENTOSNOVENTAYNUEVE MILDOSCIENTOS
CINCO LEMPIRAS CON 12/100 (L6,899,205.12), valor
que incluye la retencion del Impuesto Sobre Ventas,

equivalente a OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE

MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS LEMPIRAS
CON 32/100 (L.899,896.32), por consiguiente el valor que
se le depositara a la cuenta de “LLA PROVEEDORA” sera
de CINCO MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA
Y NUEVE MIL TRESCIENTOS OCHO LEMPIRAS
CON 80/100 (1.5,999,308.80); por la RENOVACION
DEL LICENCIAMIENTO PROJECT pagara Ila

cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA MIL

OCHOCIENTOS SIETE LEMPIRAS CON 04/100
(LL350,807.04), valor que incluye la retencion del Impuesto
Sobre Ventas, equivalente a CUARENTA Y CINCO MIL
SETECIENTOS CINCUENTA'Y SIETE LEMPIRAS
CON 44/100 (1.45,757.44), por consiguiente, el valor que

se le depositara a la cuenta de “LA PROVEEDORA”
sera de TRESCIENTOS CINCO MIL CUARENTA Y
NUEVE LEMPIRAS CON 60/100 (L.305,049.60); por la
RENOVACION DELLICENCIAMIENTO VISIO pagara
la cantidad de OCHENTAY SIETE MIL SETECIENTOS
UN LEMPIRAS CON 76/100 (L87,701.76), valor que
incluye la retencion del Impuesto Sobre Ventas, equivalente
a ONCE MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y
NUEVE LEMPIRAS CON 36/100 (L.11,439.36), por
consiguiente, ¢l valor que se le depositara a la cuenta de
“LA PROVEEDORA” sera de SETENTA Y SEIS MIL
DOSCIENTOS SESENTA Y DOS LEMPIRAS CON
40/100 (L76,262.40). Dichos pagos procederan una vez que
“LA PROVEEDORA?” presente a la Direccion Nacional

Administrativa Financiera de “LA CONTRATANTE” las

facturas correspondientes a la renovacion de los referidos
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licenciamientos, recibo extendido por ¢l, a nombre de la
Tesoreria General de la Republica, por el valor de cada
una de las facturas incluyendo el Impuesto Sobre Ventas,
constancia de Solvencia Fiscal vigente y que la Direccion
Nacional de Tecnologia del SAR remita a la Direccion
Nacional Administrativa Financiera del SAR la Certificacion
mediante la cual valide y confirme que los servicios han sido
activados a entera satisfaccion de “LA CONTRATANTE”.
CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se haran mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribirdan una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se

sometera a las mismas formalidades de este contrato. Toda

modificacion deberéd ser fundamentada y procedera cuando
concurran circunstancias imprevistas al momento de la
contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea
la Unica forma de satisfacer el interés publico perseguido.
El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder

del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato

o referirse a objeto o materia diferente al originalmente
previsto. Modificacién de Plazo: Si “LLA PROVEEDORA”
tiene atraso en cualquier momento durante la ejecucion del
contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “LA
CONTRATANTE”, éste podra aprobar modificaciones
para reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos:
a) cuando las modificaciones representen variaciones
del presupuesto del contrato, b) cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas, c¢) las demas
permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS:
“LA PROVEEDORA” constituirda una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en los
articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado
en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente
contrato. Dicha garantia se entregara a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
sera ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones

y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA

PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
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Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la entrega de los servicios objeto de este contrato, “LA
PROVEEDORA” seré sancionada con multa por cada dia de

retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” ¢l derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicacion por
escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “LA PROVEEDORA” se deberd aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podré resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave
o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; ¢)

La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del

contrato a cargo de “LA PROVEEDORA” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f) Las
demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversiaentre las partes acausade laaplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de

Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS,  ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos

de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la

Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
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igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del
Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara: a)
Précticas corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las
que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisiciéon causa de este contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal

en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante

las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; 1. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “LA
PROVEEDORA” declaramos que aceptamos las
condiciones establecidas en las clausulas precedentes y nos

obligamos a cumplirlas.

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

ARTICULO 10.- Aprobar en todas y cada una de sus partes

el Contrato No.SAR-DNAF-028-2021. de RENOVACION

DE LICENCIAS ARANDA (MESA DE AYUDA), suscrito

en fecha 18 de Noviembre del afio 2021, que literalmente

dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-028-2021

RENOVACION DE LICENCIAS ARANDA (MESA DE
AYUDA)

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefia con Tarjeta de Identidad Ntimero
0501-1977-10322, Abogada y de este domicilio, actuando
en mi condicion de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion

No. SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017,

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firmamos

el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en la

ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los
( ) dias del mes de

ano dos mil (20 ).

WENDY MARCELA ACEITUNO ANDINO
LA PROVEEDORA

quien en adelante y, para los efectos de este contrato, se
denominara “LA CONTRATANTE”; y, por otra parte,
TANIA YOHANA PAZ DAVID, mayor de edad, casada,
Licenciada en Mercadotecnia, hondurena con Tarjeta de
Identidad nimero 0801-1981-27100 y Registro Tributario
Nacional numero 08011981271002, quien actia como
Representante Legal de la sociedad mercantil denominada
COMPONENTES EL ORBE S.A., quien en adelante
se denominard “LA PROVEEDORA” acreditando su
representacion a través del Poder General de Administracion
otorgado mediante el Instrumento Publico nimero 58 de
fecha 06 de junio de 2017, inscrito bajo el nimero 40783 del
Registro Mercantil del Departamento de Francisco Morazan,
ambas en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio
del presente manifestamos que hemos convenido celebrar,
como al efecto lo hacemos el presente Contrato para la
“RENOVACION DE LICENCIAS ARANDA (MESA DE
AYUDA)” el que se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL

CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
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garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021).

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 07 de julio
de 2021 mediante el lanzamiento en la plataforma de
Honducompras 1 y la publicacion del Aviso de Licitacion
Publica en Diario El Heraldo, dio inicio al proceso de la
Licitacién Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 para la
Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos para
el SAR”, adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion
SAR-DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 a la
sociedad mercantii COMPONENTES EL ORBE S.A.,
especificamente el ftem No. 1.1 Licencias Aranda (Mesa de
Ayuda) y notificada a “LLA PROVEEDORA?” en fecha 9 de

noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “LA
PROVEEDORA?” larenovacion de Licencias Aranda (Mesa

de Ayuda), de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del

presente Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE?”,
el pago de los servicios objeto de este contrato una vez que

el mismo haya sido renovado a entera satisfaccion de “LA

CONTRATANTE?”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en el
Diario Oficial La Gaceta, hasta el 10 de noviembre de 2022.
CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato: a) Expediente del
Proceso de Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021
para la Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos
para el SAR”; b) Oferta presentada por la sociedad
mercantil COMPONENTES EL ORBE S.A. junto con las
especificaciones técnicas; ¢) La Garantia de Cumplimiento
de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor

de “LA CONTRATANTE”; y, d) La correspondencia que

se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA
PROVEEDORA” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:

Iy 121 |



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,5 DE AGOSTO DEL 2022

ITEM 1.1 LICENCIAS ARANDA (MESA DE AYUDA)

Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

Generales
Renovacion
. Renovacion de soporte para licencias Aranda
Requerida
Cantidad ¢ 8 licencias Aranda Service Desk (6 Procesos - RF, IM,

KM, SACM, SLM, SCM) — Usuario Concurrente

e 18 licencias Aranda Service Desk (6 Procesos - RF, IM,
KM, SACM, SLM, SCM) — Usuario Nombrado

e 1300 licencias Aranda Inventory

e 2000 licencias para Cls Adicionales Aranda CMDB

Beneficiario directo

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras, Centro

Ameérica

Plazo de soporte

1 afo a partir del 10 de noviembre de 2021

Incluir

El proveedor realizara las siguientes actividades:

¢ Recurso técnico de soporte disponible, a partir de la
activacion del soporte, asistencia remota en horario
laboral de 8:00 a 16:00 hora de Honduras, debera cubrir:
Gestion de incidencias, consultas de facturacion,
definicién de la suscripcidn, comprension de licencias
disponibles, informes de estados de servicios, informes
de facturacion, reporte de incidentes, apoyo en

actualizaciones.

¢ Acceso a nuevas actualizaciones y parches de

seguridad.

Lugar de Entrega

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A.

Mejia, Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.
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CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“LA PROVEEDORA” tendra un tiempo maximo de tres
(3) dias habiles siguientes a la publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta de la autorizacion del presente contrato por
parte del Congreso Nacional de la Republica, para activar la

renovacion del Licenciamiento objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagard en total la cantidad de
CUATROCIENTOS CINCO MIL QUINIENTOS
CINCUENTA Y NUEVE LEMPIRAS EXACTOS
(L405,559.00), valor que incluye la retencion del 15% de
Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CINCUENTA Y
DOS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE
LEMPIRAS EXACTOS (L52,899.00), por consiguiente,
el valor que se le depositard a la cuenta de “LA
PROVEEDORA” serda TRESCIENTOS CINCUENTA
Y DOS MIL SEISCIENTOS SESENTA LEMPIRAS

EXACTOS (L352,660.00).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE?” hard efectivo un pago unico por la
RENOVACION DE LICENCIAS ARANDA (MESA
DE AYUDA) pagara la cantidad de CUATROCIENTOS
CINCO MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y NUEVE
LEMPIRAS EXACTOS (L405,559.00), valor que incluye
laretencion del 15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a
CINCUENTAY DOS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA
Y NUEVE LEMPIRAS EXACTOS (L52,899.00), por
consiguiente, el valor que se le depositard a la cuenta de “LA
PROVEEDORA” sera TRESCIENTOS CINCUENTA
Y DOS MIL SEISCIENTOS SESENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L352,660.00). Dicho pago procedera una vez

que “LAPROVEEDORA” presente a la Direccion Nacional
Administrativa Financiera de “LA CONTRATANTE”
la factura correspondientes a la renovacion del referido
licenciamiento, recibo extendido por ¢l, a nombre de la
Tesoreria General de la Republica, por el valor de la factura
incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, constanciade Solvencia
Fiscal vigente, y que la Direccion Nacional de Tecnologia
del SAR remita a la Direccion Nacional Administrativa
Financiera del SAR la Certificacion mediante la cual valide
y confirme que el referido licenciamiento ha sido activado a
entera satisfaccion de “LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se haran mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribirdn una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
sometera a las mismas formalidades de este contrato. Toda
modificacion deberd ser fundamentada y procedera cuando
concurran circunstancias imprevistas al momento de la
contrataciéon o necesidades nuevas, de manera que esa sea
la unica forma de satisfacer el interés publico perseguido.
El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder

del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato
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o referirse a objeto o materia diferente al originalmente
previsto. Modificacion de Plazo: Si “LA PROVEEDORA”
tiene atraso en cualquier momento durante la ejecucion del
contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “LA
CONTRATANTE”, éste podrd aprobar modificaciones
para reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos:
a) cuando las modificaciones representen variaciones
del presupuesto del contrato, b) cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas, ¢) las demas
permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS:
“LA PROVEEDORA” constituira una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en
los articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado
en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente
contrato. Dicha garantia se entregard a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
sera ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la entrega de los servicios objeto de este contrato, “LA
PROVEEDORA?” sera sancionado con multa por cada dia de

retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)

conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
afio 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” ¢l derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicacién por
escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “LA PROVEEDORA” se debera aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podra resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave
o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; c)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “LA PROVEEDORA?” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f) Las

demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversiaentre las partes acausadelaaplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes, y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral
y de respeto a las Leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LAINFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observanciay aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contrataciéon y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara:
a) Practicas corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre

dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios

terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales ¢l Contratista o consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la

aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
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asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION
DE LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “LA
PROVEEDORA” declaramos que aceptamos las

condiciones establecidas en las cldusulas precedentes y nos

obligamos a cumplirlas.

En fe delo anterior, ambas partes de comtn acuerdo, firmamos

el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales, en la

ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los
( ) dias del mes de

ano dos mil (20 ).

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

TANIA YOHANA PAZ DAVID
LA PROVEEDORA

ARTICULO 11.- Aprobar en todas y cada una de sus

partes el CONTRATO No.SAR-DNAF-029-2021, de

RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO SIEM Y

DEL _SOPORTE FORTINET), suscrito en fecha 18 de

Noviembre del afio 2021, que literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-029-2021

RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO SIEM Y

DEL SOPORTE FORTINET

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor
de edad, soltera, hondurefia, Abogada, de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Numero 0501-1977-10322, actuando
en mi condiciéon de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion
No. SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017,
quien en adelante y para los efectos de este contrato se
denominara “LA CONTRATANTE” y por otra parte,

SULY ROSIBELL AVILEZ AGUILAR, mayor de edad,
soltera, Ingeniera Industrial, hondurefia con Tarjeta de
Identidad numero 0801-1981-06792 y Registro Tributario
Nacional numero 08011981067928, quien actia como
Representante Legal de la sociedad mercantil denominada
TECNASA HONDURAS S.A., en adelante y, para efectos
de este contrato, se denominara “LA PROVEEDORA”

acreditando su representacion a través del Poder de




Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022

No. 35,994

Administracion conferido mediante el Instrumento Publico
numero 63 de fecha 15 de febrero de 2021, inscrito en el
Registro Mercantil de Francisco Morazan en fecha 26 de
febrero de 2021, bajo el numero 64752, matricula 81420;
ambos en pleno goce de nuestros derechos civiles por medio
del presente manifestamos que hemos convenido celebrar,
como al efecto lo hacemos, el presente Contrato para la
“RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO SIEM Y
DEL SOPORTE FORTINET” el que se regira por las
clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. — APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderdn perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.)

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE?” declara que en fecha 07 de julio de 2021
mediante el lanzamiento en la plataforma de Honducompras
1 y la publicacion del Aviso de Licitacion Publica en Diario
El Heraldo, dio inicio al proceso de la Licitacion Publica
Nacional LPN-SAR-005-2021 para la Renovacion de
“Licencias y Soportes Informaticos para el SAR”,
adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion SAR-
DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 ala sociedad
mercantii TECNASA HONDURAS S.A., especificamente
los Items No. 1.2 Licenciamiento SIEM y No. 2.2 Soporte

Fortinet y notificada a “LA PROVEEDORA?” en fecha 9 de

noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “LA
PROVEEDORA? la renovacion del Licenciamiento SIEM
y del Soporte Fortinet, de acuerdo con lo descrito en la
Cléausula Sexta del presente Contrato; y por parte de “LA
CONTRATANTE?”, el pago de los servicios objeto de este
contrato una vez que los mismos hayan sido renovados a

entera satisfaccion de “LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en el
Diario Oficial La Gaceta, hasta el 17 de enero de 2023.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato: a) Expediente del
Proceso de Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021
para la Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos

para el SAR”; b) Oferta presentada por la sociedad
mercantii TECNASA HONDURAS S.A., junto con las

especificaciones técnicas; c¢) La Garantia de Cumplimiento
de Contrato equivalente al 15% del valor del contrato a favor

de “LA CONTRATANTE”; y, d) La correspondencia que

se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “LA
PROVEEDORA” se compromete a entregar a “LA
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

establecido en el mismo los siguientes servicios:
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ITEM 1.2 LICENCIAMIENTO SIEM

Caracteristicas Requerimiento Técnico Minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen Estados Unidos de América
Cantidad Un (1) licenciamiento SIEM
Un (1) ano a partir del 09 de enero de 2022 al 09 de

Plazo de suscripcion
enero 2023

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras,

Beneficiario directo .
Centro Ameérica

Incluir e La oferta debe incluir la renovacion de soporte de

licencias adquiridas.
e |as visitas mensuales contratadas en el servicio se

pueden dar de manera remota siempre y cuando las

condiciones no requieran expresamente la presencia

en sitio del técnico.
e |Ingeniero certificado de soporte asignado. Las
certificaciones deben ser:

o SIEM McAfee — Security Information & Event
Management Administration

o SIEM & Enterprise Security Manager

e Arreglo de defecto y solicitud de mejoras. El alcance
de servicios es:

o Actualizacion a la versidon mas reciente estable de
SIEM liberadas por el fabricante sobre Ilos
componentes adquiridos. Asi como afinamientos
peridédicos.

o Revision de componentes y verificacion del
correcto funcionamiento SIEM (ESM, ELM, ERC,
etc), asi como recomendaciones técnicas en
cuanto a los recursos disponibles actualmente y
su integracion LDAP.

o Configuracion y puesta en marcha de Casos de
Uso ya disefiados y que actualmente no estan en
funcionamiento normal por defectos encontrados
en la solucién instalada. Despliegue de agentes
para estos servicios.

o Elaboracion y entrega de documentacion, la cual
debe contemplar: diagramas, procedimientos

para la administracion, operacion, mantenimiento,
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Caracteristicas Requerimiento Técnico Minimo

respaldo, contingencia y recuperacion. El
proponente entregara los manuales de usuario y

administracion de la soluciéon instalada, vy
documentacion de la solucion implementada.

o Preparacion y transferencia de conocimiento
sobre temas puntuales de administracion vy
gestion de eventos cubiertas por las horas de
servicio mensual contratadas.

o La cantidad de casos de uso nuevos, seran
programadas de acuerdo con las horas de
servicio mensual contratadas.

e Personal de contacto de soporte técnico. La
cantidad de horas para la \visita mensual
(acumulable) es de 8 horas programadas a
necesidad del SAR y en caso de requerir cambios
que afectan la disponibilidad de servicios en dias no
laborables. ElI SLA requerido es 8x5 mas su

adecuado proceso de escalamiento.

Descripcién del

) Caodigo
equipo
ERC3500ARMA
MFE Ent Sec Mgr 3500
A0C2742371
1Yr BZ+ARMA /
Soporte BUSINESS
ETM5700ARMA
MFE Ent Sec Mgr 5700
A0C2740185
1Yr BZ+ARMA /
Soporte BUSINESS
ACE2650ARMA
MFE Adv Corr Eng
A0C2737799

2650 1Yr BZ+ARMA /
Soporte BUSINESS
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Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

ELM4700ARMA

MFE Ent Log Mgr 4700
1Yr BZ+ARMA /
Soporte BUSINESS

A0C2737634

GTEETMS5700GIEAD
MFE GTI for ETM-5700
1:1BZ

N/A

GTEETM5700ZDMAD
GTEETM5700 1Yr BZ
for SUB Bundle

N/A

Lugar de entrega

Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A.

Mejia, Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.

ITEM 2.2 SOPORTE FORTINET

Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen

Especificar

Soporte requerido

Equipo Fortinet

Beneficiario directo

Servicio de Administracion de Rentas — Honduras,

Centro América

Plazo de suscripcion

Un (1) ano a partir del vencimiento del soporte actual

segun descripcion de los equipos

Descripcién del

. Periodo
equipo
FortiADC 1000F
17/01/2022-16/01/2023
FAD1KF3117000016
FortiADC 1000F
17/01/2022-16/01/2023
FAD1KF3117000011
FortiADC 1000F
17/01/2022-16/01/2023
FAD1KF3117000025
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Descripcion del
Fecha de vencimiento
equipo
FortiADC 1000F
17/01/2022-16/01/2023
FAD1KF3117000059
FortiGate 1000D
17/01/2022-16/01/2023
FGT1KD3917800590
FortiGate 1000D
17/01/2022-16/01/2023
FGT1KD3917800611
FortiGate 1000D
19/01/2022-12/02/2023
FGT1KD3917800663
FortiGate 1000D
23/02/2022-23/02/2023
FGT1KD3917800780
FortiWeb 1000E FV-
17/01/2022-16/01/2023
1KE4417900159
FortiWeb 1000E FV-
17/01/2022-16/01/2023
1KE4417900163
FortiWeb 1000E FV-
17/01/2022-16/01/2023
1KE4417900165
FortiWeb 1000E FV-
17/01/2022-16/01/2023
1KE4417900168
Cobertura de Soporte Forticare y suscripciones Fortiguard asociadas a cada
uno de los seriales de los equipos
Lugar de Entrega Direccion Nacional de Tecnologia, Edificio Gabriel A.
Mejia, Séptimo Piso, Tegucigalpa, Honduras.
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CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA: “LA
PROVEEDORA?” tendra un tiempo maximo de tres (3) dias
habiles contados a partir del vencimiento de los servicios
actuales para activar la renovacion de los servicios objeto
del presente contrato, siempre y cuando haya sido publicada
en el Diario Oficial La Gaceta la aprobacion del presente

contrato por parte del Congreso Nacional de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA.-VALORDELCONTRATO: “LA
CONTRATANTE?” pagara en total la cantidad de CINCO
MILLONES VEINTICUATRO MIL CUATROCIENTOS
CUARENTA 'Y TRES LEMPIRAS CON 52/100
(L5,024,443.52), valor que incluye la retencion del 15%
de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a SEISCIENTOS
CINCUENTAY CINCOMILTRESCIENTOS SESENTA
Y DOS LEMPIRAS CON 20/100 (L655,362.20), por
consiguiente, el valor que se le depositard a la cuenta
de “LA PROVEEDORA” sera CUATRO MILLONES
TRESCIENTOS SESENTA'Y NUEVE MIL OCHENTA
Y UN LEMPIRAS 32/100 (L4,369,081.32).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO:
- “LA CONTRATANTE” hara  efectivo el pago
de la siguiente manera: por la RENOVACION DEL
LICENCIAMIENTO SIEM pagara la cantidad de
UN MILLON QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE
MIL SETECIENTOS DOS LEMPIRAS CON 78/100
(L1,569,702.78), valor que incluye la retencion del Impuesto
Sobre Ventas, equivalente a DOSCIENTOS CUATRO
MIL SETECIENTOS CUARENTA Y TRES LEMPIRAS
CON 84/100 (L.204,743.84), por consiguiente el valor que

se le depositard a la cuenta de “LA PROVEEDORA”

sera de UN MILLON TRESCIENTOS SESENTA Y
CUATRO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y
OCHO LEMPIRAS CON 94/100 (L1,364,958.94); por
la RENOVACION DEL SOPORTE FORTINET pagara
la cantidad de TRES MILLONES CUATROCIENTOS
CINCUENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS
CUARENTA LEMPIRAS CON 74/100 (L3,454,740.74),
valor que incluye la retencion del Impuesto Sobre Ventas,
equivalente a CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL
SEISCIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON
36/100 (L.450,618.36), por consiguiente, el valor que se le
depositara a la cuenta de “LA PROVEEDORA” sera de
TRES MILLONES CUATRO CIENTO VEINTIDOS
LEMPIRAS CON 38/100 (L.3,004,122.38). Dichos pagos
procederan una vez que “LA PROVEEDORA” presente
a la Direccion Nacional Administrativa Financiera de “LA
CONTRATANTE” las facturas correspondientes a la
renovacion de los referidos servicios, recibo extendido por
¢l, a nombre de la Tesoreria General de la Republica, por
el valor de cada una de las facturas incluyendo el Impuesto
Sobre Ventas, constancia de Solvencia Fiscal vigente y que
la Direccién Nacional de Tecnologia del SAR remita a la
Direccién Nacional Administrativa Financiera del SAR la
Certificacion mediante la cual valide y confirme que los
servicios han sido activados a entera satisfaccion de “LA
CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia

de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,

[ 132 I



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022

No. 35,994

siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por
“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterd a las mismas formalidades de este contrato. Toda
modificacion deberd ser fundamentada y procedera cuando
concurran circunstancias imprevistas al momento de la
contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea
la unica forma de satisfacer el interés publico perseguido.
El valor de las modificaciones acumuladas no podra exceder
del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del contrato
o referirse a objeto o materia diferente al originalmente
previsto. Modificacion de Plazo: Si “LA PROVEEDORA”
tiene atraso en cualquier momento durante la ejecucion del
contrato por cualquier acto o negligencia atribuible a “LA
CONTRATANTE”, éste podra aprobar modificaciones
para reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos:
a) cuando las modificaciones representen variaciones
del presupuesto del contrato, b) cuando existan causas
suficientemente justificadas y certificadas, c) las demads
permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS:
“LA PROVEEDORA” constituird una Garantia de
Cumplimiento de Contrato conforme a lo establecido en los
articulos 100 y 101 de la Ley de Contratacion del Estado,
equivalente al quince por ciento (15%) del monto estipulado

en este contrato y debera estar vigente minimo tres (3) meses

después de la vigencia de los servicios objeto del presente

contrato. Dicha garantia se entregara a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente
contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
serd ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada en
la activacion de los servicios objeto de este contrato, “LA
PROVEEDORA?” sera sancionada con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” el derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicaciéon por
escrito dirigida a “LA PROVEEDORA” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “LA PROVEEDORA” se debera aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podra resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave
o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; c)

La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del

contrato a cargo de “LA PROVEEDORA?” dentro del plazo
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correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacion econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f) Las
demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVER-
SIAS: Cualquier controversia entre las partes a causa de la
aplicacion, interpretacion, cumplimiento o terminacion del
contrato, serdn resueltas en forma amistosa y conciliatoria
entre las partes contratantes y si ello no fuere posible se so-
meteran a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Le-
tras de lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan
de acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de

Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica

(LTAIP) y con la conviccion de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener
el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las Leyes de La Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON

LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta

observancia y aplicacion de los principios fundamentales

bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y

adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la Ejecucion del Contrato
ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningun empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no Realizara:
a) Practicas corruptivas: entendiendo ¢éstas como
aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias:
entendiendo ¢éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso pot razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se

incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades

correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
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por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, asi como alos socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera
de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante; i. A la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

ARTICULO 12.- Aprobar en todas y cada una de sus
partes el CONTRATO No.SAR-DNAF-030-2021. de
RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO VMWARE),

suscrito en fecha 18 de Noviembre del afio 2021, que

literalmente dice:

CONTRATO No. SAR-DNAF-030-2021
RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO VMWARE

Nosotros, ANGELA MARIA MADRID LOPEZ, mayor

de edad, soltera, hondurefia con Tarjeta de Identidad Ntimero

de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor de las sanciones que correspondan segun el Codigo
de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las
que hubiere lugar. Enfedeloanterior, las partes manifestamos
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para

constancia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION DE LAS
PARTES: “LA CONTRATANTE” y “LA PROVEEDORA”
declaramos que aceptamos las condiciones establecidas en las
clausulas precedentes y nos obligamos a cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firma-
mos el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales,
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cen-

tral a los ( ) dias del mes de

afno dos mil (20 ).

SULY ROSIBELL AVILEZ AGUILAR
LA PROVEEDORA

0501-1977-10322, Abogada y de este domicilio, actuando
en mi condicién de Subdirectora Ejecutiva del Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), nombrada mediante
Acuerdo No. SAR-005-2017 de fecha 03 de enero de 2017
y con facultades para firmar todos los actos y contratos que
se deriven del ejercicio de las funciones administrativas
financieras en cumplimiento al Acuerdo de Delegacion No.

SAR-1664-2017 de fecha 27 de septiembre de 2017, quien en
adelante y, para los efectos de este contrato, se denominara
“LA CONTRATANTE” y por otra parte, STEWART
CHARLES VARE, mayor de edad, casado, de nacionalidad
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britanica, Ingeniero Civil, con Carnet de Residente nimero
01-2209-2005-01360 y Registro Tributario Nacional
numero 17200031100035, actuando en mi condicion de
Representante Legal de la sociedad mercantil denominada
CENTRO DE AUTOMATIZACION DE OFICINA
S.A. DE C.V,, quien en adelante se denominara “EL
PROVEEDOR?” acreditando su representacion a través del
Testimonio de la Escritura Publica namero 233 de fecha 30
de noviembre de 2002, inscrita bajo el nimero 22 del tomo
524 del Libro de Comerciantes Sociales de Tegucigalpa
M.D.C., en fecha 18 de diciembre de 2002, ambos en pleno
goce de nuestros derechos civiles por medio del presente
manifestamos que hemos convenido celebrar, como al efecto
lo hacemos el presente Contrato para la “RENOVACION
DEL LICENCIAMIENTO VMWARE, el que se regira

por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - APROBACION DEL
CONTRATO POR EL CONGRESO NACIONAL: Para
garantizar la certeza y estabilidad mas alla de los cambios
en la direccion del Estado, los Contratos cuya ejecucion
o efectos se prolonguen al siguiente periodo de gobierno
deben ser aprobados por el Congreso Nacional y publicado
el decreto de aprobacion en el Diario Oficial La Gaceta,
caso contrario no se entenderan perfeccionados, ni podran
surtir efectos. (arts. 205.19, Constitucion de la Republica;
13 Ley de Contratacion del Estado; 116 de las Disposiciones

Generales del Presupuesto de la Republica para el afio 2021.).

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES: “LA
CONTRATANTE” declara que en fecha 07 de julio
de 2021 mediante el lanzamiento en la plataforma de
Honducompras 1 y la publicacion del Aviso de Licitacion
Publica en Diario El Heraldo, dio inicio al proceso de la
Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021 para la
Renovacion de “Licencias y Soportes Informaticos para el

SAR”, adjudicando dicho proceso mediante la Resolucion

SAR-DNAF-022-2021 de fecha 26 de octubre de 2021 a la
sociedad mercantii CENTRO DE AUTOMATIZACION
DE OFICINA S.A. DE C.V., especificamente el ftem
No. 1.3 Licenciamiento VMware y notificada a “EL

PROVEEDOR?” en fecha 9 de noviembre de 2021.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONTRATO:
Este contrato tiene como objeto por parte de “EL
PROVEEDOR?” larenovacion del Licenciamiento VMware,
de acuerdo con lo descrito en la Clausula Sexta del presente
Contrato; y por parte de “LA CONTRATANTE”, el
pago de los servicios objeto de este contrato una vez que

el mismo haya sido renovado a entera satisfaccion de “LA

CONTRATANTE”.

CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONTRATO:
El presente contrato tendra vigencia desde la publicacion del
Decreto de aprobacion por parte del Congreso Nacional en el

Diario Oficial La Gaceta, hasta el 13 de noviembre de 2022.

CLAUSULA QUINTA. - DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DEL PRESENTE CONTRATO:
Forman parte del presente Contrato: a) Expediente del
Proceso de Licitacion Publica Nacional LPN-SAR-005-2021
para la Renovacion de “Licencias y Soportes Informéticos
para el SAR”; b) Oferta presentada por la sociedad mercantil
CENTRO DE AUTOMATIZACION DE OFICINA S.A.
DE C.V., junto con las especificaciones técnicas; c) La
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al 15%

del valor del contrato a favor de “LA CONTRATANTE”; y

d) La correspondencia que se gire entre las partes.

CLAUSULA SEXTA. — SERVICIOS OBJETO DEL
CONTRATO: En virtud del presente contrato, “EL
PROVEEDOR”
CONTRATANTE”, en el lugar y dentro del plazo

se compromete a entregar a “LA

establecido en el mismo los siguientes servicios:
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ITEM 1.3 LICENCIAMIENTO VMWARE

Caracteristicas

Requerimiento Técnico Minimo

Caracteristicas Generales

Pais de origen

Irlanda

Plazo de suscripcion

Un (1) afio a partir del 13 de noviembre
2021 al 13 de noviembre 2022

Beneficiario directo

Servicio de Administracion de Rentas -

Honduras, Centro América

Descripcion del equipo Cantidad
VMware Vcenter 7 Standard 2

VMware vSphere 7 Enterprise Plus | 42

Soporte Produccion

Lugar de entrega

Direccién Nacional de Tecnologia, Edificio
Gabriel A. Mejia, Séptimo Piso,

Tegucigalpa, Honduras

CLAUSULA SEPTIMA. - TIEMPO DE ENTREGA:
“EL PROVEEDOR?” tendra un tiempo méximo de tres (3)

dias habiles siguientes a la publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta de la autorizacion del presente contrato por parte
del Congreso Nacional de la Republica, para activar la reno-

vacion del Licenciamiento objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA. - VALOR DEL CONTRATO:
“LA CONTRATANTE” pagara en total la cantidad de
UN MILLON CIENTO SESENTA Y OCHO MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y UN LEMPIRAS CON

21/100 (L.1,168,931.21), valor que incluye la retenciéon del

15% de Impuesto Sobre Ventas, equivalente a CIENTO
CINCUENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 29/100
(LL152,469.29), por consiguiente, el valor que se le depositara
a la cuenta de “EL. PROVEEDOR” sera UN MILLON
DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y UN

LEMPIRAS CON 92/100 (L1,016,461.92).

CLAUSULA NOVENA. - FORMA DE PAGO: - “LA
CONTRATANTE” hard efectivo un pago tUnico por la
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RENOVACION DEL LICENCIAMIENTO VMWARE
por la cantidad de UN MILLON CIENTO SESENTA
Y OCHO MIL NOVECIENTOS TREINTA Y UN
LEMPIRAS CON 21/100 (L1,168,931.21), valor que
incluye la retencion del 15% de Impuesto Sobre Ventas,
equivalente a CIENTO CINCUENTA Y DOS MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE LEMPIRAS
CON 29/100 (LL152,469.29), por consiguiente, el valor que
se le depositard a la cuenta de “EL. PROVEEDOR” sera
UN MILLON DIECISEIS MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y UN LEMPIRAS CON 92/100 (L1,016,461.92).
Dicho pago procedera una vez que “EL PROVEEDOR”
presente a la Direccion Nacional Administrativa Financiera
de “LA CONTRATANTE” la factura correspondientes a
la renovacion del referido licenciamiento, recibo extendido
por ¢€l, a nombre de la Tesoreria General de la Republica,
por el valor de la factura incluyendo el Impuesto Sobre
Ventas, constancia de Solvencia Fiscal vigente y que la
Direccion Nacional de Tecnologia del SAR remita a la
Direccion Nacional Administrativa Financiera del SAR
la Certificacion mediante la cual valide y confirme que el
referido licenciamiento ha sido activado a entera satisfaccion
de “LA CONTRATANTE”.

CLAUSULA DECIMA. - MODIFICACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” puede ordenar
cambios dentro del alcance general del contrato, consistentes
en adiciones, cancelaciones u otras modificaciones, en base
a lo establecido por la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. Cualquier aumento o disminucion en la cuantia
de las prestaciones previstas originalmente en el contrato,
siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su
valor, se hardn mediante 6rdenes de cambio emitidas por

“LA CONTRATANTE”, previa la reserva presupuestaria

correspondiente en el caso de incremento del valor original.
Si la modificacion total excediere del porcentaje indicado,
o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una
modificacion al contrato mediante un adendum, que se
someterd a las mismas formalidades de este contrato.
Toda modificacion debera ser fundamentada y procedera
cuando concurran circunstancias imprevistas al momento
de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que
esa sea la unica forma de satisfacer el interés publico
perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no
podra exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor
inicial del contrato o referirse a objeto o materia diferente
al originalmente previsto. Modificacion de Plazo: Si “EL
PROVEEDOR?” tiene atraso en cualquier momento durante
la ejecucion del contrato por cualquier acto o negligencia
atribuible a “LA CONTRATANTE”, este podra aprobar
modificaciones para reajustar el plazo de ejecucion en los
siguientes casos: a) cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto del contrato, b) cuando existan
causas suficientemente justificadas y certificadas, c) las
demas permitidas por la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - GARANTIAS: “EL
PROVEEDOR?” constituird una Garantia de Cumplimiento
de Contrato conforme a lo establecido en los articulos 100
y 101 de la Ley de Contratacion del Estado, equivalente
al quince por ciento (15%) del monto estipulado en este
contrato y deberd estar vigente minimo tres (3) meses
después de la vigencia de los servicios objeto del presente
contrato. Dicha garantia se entregard a mas tardar dentro de
los treinta (30) dias calendario siguientes a la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta de la aprobacion del presente

contrato por parte del Congreso Nacional, dicha garantia
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serd ejecutada en los casos de incumplimiento de los plazos
y de los servicios consignados en los Pliegos de Condiciones
y en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CLAUSULA
PENAL: De conformidad con el articulo 3-B de la Ley de
Contratacion del Estado, en caso de demora no justificada
en la activacion de los servicios objeto de este contrato, “EL
PROVEEDOR?” sera sancionado con multa por cada dia de
retraso equivalente al punto treinta y seis por ciento (0.36%)
conforme al articulo 76 de las Disposiciones Generales para
la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas del
ano 2021, teniendo “LA CONTRATANTE” ¢l derecho de

deducirlo del precio pactado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- RESOLUCION

DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” podra
resolver el Contrato mediante una comunicaciéon por
escrito dirigida a “EL PROVEEDOR” fundamentada
en el articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado,
no obstante lo anterior cuando dicha resolucion se deba
a causa de “EL PROVEEDOR” se deberd aplicar lo
establecido en el articulo 128 de la misma Ley, ademas
podra resolverse, por cualquiera de las causas siguientes:
a) Por mutuo consentimiento entre las partes; b) El grave
o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; c)
La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato a cargo de “EL. PROVEEDOR?” dentro del plazo
correspondiente; d) Cuando haya recortes presupuestarios
por razones de la situacién econdmica y financiera del pais;
y, €) El incumplimiento de la Clausula de Integridad f); Las

demas causas que sefiale la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento que sean aplicables.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONTROVERSIAS:
Cualquier controversiaentre las partes acausadelaaplicacion,
interpretacion, cumplimiento o terminacion del contrato,
seran resueltas en forma amistosa y conciliatoria entre las
partes contratantes y si ello no fuere posible se someteran
a la jurisdicciéon y competencia del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo de Francisco Morazan de

acuerdo con el articulo 3 de la Ley de Contratacion de Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.-INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo
7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP) y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupeién podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener ¢l mas alto nivel de conducta ética, moral
y de respeto a las Leyes de La Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contrataciéon y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la Ejecucion
del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado autorizado o no

Realizara: a) Practicas corruptivas: entendiendo éstas como
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aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion
causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable

y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a los

socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,

asociado o apoderado que haya incumplido esta cldusula, de

las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante; i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables ‘0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor de las sanciones que correspondan
segn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifestamos la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. -ACEPTACION DE
LAS PARTES: “LA CONTRATANTE” y “EL PRO-
VEEDOR?” declaramos que aceptamos las condiciones es-
tablecidas en las cldusulas precedentes y nos obligamos a
cumplirlas.

En fe de lo anterior, ambas partes de comun acuerdo, firma-
mos el presente Contrato en dos (2) ejemplares originales,
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central

a los ( ) dias del mes de

ano dos mil (20 ).

ANGELA MARIA MADRID LOPEZ
LA CONTRATANTE

STEWART CHARLES VARE
EL PROVEEDOR
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ARTICULO 13.- Aprobar en todas y cada una de sus

partes el “CONTRATO No.SAR-
BID-3541-B-010-2021, SUSCRITO
EL DE 04 DE NOVIEMBRE DE
2021 ENTRE LA SENORA MIRIAM
ESTELA GUZMAN BONILLA EN
SU CONDICION DE MINISTRA
DIRECTORA DEL SERVICIO
DE ADMINISTRACION DE
RENTAS (SAR) Y EL SENOR LUIS
FERNANDO GOMEZ AMADOR,
EN SU CONDICION DE GERENTE
GENERAL Y REPRESENTANTE
LEGAL DE LA SOCIEDAD
MERCANTIL REPRESENTACIONES
LUFERGO S.DE R. L. DE C. V.., que

literalmente dice:

SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR)

PROYECTO FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL Y

OPERATIVO DE LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Préstamo BID 3541/BL-HO

CONTRATO No.SAR-BID-3541-B-010-2021

Equipo de redundancia de firma electronica (AC

Subordinada, RA, VAy TSA), incluye servicio de instalacion,

configuracion y soporte

CoONVENIO CONTRACTUAL

ESTE CONVENIO CONTRACTUAL se celebra

ENTRE

el dia 04 de noviembre de 2021

Oy

2

Servicio de Administraciéon de Rentas (SAR),
entidad gubernamental, con sede en Tegucigalpa,
Honduras, C.A., representada por MIRIAM
ESTELA GUZMAN BONILLA, mayor de
edad, casada, abogada, hondurefia, con Tarjeta de
Identidad nimero 0504-1968-00066, con domicilio
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, actuando en mi condicion de Ministra
Directora del SAR, nombrada mediante Acuerdo
numero 001-A-2017, de fecha 02 de enero de 2017,

(en adelante, el “Contratante”), y

REPRESENTACIONES LUFERGO 8. de R.
L. de C. V., sociedad constituida al amparo de
las leyes de Honduras, representada por Luis
Fernando Gomez Amador, en mi condicion de
Gerente General y Representante Legal, con sede
principal en Colonia Florencia Norte, lera. Ave.,
2da. Calle, Casa No. 3402, Tegucigalpa, Honduras

(en adelante, el “Proveedor™).

POR CUANTO el Contratante ha llamado a
licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, Proceso No. CD-SAR-BID-004-2021-
PFIOAT-157 “Equipo de redundancia de firma
electronica (AC Subordinada, RA, VA 'y TSA),
incluye servicio de instalacion, configuracion y
soporte” y ha aceptado una Oferta del Proveedor
para el suministro de dichos Bienes y Servicios,
por el valor de Catorce Millones Cuatrocientos
Cuarenta Mil Ciento Noventa y Nueve Lempiras
Exactos (L. 14,440,199.00), este precio no incluye
el impuesto sobre ventas, ya que el proyecto se

encuentra exonerado.
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El Contratante y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1.

(a)
(b)

(d)

(e)
Q)

(2

En este Convenio Contractual las palabras y
expresiones tendran el mismo significado que se les

asigne en los respectivos documentos del Contrato

a que se refieran.

Los siguientes documentos constituyen el Contrato
entre el Contratante y el Proveedor, y seran leidos
e interpretados como parte integral del Contrato.
Este Convenio Contractual prevalecera sobre los

demas documentos del Contrato.

la Carta de Aceptacion;

la Carta de la Oferta (la ultima del Oferente)

Precios o las ultimas del Oferente si se utilizo el
método de Mejor Oferta Final o Negociaciones);
(h) cualquier otro documento enumerado en las CGC

como parte integrante del Contrato.

Como contraprestacion por los pagos que el Contratante
hara al Proveedor conforme a lo estipulado en este
Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar
los Bienes y Servicios al Contratante y a subsanar
los defectos de estos en total consonancia con

las disposiciones del Contrato.

El Contratante se compromete a pagar al Proveedor,

como contraprestacion por el suministro de los Bienes

la enmiendas N.° 1

las Condiciones Especiales del Contrato;

las Condiciones Generales del Contrato;

los requerimientos técnicos (incluyendo los
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos y
las Especificaciones Técnicas);

las listas completas (incluyendo las Listas de

y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el
Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el

plazo y en la forma prescriptos en este.

El presente contrato afectara la estructura presupuestaria

siguiente:

INST.

GA |UE |FUENTE | ORG. | Prog | Subpr | Proy

Act/Ob | Objeto Destino

37

212 21 173 1| 0

3 142600 | Equipo para Computacion

37

2 12 21 1730 117 0

Objeto Servicios de informatica y
3| 24600 | ‘
sistemas computarizados

37

212 21 173011 7 0

3 | 24500 | Objeto Servicios de capacitacion
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EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes hemos suscrito el presente Convenio
Contractual, de conformidad con el derecho vigente de Honduras en el dia, mes y afo antes

indicados.

Por y en nombre del CONTRATANTE:

FYS
MIRIAM ESTELA GUZMAN BONILLA

Ministra Directora

Servicio de Administracion de Rentas (SAR), Edificio cuerpo bajo A, 5to nivel, Centro Civico
Gubernamental (CCG), José Cecilio del Valle, Bulevar Juan Pablo II, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Teléfono: + (504) 2216-5800, correo electronico: miguzman(@sar.gob.hn.

Por y en nombre del PROVEEDOR:

FYS
LUIS FERNANDO GOMEZ AMADOR

En su condicion de Gerente General y Representante Legal

Representaciones Lufergo S. de R. L. de C. V., con sede Tegucigalpa, Honduras

Generales del Contrato (c) “Documentos del Contrato” significa los

documentos enumerados en el Convenio

1.  Definiciones ) ] )
Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran ) . )
(d) “Precio del Contrato” significa el precio

los significados que aqui se les asigna. .
pagadero al Proveedor seglin se especifica

(13 2 b . . - )
(a) “Banco” significa el Banco Interamericano en el Convenio Contractual, sujeto a las

de Desarrollo (BID) o cualquier fondo condiciones y ajustes alli estipulados o
administrado por el Banco. deducciones propuestas, segin corresponda
(b) “Contrato” significa el Convenio Contractual en virtud del Contrato.

celebrado entre el Contratante y el Proveedor, (e) “Dia” significa dia calendario.

junto con los Documentos del Contrato alli (f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor
referidos, incluyendo todos los anexos ha completado la prestacion de los Servicios
y apéndices, y todos los documentos Conexos de acuerdo con los términos y
incorporados alli por referencia. condiciones establecidas en el Contrato.
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(g) “CGC” significa las Condiciones Generales

del Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipo, y
otros materiales que el Proveedor deba
proporcionar al Contratante en virtud del

Contrato.

(1) “El pais del Contratante” es el pais
especificado en las Condiciones Especiales

del Contrato (CEC).

(J) “Contratante” significa la entidad que
compra los Bienes y Servicios Conexos,

segun se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los
bienes, tales como seguro, instalacion,
capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en

virtud del Contrato.

(I) “CEC” significa las Condiciones Especiales

del Contrato.

(m)“Subcontratista” significa cualquier persona
natural, entidad privada o publica, o cualquier
combinacion de ellas, con quienes el
Proveedor ha subcontratado el suministro
de cualquier porcién de los Bienes o la

ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural,

juridica o entidad gubernamental, o una

2.

3.

combinacidon de éstas, cuya oferta para
ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Contratante y es denominada como tal en el

Convenio Contractual.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde,

significa el lugar citado en las CEC.

Documentos del Contrato

2.1

Sujetos al orden de precedencia establecido
en el Convenio Contractual, se entiende que
todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. El Convenio

Contractual debera leerse de manera integral.

Practicas Prohibidas

3.1

El Banco exige a todos los Prestatarios
(incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos
Contratantees incluyendo miembros de su
personal, al igual que a todas las firmas, entidades
o individuos participando en actividades
financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), entre

otros, observar los mas altos niveles éticos y
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denunciar al Banco' todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las
siguientes: (1) practicas corruptas; (ii) practicas

fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)

practicas colusorias; (v) practicas obstructivas;

y, (vi) apropiaciéon indebida. El Banco ha

establecido mecanismos para la denuncia de

la supuesta comision de Practicas Prohibidas.

Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina

de Integridad Institucional (OII) del Banco

para que se investigue debidamente. El Banco

ha adoptado procedimientos para sancionar a

quienes hayan incurrido en Practicas Prohibidas.

Asimismo, el Banco suscribido con otras

Instituciones Financieras Internacionales (IFT)

un acuerdo de reconocimiento mutuo de las

decisiones de inhabilitacion.

(a) A los efectos de esta disposicion, las
definiciones de las Practicas Prohibidas son
las siguientes:

(1) Una practica corrupta consiste en
ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente las

acciones de otra parte;

" En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre
como denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al
proceso de investigacion y sancion y el acuerdo que rige el reconocimiento reciproco de
sanciones entre instituciones financieras internacionales.

(i1) Una practica fraudulenta es cualquier

acto u omision, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada
o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o

para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en

perjudicar o causar daflo, o amenazar
con perjudicar o causar dafo, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente

las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo

entre dos o mas partes realizado con
la intencidon de alcanzar un proposito
inapropiado, lo que incluye influenciar
en forma inapropiada las acciones de

otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en:

1.  destruir, falsificar, alterar u
ocultar evidencia significativa
para una investigacion del Grupo
BID, o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores
con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

il.  amenazar, hostigar o intimidar

a cualquier parte para impedir

A S
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que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para
una investigacion del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacion;
o,

iii.  actos realizados con la intencion
de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de
auditoria e inspeccion del Grupo
BID previstos en la Subclausula
3.1 (f) abajo, o sus derechos de

acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida
consiste en el uso de fondos o
recursos del Grupo BID para
un proposito indebido o para
un propo6sito no autorizado,
cometido de forma intencional o

por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los

Procedimientos de Sanciones del Banco, que
los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos
Contratantees incluyendo miembros de su personal,
cualquier firma, entidad o individuo participando
en una actividad financiada por el Banco o
actuando como, entre otros, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo
sus respectivos funcionarios, empleados y

representantes o agentes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
gjecucion de un contrato, el Banco podra:

.. no financiar ninguna propuesta de
adjudicacioén de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la
contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la
operacion si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

iii. declarar una contratacion no elegible
para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una
parte del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario,
o Beneficiario de una donacién, no
ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de
la comision de la Préactica Prohibida)
en un plazo que el Banco considere
razonable;

Iv.  emitir una amonestacion a la firma,

entidad o individuo en el formato de
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V.

Vil.

una carta oficial de censura por su
conducta;

declarar a una firma, entidad o
individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo
determinado de tiempo, para la
participacion y/o la adjudicacion de
contratos adicionales financiados con
recursos del Grupo BID;

imponer otras sanciones que considere
apropiadas, entre otras, restitucion
de fondos y multas equivalentes al
reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones
previstas en los Procedimientos de
Sanciones. Dichas sanciones podran
ser impuestas en forma adicional o
en sustitucion de las sanciones arriba
referidas" (las sanciones “arriba
referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacion/inelegibilidad).
extender las sanciones impuestas a
cualquier individuo, entidad o firma
que, directa o indirectamente, sea
propietario o controle a una entidad
sancionada, sea de propiedad o esté
controlada por un sancionado o sea
objeto de propiedad o control comin
con un sancionado, asi como a los
funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean
también propietarios de una entidad

sancionada y/o ejerzan control sobre

una entidad sancionada aun cuando
no se haya concluido que esas partes
incurrieron directamente en una
Practica Prohibida.

viil. remitir el tema a las autoridades
nacionales pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la
Subcléusula 3.1 (b) se aplicard también en los
casos en que las partes hayan sido declaradas
temporalmente inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte
una decision definitiva en un proceso de sancion,
u otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva
que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de
caracter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento
Mutuo de Decisiones de Inhabilitacion firmado
con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IFIs), cualquier firma, entidad o individuo
participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, personal
de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podra verse

sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto

w147



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE_AGOSTO DEL 2022__ No. 35,994

®

en el presente parrafo, el término “sancion” incluye
toda inhabilitacion permanente, imposicion de
condiciones para la participacion en futuros
contratos o adopcioén publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente
de una IFI aplicable a la resolucion de denuncias
de comision de Précticas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes
y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y sus representantes o agentes,
y concesionarios le permitan revisar cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento del
contrato, y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo licitante, oferente,
proponente, solicitante, proveedor de bienes y
su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario
debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de

terminado el trabajo contemplado en el respectivo

contrato; y, (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas; y, (iii) aseguren
que los empleados o agentes de los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de que las actividades han
sido financiadas por el Banco, estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal
del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor debidamente designado. Si
los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar
o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion,
el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas
apropiadas en contra los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y
su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios, o concesionario;

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una
agencia especializada, todas las disposiciones
relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones

correspondientes, se aplicaran integramente a los
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licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras
o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas
e individuos declarados inelegibles temporal o
permanentemente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, éste no
financiara los gastos conexos y tomara las medidas

que considere convenientes.

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que ha leido y entendido las definiciones
de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables de conformidad con los

Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurrirdn en ninguna
Practica Prohibida descrita en este documento
durante los procesos de seleccion, negociacion,

adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(c) queno hatergiversado ni ocultado ningtin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de este

contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas,
subconsultores, directores, personal clave o
accionistas principales son inelegibles para la
adjudicacion de contratos financiados por el

Banco;

(e) que ha declarado todas las comisiones,
honorarios de representantes o agentes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con

actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias podra dar lugar
a la imposicion por el Banco de una o mas de

las medidas descritas en la Subcléusula 3.1 (b).

4. Interpretacion

4.1

4.2

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa

el plural, y viceversa.
Incoterms

(a) Elsignificado de cualquier término comercial,
asi como los derechos y obligaciones de las
partes seran los prescritos en los Incoterms,
a menos que sea inconsistente con alguna

disposicion del Contrato.

(b) Los términos CIP, FCA, CPT y otros
similares, cuando se utilicen, se regiran por
las normas establecidas en la edicion vigente

de los Incoterms especificada en las CEC,
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4.3

44

4.5

y publicada por la Camara de Comercio

Internacional en Paris, Francia.
Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado
entre el Contratante y el Proveedor y substituye
todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la

celebracion del Contrato.
Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato
sera valida a menos que esté por escrito, fechada
y se refiera expresamente al Contrato, y esté
firmada por un representante de cada una de las

partes debidamente autorizado.
Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subcldusula
4.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacion, tolerancia, demora o aprobacién
por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algun término y condiciéon del Contrato o
el otorgar prérrogas por una de las partes
a la otra, perjudicara, afectard o limitara
los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servira de
dispensa para incumplimientos posteriores

o continuos del Contrato.

4.6

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o
remedios de una de las partes en virtud del
Contrato, debera ser por escrito, llevar la
fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion
que esta dispensando y el alcance de la

dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato
es prohibida o resultase invalida o inejecutable,
dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion
no afectara la validez o el cumplimiento de las

otras provisiones o condiciones del Contrato.

5. Idioma

5.1

5.2

El Contrato, asi como toda la correspondencia 'y
documentos relativos al Contrato intercambiados
entre el Proveedor y el Contratante, deberan ser
escritos en el idioma especificado en las CEC.
Los documentos de sustento y material impreso
que formen parte del Contrato, pueden estar
en otro idioma siempre que los mismos estén
acompanados de una traduccion fidedigna de
los apartes pertinentes al idioma especificado y,
en tal caso, dicha traduccion prevalecera para

efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los
costos de la traduccion al idioma que rige,
asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentos

proporcionados por el Proveedor.
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Asociacion en Participacion o Consorcio

6.1 Siel Proveedor es una Asociacion en Participacion
o Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Contratante por el
cumplimiento de las disposiciones del Contrato
y deberan designar a una de ellas para que
actlie como representante con autoridad para
comprometer a la Asociacion en Participacion
o Consorcio. La composicidn o constitucion de
la Asociacion en Participacion o Consorcio no
podra ser alterada sin el previo consentimiento

del Contratante.

Elegibilidad

7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Se
considera que un Proveedor o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais elegible si

cumple con los siguientes requisitos:

(a) Unindividuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si satisface uno de los
siguientes requisitos:

(1) es ciudadano de un pais miembro; o,

(i1) ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:

(1) esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro

del Banco; y,

7.2

7.3

(i1) més del cincuenta por ciento (50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del

Banco.

Todos los socios de una asociacién en
participacion, consorcio o asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria
y todos los subcontratistas deben cumplir con

los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan
de suministrarse de conformidad con el contrato y
que sean financiados por el Banco deben tener su
origen en cualquier pais miembro del Banco. Los
bienes se originan en un pais miembro del Banco
si-han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es
un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas basicas, su funcidon o proposito
de uso son substancialmente diferentes de sus
partes o componentes. En el caso de un bien
que consiste de varios componentes individuales
que requieren interconectarse (lo que puede ser
ejecutado por el proveedor, el Contratante o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y
sin importar la complejidad de la interconexion,
el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacion
de varios bienes individuales que normalmente

se empacan y venden comercialmente como
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una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde éste fue empacado
y embarcado con destino al Contratante. Para
efectos de determinacion del origen de los bienes
identificados como “hecho en la Unién Europea”,
¢éstos seran elegibles sin necesidad de identificar
el correspondiente pais especifico de la Unioén
Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de
la firma productora, ensambladora, distribuidora
o vendedora de los bienes no determina el origen

de los mismos.

8. Notificaciones

8.1 Todas las notificaciones entre las partes en
virtud de este Contrato deberan ser por escrito
y dirigidas a la direccion indicada en las CEC.
El término “por escrito” significa comunicacion

en forma escrita con prueba de recibo.

8.2  Una notificacion sera efectiva en la fecha mas
tardia entre la fecha de entrega y la fecha de la

notificacion.

9. Ley Aplicable

9.1 El Contrato se regird y se interpretara segun las
leyes del pais del Contratante, a menos que se

indique otra cosa en las CEC.

10. Solucion de Controversias

10.1 El Contratante y el Proveedor haran todo lo
posible para resolver amigablemente mediante
negociaciones directas informales, cualquier

desacuerdo o controversia que se haya suscitado

10.2

10.3

entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias
las partes no han podido resolver la controversia
o diferencia mediante dichas consultas mutuas,
entonces el Contratante o el Proveedor podra
informar a la otra parte sobre sus intenciones de
iniciar un proceso de arbitraje con respecto al
asunto en disputa, conforme a las disposiciones
que se indican a continuacidn; no se podra
iniciar un proceso de arbitraje con respecto a
dicho asunto si no se ha emitido la mencionada
notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la
intencion de iniciar un proceso de arbitraje
de conformidad con esta clausula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje puede comenzar antes o después de la
entrega de los bienes en virtud del Contrato. El
arbitraje se llevard a cabo segun el reglamento

de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este

documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo
con sus obligaciones respectivas en virtud
del Contrato, a menos que las partes

acuerden de otra manera; y,

(b) el Contratante pagara el dinero que le adeude

al Proveedor.

11. Inspecciones y Auditorias

11.1

El Contratante permitird y realizard todos

los tramites para que sus Subcontratistas o
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Consultores permitan, que el Banco y/o las
personas designadas por el Banco inspeccionen
todas las cuentas y registros contables del
Contratante y sus Subcontratistas relacionados
con el proceso de licitacion y la ejecucion
del contrato y realice auditorias por medio
de auditores designados por el Banco, si
asi lo requiere el Banco. El Contratante,
Subcontratistas y Consultores deberan prestar
atencion a lo estipulado en la Clausula 3, segin
la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del
Banco de los derechos de inspeccion y auditoria
consignados en esta Subclausula 11.1 constituye
una practica prohibida que podra resultar en
la terminacion del contrato (al igual que en la
declaracion de inelegibilidad de acuerdo a los

procedimientos vigentes del Banco).

Alcance de los Suministros

12.1

Los Bienes y Servicios Conexos seran
suministrados segun lo estipulado en la Lista
de Requisitos de los Bienes y en la Lista de

Servicios Conexos.

Entrega y Documentos

13.1

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las
CGC, la Entrega de los Bienes y Cumplimiento
de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo
con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos
de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.

Los detalles de los documentos de embarque y

otros que debera suministrar el Proveedor se

especifican en las CEC.

14. Responsabilidades del Proveedor

14.1

El Proveedor debera proporcionar todos los
Bienes y Servicios Conexos incluidos en el
Alcance de Suministros de conformidad con la
Cléausula 12 de las CGC, el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento, de conformidad

con la Clausula 13 de las CGC.

15. Precio del Contrato

15.1

Los precios que cobre el Proveedor por los
Bienes proporcionados y los Servicios Conexos
prestados en virtud del Contrato no podran ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en
su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios

autorizado en las CEC.

16. Condiciones de Pago

16.1

16.2

16.3

El precio del Contrato, incluyendo cualquier
pago por anticipo, si corresponde, se pagara
segun se establece en las CEC.

Lasolicitud de pago del Proveedor al Contratante
debera ser por escrito, acompanada de recibos
que describan, segin corresponda, los Bienes
entregados y los Servicios Conexos cumplidos,
y de los documentos presentados de conformidad
con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimiento

de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Contratante efectuara los pagos prontamente,
pero de ninguna manera podra exceder sesenta

(60) dias después de la presentacion de una
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16.4

16.5

factura o solicitud de pago por el Proveedor, y

después de que el Contratante la haya aceptado.

Las monedas en las que se le pagara al Proveedor
en virtud de este Contrato seran aquellas que el

Proveedor hubiese especificado en su oferta.

Si el Contratante no efectuara cualquiera de los
pagos al Proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido
en las CEC, el Contratante pagara al Proveedor
interés sobre los montos de los pagos morosos
a la tasa establecida en las CEC, por el periodo
de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier

juicio o fallo de arbitraje.

17. Impuestos y Derechos

17.1

17.2

17.3

En el caso de Bienes fabricados fuera del pais
del Contratante, el Proveedor sera totalmente
responsable por todos los impuestos, timbres,
comisiones por licencias, y otros cargos similares

impuestos fuera del pais del Contratante.

En el caso de Bienes fabricados en el pais
del Contratante, el Proveedor sera totalmente
responsable por todos los impuestos, gravamenes,
comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los

Bienes contratados con el Contratante.

El Contratante interpondra sus mejores oficios
para que el Proveedor se beneficie con el
mayor alcance posible de cualquier exencion
impositiva, concesiones, o privilegios legales
que pudiesen aplicar al Proveedor en el pais del

Contratante.

18. Garantia de Cumplimiento

18.1

18.2

18.3

18.4

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor,
dentro de los siguientes veintiocho (28) dias de
la notificacion de la adjudicacion del Contrato,
debera suministrar la Garantia de Cumplimiento
del Contrato por el monto establecido en las

CEC.

Losrecursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Contratante como indemnizacion
por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar
el incumplimiento de las obligaciones del

Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, deberd estar
denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del
Contrato, 0 en unamoneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante, y presentada en una de
los formatos estipuladas por el Contratante en las

CEC, o en otro formato aceptable al Contratante.

A menos que se indique otra cosa en las CEC,
la Garantia de Cumplimento sera liberada por
el Contratante y devuelta al Proveedor a mas
tardar veintiocho (28) dias contados a partir de
la fecha de Cumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo
cualquier obligacion relativa a la garantia de los

bienes.

19. Derechos de Autor

19.1

Los derechos de autor de todos los planos,
documentos y otros materiales conteniendo datos
e informacion proporcionada al Contratante por

el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
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Proveedor. Si esta informacion fue suministrada
al Contratante directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores
de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos

terceros.

20. Confidencialidad de la Informacion

20.1

20.2

20.3

El Contratante y el Proveedor deberdn mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran
a terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera
sido directa o indirectamente proporcionada
por la otra parte en conexion con el Contrato,
antes, durante o después de la ejecucion del
mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacion recibidos del
Contratante para que puedan cumplir con su
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el
Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al
requerido del Proveedor bajo la Clausula 20 de

las CGC.

El Contratante no utilizara dichos documentos,
datos u otra informacion recibida del Proveedor
para ningun uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asi mismo el Proveedor no utilizara los
documentos, datos u otra informacion recibida
del Contratante para ningun otro propoésito que

el de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con

las Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC arriba

20.4

20.5

mencionadas, no aplicara a informacion que:

(a) el Contratante o el Proveedor requieran
compartir con el Banco u otras instituciones
que participan en el financiamiento del

Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio

publico sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion
de esa parte en el momento que fue divulgada
y no fue obtenida previamente directa o

indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta
a la disponibilidad de esa parte por una
tercera parte que no tenia obligacion de

confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula
20 de las CGC no modificaran de ninguna
manera ningin compromiso de confidencialidad
otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con
respecto a los Suministros o cualquier parte de

ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento

o terminacion del Contrato por cualquier razon.

21. Subcontratacion

21.1

El Proveedor informard al Contratante por escrito
de todos los subcontratos que adjudique en virtud
del Contrato si no los hubiera especificado en
su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta

original u ofertas posteriores, no eximiran

A KE
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al Proveedor de sus obligaciones, deberes y
compromisos o responsabilidades contraidas en

virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las

disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

22. Especificaciones y Normas

22.1

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos
proporcionados bajo este Contrato deberan
ajustarse a las especificaciones técnicas
y a las normas estipuladas en la Seccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y, cuando no se hace referencia
a una norma aplicable, la norma sera
equivalente o superior a las normas oficiales
cuya aplicacion sea apropiada en el pais de
origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacion u otro documento, o
por cualquier modificacion proporcionada o
disefiada por o en nombre del Contratante,
mediante notificaciéon al Contratante de

dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias
a codigos y normas conforme a las cuales
¢éste debe ejecutarse, la edicion o version
revisada de dichos codigos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier

cambio de dichos c6digos o normas durante la

ejecucion del Contrato se aplicard solamente
con la aprobacion previa del Contratante y
dicho cambio se regira de conformidad con

la Clausula 33 de las CGC.

23. Embalaje y Documentos

23.1 = El Proveedor embalara los Bienes en la forma
necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante el transporte al lugar de destino final
indicado en el Contrato. El embalaje debera
ser adecuado para resistir, sin limitaciones,
su manipulacion brusca y descuidada, su
exposicion a temperaturas extremas, la sal
y las precipitaciones, y su almacenamiento
en espacios abiertos. En el tamafio y peso de
los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final
de los bienes y la carencia de equipo pesado de

carga y descarga en todos los puntos en que los

bienes deban transbordarse.

23.2  Elembalaje, las identificaciones y los documentos
que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberan cumplir estrictamente con los requisitos
especiales que se hayan estipulado expresamente
en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo

hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera

otra instruccion dispuesta por el Contratante.

24. Seguros

24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC,
los Bienes suministrados bajo el Contrato
deberan estar completamente asegurados, en

una moneda de libre convertibilidad de un
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pais elegible, contra riesgo de extravio o dafos
incidentales ocurridos durante fabricacion,
adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms

aplicables o segun se disponga en las CEC.

Transporte

25.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC,
la responsabilidad por los arreglos de transporte
de los Bienes se regira por los Incoterms

indicados.

Inspecciones y Pruebas

26.1

26.2

26.3

El Proveedor realizard todas las pruebas y/o
inspecciones de los Bienes y Servicios Conexos
segun se dispone en las CEC, por su cuenta y

sin costo alguno para el Contratante.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse
en las instalaciones del Proveedor o de sus
Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en
el lugar de destino final de los Bienes o en otro
lugar en el pais del Contratante establecido en
las CEC. De conformidad con la Subclausula
26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor
o de sus subcontratistas se le proporcionaran a
los inspectores todas las facilidades y asistencia
razonables, incluso el acceso a los planos y
datos sobre produccion, sin cargo alguno para

el Contratante.

El Contratante o su representante designado
tendra derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en la Subclausula

26.2 de las CGC, siempre y cuando éste

26.4

26.5

26.6

asuma todos los costos y gastos que ocasione
su participacion, incluyendo gastos de viaje,
alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar
dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Contratante indicandole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra
de una tercera parte, si corresponde, o del
fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Contratante o a su
representante designado presenciar las pruebas

y/o inspecciones.

El Contratante podra requerirle al Proveedor
que realice algunas pruebas y/o inspecciones
que no estan requeridas en el Contrato, pero
que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los codigos de las especificaciones
técnicas y normas establecidas en el Contrato.
Los costos adicionales razonables que incurra
el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones
seran sumados al precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacion y/o el desempefio
de otras obligaciones del Proveedor bajo
el Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y
de Cumplimiento y de las otras obligaciones

afectadas.

El Proveedor presentard al Contratante un
informe de los resultados de dichas pruebas y/o

inspecciones.

A. BEY
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26.7

26.8

El Contratante podra rechazar algunos de
los Bienes o componentes de ellos que no
pasen las pruebas o inspecciones o que no se
ajusten a las especificaciones. El Proveedor
tendra que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con
las especificaciones sin ningin costo para el
Contratante. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Contratante, una vez que notifique al Contratante

de conformidad con la Subclausula 26.4 de las

CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de
pruebas o inspecciones de los Bienes o de parte
de ellos, ni la presencia del Contratante o de
su representante, ni la emision de informes,
de conformidad con la Subclausula 26.6 de
las CGC, lo eximiran de las garantias u otras

obligaciones en virtud del Contrato.

27. Liquidacion por Dafios y Perjuicios

27.1

Con excepcion de lo que se establece en la
Clausula 32 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de
los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con
la prestacion de los Servicios Conexos dentro del
periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los demas recursos que el Contratante tenga
en virtud del Contrato, éste podra deducir del
Precio del Contrato por concepto de liquidacion

de dafos y perjuicios, una suma equivalente al

porcentaje del precio de entrega de los Bienes
atrasados o de los servicios no prestados
establecido en las CEC por cada semana o
parte de la semana de retraso hasta alcanzar
el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Contratante podra dar por terminado el Contrato

de conformidad con la Clausula 35 de las CGC.

28. Garantia de los Bienes

28.1

28.2

28.3

El Proveedor garantiza que todos los bienes
suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a diseflo y materiales, a menos que el
Contrato disponga otra cosa o que en las CEC
se establezca la adquisicion de bienes de segunda

mano.

De conformidad con la Subcléusula 22.1(b) de
las CGC, el Proveedor garantiza que todos los
bienes suministrados estaran libres de defectos
derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes
en las condiciones que imperen en el pais de

destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC,
la garantia permanecerd vigente durante el
periodo cuya fecha de terminacion sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12)
meses a partir de la fecha en que los Bienes, o

cualquier parte de ellos segtn el caso, hayan
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sido entregados y aceptados en el punto final
de destino indicado en el Contrato, o dieciocho
(18) meses a partir de la fecha de embarque en

el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Contratante comunicara al Proveedor la
naturaleza de los defectos y proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente
después de haberlos descubierto. El Contratante
otorgard al Proveedor facilidades razonables

para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha
comunicacion, y dentro del plazo establecido en
las CEC, debera reparar o reemplazar los Bienes
defectuosos, o sus partes sin ninglin costo para

el Contratante.

Si el Proveedor después de haber sido notificado,
no cumple con corregir los defectos dentro del
plazo establecido en las CEC, el Contratante,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder
a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que el Contratante
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del

Contrato

29. Indemnizacion por Derechos de Patente

29.1

De conformidad con la Subclausula 29.2,
el Proveedor indemnizard y librard de toda
responsabilidad al Contratante y sus empleados
y funcionarios en caso de pleitos, acciones o
procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos

de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y

29.2

29.3

honorarios por representacion legal, que el
Contratante tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos
de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente

en la fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacion de los bienes por el Proveedor
o el uso de los bienes en el Pais donde esta

el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los

Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes
o una parte de ellos fuesen utilizados para fines
no previstos en el Contrato o para fines que no
pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
La indemnizacién tampoco cubrira cualquier
transgresion que resultara del uso de los Bienes o
parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacién o combinacion con
otro equipo, planta o materiales no suministrados

por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda
contra el Contratante como resultado de alguna
de las situaciones indicadas en la Subcléusula
29.1 de las CGC, el Contratante notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Contratante respondera
a dicho proceso o demanda, y realizara las
negociaciones necesarias para llegar a un

acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Contratante dentro

de veintiocho (28) dias a partir del recibo de

A EER
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29.4

29.5

dicha comunicacion de su intencion de proceder
con tales procesos o reclamos, el Contratante
tendra derecho a emprender dichas acciones en

su propio nombre.

El Contratante se compromete, a solicitud del
Proveedor, a prestarle toda la asistencia posible
para que el Proveedor pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El Contratante
sera reembolsado por el Proveedor por todos los

gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Contratante deberd indemnizar y eximir de
culpaal Proveedor y a sus empleados, funcionarios
y Subcontratistas, por cualquier litigio, accion
legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de
cualquier naturaleza, incluyendo honorarios
y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta transgresion de patentes,
modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o

disefiados por el Contratante 0 a nombre suyo.

30. Limitacion de Responsabilidad

30.1

Excepto en casos de negligencia criminal o de

malversacion,

(@) el Proveedor no tendrd ninguna

responsabilidad contractual, de agravio o de

otra indole frente al Contratante por pérdidas
o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas
de utilizacion, pérdidas de produccidn,
o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusion
no se aplicara a ninguna de las obligaciones
del Proveedor de pagar al Contratante los

dafios y perjuicios previstos en el Contrato,

y

(b) la responsabilidad total del Proveedor
frente al Contratante, ya sea contractual, de
agravio o de otra indole, no podréa exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal
limitacion de responsabilidad no se aplicara
a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al

Contratante por transgresiones de patente.

31. Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1

A menos que se indique otra cosa en el Contrato,
si después de la fecha de 28 dias antes de
la presentacién de ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase,
abrogase o se modificase en el lugar del pais del
Contratante donde estd ubicado el Proyecto
(incluyendo cualquier cambio en interpretacion
o aplicacion por las autoridades competentes) y
que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o
el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega

y/o Precio del Contrato seran incrementados o
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reducidos seglin corresponda, en la medida en
que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones
en virtud del Contrato. No obstante lo anterior,
dicho incremento o disminucion del costo no
se pagara separadamente ni serd acreditado si
el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las
provisiones de ajuste de precio, si corresponde y

de conformidad con la Clausula 15 de las CGC.

32. Fuerza Mayor

321

32.2

323

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion
de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion
por dafios y perjuicios o terminacion por
incumplimiento en la medida en que la demora o
el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de

Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor”
significa un evento o situacion fuera del control
del Proveedor que es imprevisible, inevitable
y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que
éstos sean los unicos, actos del Contratante en
su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones

de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el
Proveedor notificard por escrito al Contratante
a la maxima brevedad posible sobre dicha

condicion y causa. A menos que el Contratante

disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones
en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza

Mayor existente.

33. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

33.1

332

El Contratante podra, en cualquier momento,
efectuar cambios dentro del marco general del
Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de
acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o

mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando
los Bienes que deban suministrarse en
virtud al Contrato deban ser fabricados

especificamente para el Contratante;
(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar

el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un
aumento o disminucion en el costo o en el
tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al
Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato
se enmendaré segun corresponda. El Proveedor

deberad presentar la solicitud de ajuste de
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33.3

33.4

conformidad con esta Clausula, dentro de los
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha
en que éste reciba la solicitud de la orden de

cambio del Contratante.

Los precios que cobrara el Proveedor por
Servicios Conexos que pudieran ser necesarios
pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes,
y no excederan los precios que el Proveedor
cobra actualmente a terceros por servicios

similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin
cambio o modificacién al Contrato excepto
mediante una enmienda por escrito ejecutada

por ambas partes.

34. Prorroga de los Plazos

34.1

34.2

Si en cualquier momento durante la ejecucion
del Contrato, ¢l Proveedor o sus Subcontratistas
encontrasen condiciones que impidiesen la
entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento
de los Servicios Conexos de conformidad con la
Clausula 13 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Contratante sobre
la demora, posible duracion y causa. Tan
pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Contratante
evaluara la situacién y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor.
En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran

la prorroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se

indico en la Clausula 32 de las CGC, cualquier
retraso en el desempefio de sus obligaciones de
Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor
a la imposicion de liquidacidén por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 27 de
las CGC, a menos que se acuerde una prorroga

en virtud de la Subclausula 34.1 de las CGC.

35. Terminacion

Terminacion por Incumplimiento

(a) El Contratante, sin perjuicio de otros recursos
a su haber en caso de incumplimiento
del Contrato, podra terminar el Contrato
en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito
al Proveedor en cualquiera de las siguientes

circunstancias:

(1) si el Proveedor no entrega parte o
ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de
alguna prorroga otorgada por el Contratante
de conformidad con la Clausula 34 de las
CGC; 0

(i1) Si el Proveedor no cumple con cualquier

otra obligacion en virtud del Contrato; o

(iii))  Si el Proveedor, a juicio del Contratante,
durante el proceso de licitacion o de
ejecucion del Contrato, ha participado en
practicas prohibidas, segun se define en la

Clausula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Contratante termine el

Contrato en su totalidad o en parte, de
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conformidad con la Clausula 35.1(a) de las
CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas,
Bienes o Servicios Conexos similares a los
no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Contratante
los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicion. Sin embargo, el Proveedor
seguira estando obligado a completar la
ejecucion de aquellas obligaciones en la

medida que hubiesen quedado sin concluir.
35.2 Terminacion por Insolvencia

(a) El Contratante podra rescindir el Contrato
mediante comunicacion por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia. En tal caso, la
terminacion sera sin indemnizacion alguna
para el Proveedor, siempre que dicha
terminacion no perjudique o afecte algun
derecho de accién o recurso que tenga o
pudiera llegar a tener posteriormente hacia

el Contratante.
35.3 Terminacién por Conveniencia

(a) El Contratante, mediante comunicacion
enviada al Proveedor, podra terminar el
Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La
comunicacion de terminacion debera indicar
que la terminacion es por conveniencia del
Contratante, el alcance de la terminacion

de las responsabilidades del Proveedor en

virtud del Contrato y la fecha de efectividad

de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos
para embarcar dentro de los veintiocho (28)
dias siguientes a al recibo por el Proveedor
de la notificacion de terminacion del
Contratante deberan ser aceptados por el
Contratante de acuerdo con los términos
y precios establecidos en el Contrato. En
cuanto al resto de los Bienes el Contratante

podra elegir entre las siguientes opciones:

(1) que se complete alguna porcion y se
entregue de acuerdo con las condiciones

y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague
al Proveedor una suma convenida por
aquellos Bienes o Servicios Conexos que
hubiesen sido parcialmente completados y
por los materiales y repuestos adquiridos

previamente por el Proveedor.

36. Cesion

36.1 Ni el Contratante ni el Proveedor podran
ceder total o parcialmente las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito

de la otra parte.

37. Restriccion a la Exportacion

37.1 No obstante cualquier obligacion incluida en el
Contrato de cumplir con todas las formalidades de

exportacion, cualquier restriccion de exportacion
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atribuible al Contratante, al pais del Contratante
o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios a ser proveidos y que provenga de
regulaciones comerciales de un pais proveedor
de los productos/bienes, sistemas o servicios,

y que impidan que el Proveedor cumpla con

permisos, autorizaciones y licencias necesarias
para la exportacion de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo a los términos
del Contrato. La Terminacion del Contrato se
har4 seglin convenga al Contratante segin lo

estipulado en las Subclausulas 35.3.

sus obligaciones contractuales, deberdn liberar

al Proveedores de la obligacion de proveer Condiciones Especiales de Contrato
bienes 0 servicios. Lo anterior tendra efecto
siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
a satisfaccion del Banco y el Contratante, que | complementaran y/o enmendaran las Condiciones Generales

ha cumplido diligentemente con todas las del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones

formalidades tales como aplicaciones para | aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j) El pais del Contratante es: Honduras, C. A.
CGC 1.1(k) El Contratante es: Servicio de Administracion de Rentas (SAR).
CGC 1.1 (qg) El Destino final del Sitio del Proyecto es: Edificio Gabriel A. Mejia, Colonia Palmira,

costado oeste de la Embajada Americana, Tegucigalpa, M.D.C., (Data Center
primario) y/o secundario (San Pedro Sula), Honduras C. A.

CGC 4.2 (a) N/A

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms serd: N/A

CGC 5.1 El idioma sera: espafiol
CGC 8.1 Oficinas del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), Edificio cuerpo bajo A,

4to nivel, Centro Civico Gubernamental (CCG), José Cecilio del Valle, Bulevar
Juan Pablo II.

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Teléfono: + (504) 2216-5800

Atencion: Belinda Ramirez

Email: brramirez@sar.gob.hn

CGCO9.1 La ley que rige serd la ley de: la Republica de Honduras.

CGC 10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de conformidad

con la Clausula 10.2 de las CGC, sera:
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Contratos con Proveedores ctudadanos del pais del Contratante:

En el caso de alguna controversia entre el Contratante y el Proveedor que es un
ciudadano del pais del Contratante, la controversia debera ser sometida a juicio o
arbitraje de acuerdo con las leyes del pais del Contratante.

CGC 13.1 N/A

CGC 15.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no seran

ajustables.

CGC 16.1 CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato

seran las siguientes:

A % de pago
Requerimiento|Cantidad Precio Sub Total

Monto a pagar |referencial
Unitario (L. ) (L.

*

Autoridad de
Certificacion
Subordinada 1 1306,180.00 | 1306,180.00 1306,180.00
(AC
Subordinada)
Autoridad de
Registro 1 1584,900.00 | 1584,900.00 1584,900.00
(AR)
Autoridad de
Sellado  de

2 1704,100.00 |3408,200.00 3408,200.00
Tiempo

(TSA)

Soporte
Primer y
Segundo afio 1 557,303.00 | 557,303.00 557,303.00
AC
Subordinada

Soporte

Primer y
1 677,328.00 | 677,328.00 677,328.00
Segundo afio

AR

Soporte
Primer y
2 728,696.00 |1457,392.00 1457,392.00
Segundo afio
(TSA)

Primer Pago 8991,303.00 | 62.27%
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Autoridad de
Validacion 1 1704,100.00 |1704,100.00 1704,100.00
(AV)

Soporte

Primer y
1 728,696.00 | 728,696.00 728,696.00
Segundo afio

AV

Implementaci

1 992,671.50 | 992,671.50 992,671.50
6n (50%)

Capacitacion
para 15

1 515,378.50 | 515,378.50 515,378.50
personas

(Pago 50%)

Segundo
3940,846.00 | 27.29%
Pago

Implementaci

1 992,671.50 | 992,671.50 992,671.50
on (50%)

Capacitacion
para 15
1 515,378.50 | 515,378.50 515,378.50
personas

(Pago 50%)
Tercer Pago 1508,050.00 | 10.44%

Total 14440,199.00 | 100%

* El porcentaje de pago redondeado a la decima mas proxima, el pago se realizara

conforme a la columna Monto a Pagar.

Los documentos para gestiones de pago son:

e Acta de Recepcion de los Bienes a satisfaccion y Servicios Conexos,
firmada por la Direccion Nacional Tecnologia y el Proveedor.

e Recibo a nombre de: Servicio de Administracion de Rentas (SAR)/Proyecto
Fortalecimiento Institucional y Operativo de la Administracion Tributaria.

e Factura original a nombre de: Servicio de Administracion de Rentas

(SAR)/Proyecto  Fortalecimiento Institucional y Operativo de la
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Administracion Tributaria, conforme a lo requerido por el SAR indicando el
Registro Tributario Nacional numérico del Proveedor.

e Copia del Registro de Beneficiario emitido por el SIAFI.

e Presentar constancia solvencia fiscal extendida por el SAR.

e En el caso de estar sujetos bajo el Régimen de Pagos a Cuenta, presentar
constancia extendida por el SAR.

e El Contratante debera recibir los documentos arriba mencionados junto con

las solicitudes de pago por parte del Proveedor.

CGC 16.5 El plazo de pago después del cual el Contratante debera pagar interés al Proveedor
es 60 dias contados a partir de la presentacion correcta de los documentos para la
gestion de pagos descritos en la Clausula CGC 16.1.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente por la
Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones, en consulta con el Banco
Central de Honduras.

Seran causas imputables al Proveedor, y no al SAR, cualquier acciéon u omision al
presentar los documentos de cobro de forma incorrecta, incompleta o con demora o
cualquier otra conducta que le fuera imputable y que causare el retraso en los pagos.
Asimismo, se entendera que el atraso originado por Caso Fortuito o Fuerza Mayor

no es imputable al SAR.

CGC 18.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento serd el equivalente al 10% (diez por

ciento) del monto del Contrato.

CGC 18.3 La Garantia de Cumplimiento, debera presentarse en la forma de: una Garantia
Bancaria o Cheque Certificado.

Si, se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en la
moneda de pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del Precio del
Contrato. Si la institucion que emite la garantia estd localizada fuera del pais del
Contratante, deberd tener una sucursal financiera en el pais del Contratante que

permita hacer efectiva la garantia.

CGC 18.4 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: Tegucigalpa, M. D. C.,
serd liberada por el Contratante y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho
(28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la

garantia de los bienes.

A.
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CGC 232 N/A

CGC24.1 Se mantiene lo dispuesto en la CGC 24.1

CGC 25.1 Se mantiene lo dispuesto en la CGC 25.1

CGC 26.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios

Conexos en el data center primario (Tegucigalpa) y/o secundario (San Pedro Sula).

CGC 26.2 El lugar de las inspecciones y pruebas se realizara en el data center primario

(Tegucigalpa) y/o secundario (San Pedro Sula).

CGC27.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: (0.36%) diario, hasta
acumular un porcentaje maximo del 10% del precio de entrega de los servicios no
prestados o atrasados.

CGC 28.1 N/A

CGC 28.3 El periodo de validéz de la Garantia sera 2 afios a partir de la entrega de los bienes y
servicios recibidos a satisfaccion. Para fines de la Garantia, el (los) lugar(es) de
destino(s) final(es) sera(n): Oficinas del SAR, Edificio Gabriel A. Mejia, Colonia
Palmira, Tegucigalpa, M.D.C., (Data Center primario) y/o secundario (San Pedro
Sula), Honduras C. A.

CGC 28.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera un maximo de 45 dias calendario

una vez notificado el incidente al Proveedor.

Apéndice 1

Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos, Especificaciones

Técnicas, Plan de Entregas

Equipo de redundancia de firma electronica (AC Subordinada, RA, VA y TSA), incluye

servicio de instalacion, configuracion y soporte.

1.Autoridad de Certificacion Subordinada (AC Subordinada)

Caracteristicas Requerimiento técnico minimo Cumple
Unidad Autoridad de
Certificacion (AC Subordinada)

Caracteristicas Generales

Suministro Una (1) unidad Appliance hardware con | Una (1) unidad Appliance hardware
aplicacion software de Autoridad de con aplicacion software de
Certificacion Subordinada preinstaladay | Autoridad de Certificacion

con HSM incorporado Subordinada preinstalada y con

HSM incorporado
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Requerimiento e Todos los componentes de la | e Todos los componentes del
solucion, entiéndase servidor Apliance de la Empresa Real Sec
Appliance, aplicacion software y | e Empresa Certificada, se adjunta
HSM deben ser del mismo fabricante impresion del Link de Internet
para minimizar las responsabilidades con Documento BOE-A-2012-
en caso de problemas. 9458 que lo refrenda.

e El centro de desarrollo de la | e Solucion presentada en
empresa fabricante deberd estar soluciones de Apliance con
certificado Common Criteria EAL4. servidores independientes del

e Los distintos modulos que se mismo fabricante
integrardan en la Infraestructura de | e Equipo compatible con la actual
Llave Publica (PKI) seran plataforma del SAR de Firma
presentados  preferentemente  en Electronica
soluciones de hardware y software
integrados en servidores
independientes e interoperables para
garantizar la escalabilidad y robustez
de la solucion y deberan ser del
mismo fabricante.

e Los equipos deberan de ser
compatibles con los servidores
actuales que conforman la plataforma
de firma electronica del SAR.

Funcionalidades e Emision (generacion), revocacion, | ¢ Cumple

suspension 'y rehabilitacion  de | ¢ Cumple
certificados  de  entidad  final | ¢ Cumple
(personas y dispositivos) a través del
componente AR  (Autoridad de
Registro), bajo las correspondientes
politicas de certificacion.

e Firma de los certificados (algoritmo
RSA) emitidos mediante clave
privada correspondiente al
certificado de firma de certificados y
CRL  del componente  AC
Subordinada.
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Generacion de CRL (Certificate

Revocation List).

Caracteristicas

Los certificados de entidad final
emitidos cumplen con el estandar
X.509 v3.

Tamafio de clave de -certificados
soportada: RSA hasta 4096 bits.
Emision ilimitada de certificados y
sin coste de licenciamiento
Generacion 'y  Procesado  de
peticiones PKCS#10.

Generacion de certificados y CRLs
conforme a RFC 5280.
Configuracion de politicas de
certificacion (plantillas), con los
campos de informacion con los que
se van a generar los certificados.
Permite emitir CRL firmadas con la
clave privada correspondiente al
certificado de firma de certificados y
CRL del componente Autoridad de
Certificacion Subordinada

Puntos de verificacion de CRLs
configurables (HTTP, LDAP).
Generacion configurable de CRLs
conforme a estandar X.509 v2.
Posibilidad de definir diferentes
perfiles de certificados.

Soporte de multiples peticiones
desde varias ARs.

Visualizaciéon de los campos de los

o Cumple, tomar nota que no hay
costo adicional en licenciamiento
para emision de certificado, pero si
puede llegar a requerir un Apliance
(hardware encriptado) adicional o
habilitacion de una base de datos
externa si se llegan a emitir
certificados en forma masiva,
estimados unos 3,000,000 dentro

del Apliance

Cumple
Cumple

Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
Cumple
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certificados y  definicion de | e Cumple
extensiones. e Cumple

o Definicion de perfiles especificos | o Cumple
de operadores con permisos para | e Cumple
emitir certificados. e Cumple

* Soporte para diferentes roles de | o Cumple
operador y responsabilidades. o Cumple

e soporte de varios operadores
simultaneos.

e Soporte de auditoria que incluye
datos como fecha, hora, solicitante,
operador emisor, etc.

o Consulta de  vigencia  de
certificados.

e Mecanismo de autenticacion de
operadores de dos factores (sujeto a
disponibilidad de token o smartcard
por parte del SAR).

e Base de datos interna en el propio
Appliance protegida por la placa
HSM.

o Interfaz web de operadores con
autenticacion de cliente (HTTPS),
que permite al menos:

v" Configuracion de los parametros
que condicionan el
funcionamiento de los elementos
software especificos del
componente  Autoridad  de
Certificacion Subordinada.

v" Configuracion de las politicas de
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certificacion.

v Generacion manual de una CRL,

asi como consultas relativas a

certificados  emitidos, CRLs
emitidas, etc.

Interfaz web y de usuario en
espafiol.

Manual de usuario / administrador

en espanol

Especificaciones Har

dware

Hardware  Security

Module (HSM)

Placa PCI embebida en el servidor
appliance.

Interfaz  PKCS#11: Implementa
juego de comandos basados en el
estaindar PKCS#11 para realizar
las  principales  operaciones
criptograficas. Se deberd incluir
libreria

para implementar

comunicacion con la placa

criptografica.

Soporte  de los  siguientes

algoritmos:

o DRGB 800-90A

o HASH  SHAI,
SHA384, SHAS12

o HMAC, CMAC

o 3DES2, 3DES3, AES (hasta
256 bits), AES GCM (hasta
256 bits)

o SA (hasta 4096)

o DSA (hasta 3072 bits)

SHA256,

e Apliance con su placa instalada
dentro del servidor
o Cumple

o Cumple
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Servidor appliance e Configuracion de appliance en 2U e Apliance de 2U
e Procesador 64 bits e Procesador de 64 bits

e Disco Duro: 2x 240GB SSD | e Cumple con requerimientos de

(6GB/s) SATA en configuracion almacenamiento y Memoria
RAID e Cumple con requerimiento de
e Memoria RAM: como minimo 8 GB puertos de red

e Interfaz de red: 2x Gigabit Ethernet | e Incluyen Lectores de Smart

LAN ports (10/100/1000) Cards
e Lector de Smartcards e Cumple el requerimiento de
e Fuente de alimentacion: 2U: 2x 100- energia

240V / 800W

e Dimensiones: 2U: 440 x 450 x 2U
(90) mm — rack 19”

Garantia y Soporte

Garantia de Garantia de fabrica del servidor appliance | Garantia de fabrica del Servidor y

Hardware y HSM por 2 afios HSM de 2 aiios.

Soporte e Soporte por dos afos, el cual iniciara | e Se incluye Soporte de dos afios a
una vez aceptada satisfaccion Ia partir de la aceptacion de la
configuracioén y correcto configuraciéon y funcionamiento
funcionamiento, por la Direccion del Equipo.

Nacional de Tecnologia (DNT). e Se garantiza atencion de primera

e El proveedor debera garantizar la linea en Honduras por nuestra
atencion y soporte de incidentes y empresa y en segunda linea por
consultas de lunes a viernes de 8:00 a el fabricante en el horario
16:00. indicado

e Acceso a nuevas versiones de | e Se incluye acceso a nuevas
software y parches de seguridad. versiones y parches de seguridad

en el periodo de garantia

2. Autoridad de Registro (AR)

Caracteristi | Requerimiento técnico minimo Cumple

cas Unidad Apliance Autoridad de

Caracteristicas Generales Registro (AR)

Suministro Una (1) unidad appliance hardware con Una (1) unidad Appliance
aplicacion software de Autoridad de Registro hardware con aplicacion
preinstalada y con HSM incorporado software de Autoridad de

Registro preinstalada y con HSM
incorporado

A. ]
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Requerimient

(o}

Todos los componentes de la solucidn,
entiéndase servidor appliance, aplicacion
software y HSM deben ser del mismo
fabricante para minimizar las
responsabilidades en caso de problemas.

El centro de desarrollo de la empresa
fabricante debera estar certificado Common
Criteria EALA4.

Los distintos médulos que se integraran en la
Infraestructura de Llave Publica (PKI) seran
presentados preferentemente en soluciones
de hardware y software integrados en
servidores independientes e interoperables
para garantizar la escalabilidad y robustez de
la solucion y deberan ser del mismo
fabricante.

Los equipos deberan de ser compatibles con
los servidores actuales que conforman la

plataforma de firma electrénica del SAR.

e Todos los componentes del
Apliance de la Empresa Real
Sec

e Empresa Certificada, se
adjunta impresion del Link de
Internet con Documento BOE-
A-2012-9458 que lo refrenda.

e Solucion presentada en
soluciones de Apliance con
servidores independientes del
mismo fabricante

e Equipo compatible con la
actual plataforma del SAR de

Firma Electrénica

Funcionalida

des

El componente AR debe permitir realizar

(solicitando al componente AC Subordinada)
la generacion, revocacidn, suspension y
rehabilitacion de certificados, de acuerdo con
la politica de certificacion definida en el
componente AC Subordinada.

El componente AR debe permite revocar,
suspender o rehabilitar cualquier certificado
que haya sido generado, desde el componente
AC Subordinada, solicitando a éste la
revocacion, suspension o rehabilitacion del
certificado.

Publicaciéon de las CRL emitidas por la AC

Subordinada.

e Cumple
e Cumple

e Cumple

Caracteristica

S

Procesado de peticiones de certificacion en
formato PKCS#10, generadas en navegador
web (Microsoft Explorer o Firefox), o bien
generacion sin peticion previa resultando en

un fichero PKCS#12.

e Para los dos primeros items,
se estara suministrando el API
y la induccion para el

desarrollo de Web Services

con la RA para su
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e Descarga o instalacion del correspondiente publicacion.
certificado emitido por el componente AC | ¢ Cumple
Subordinada, en formato PEM, PKCS#12, o | ¢ Cumple
bien, mediante la instalacion en navegador | ‘e Cumple
web  (Microsoft  Explorer o Firefox). | ¢ Cumple
Notificaciéon mediante correo electronico, a | o Cumple

la finalizacion de los procedimientos de

e Cumple
revocacion, suspension o rehabilitacion. e Cumple
e Operacion remota de certificados via | Cumple
webservices seguro y firmado mediante el | | Cumple
API  Webservice Security (revocacion,
e Cumple
emision, consulta, suspension,
e Cumple
rehabilitacion).
e Cumple

e Notificacion mediante correo electronico del | ¢ Cumple
aviso de expiracion de un certificado en el | e Cumple
intervalo que haya sido establecido. e Cumple

e Integracion con repositorio para la obtenciéon | e Cumple
de los datos con los que se van a generar los | ¢ Cumple
certificados de un repositorio, y debera | o Cumple

permite publicar los certificados en el

e Cumple
repositorio. e Cumple
e Visualizacion de los campos de los |, Cumple
certificados y definicion de extensiones. e Cumple
o Definicion de perfiles especificos de | | Cumple
operadores con permisos para emitir | Cumple
certificados. e Cumple
* Soporte para diferentes roles de operador y | | Cumple
responsabilidades.
e Cumple
e Soporte de varios operadores simultaneos.
e Cumple

e Soporte de auditoria que incluye datos como
fecha, hora, solicitante, operador emisor, etc.

o Consulta de vigencia de certificados.

e Mecanismo de autenticacion de operadores
de dos factores (sujeto a disponibilidad de

token o smartcard por parte del SAR).
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Soporte notificacion de errores.

Soporte sincronizacion protocolo NTP.
Comunicacion segura (TLS/SSL) entre los
distintos componentes de la plataforma PKI.
Interfaz web de operadores en espaiol con
autenticacion de cliente (HTTPS), que
permita al menos:

o Configuraciéon de los parametros que

condicionan el funcionamiento de los
elementos software especificos del

componente AR.

o Configuracion de roles dinamicos
asociados a las diferentes politicas de
certificacion.

o Consulta de certificados, etc.

Interfaz web de usuarios en espafiol, que

permita:

o Realizar peticiones de certificados

o Envio de notificaciones por mail al
usuario cuando el certificado ha sido
generado

o Descarga del certificado con contrasena
de = autenticacion enviado en Ia
notificacion.

Los repositorios de publicacion de datos

soportados deberan ser: BBDD, Web, LDAP,

Directorio Activo.

Base de datos interna en el propio appliance

protegida por la placa HSM.

Interfaz web y de usuario en espafiol.

Manual de usuario / administrador en espafiol

Especificaciones Hardware

Hardware
Security
Module
(HSM)

Placa PCI embebida en el servidor appliance.
Interfaz PKCS#11: Implementa juego de
comandos basados en el estandar PKCS#11

para realizar las principales operaciones

e Apliance con su placa

instalada dentro del servidor

e Cumple
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criptograficas. Se debera incluir libreria para
implementar comunicaciéon con la placa
criptografica.

e Soporte de los siguientes algoritmos:
o DRGB 800-90A

o HASH SHAI,
SHAS512

o HMAC, CMAC

o 3DES2, 3DES3, AES (hasta 256 bits),
AES GCM (hasta 256 bits)

o RSA (hasta 4096)

o DSA (hasta 3072 bits)

SHA256, SHA384,

e Cumple

Servidor

appliance

¢ Configuracion de appliance en 2U

e Procesador 64 bits

e Disco Duro: 2x 240GB SSD (6GB/s) SATA
en configuracion RAID

e Memoria RAM: como minimo 8 GB

o Interfaz de red: 2x Gigabit Ethernet LAN
ports (10/100/1000)

e Lector de Smartcards

e Fuente de alimentacion: 2U: 2x 100-240V /
800W

¢ Dimensiones: 2U: 440 x 450 x 2U (90) mm —
rack 197

e Apliance de 2U

e Procesador de 64 bits

e Cumple con requerimientos de
almacenamiento y Memoria

e Cumple con requerimiento de
puertos de red

e Incluyen Lectores de Smart
Cards

e Cumple el requerimiento de

energia

Garantia y Soporte

Garantia de

Hardware

Garantia de fabrica del servidor appliance y

HSM por 2 afios.

Garantia de fabrica del Servidor

y HSM de 2 afios.

Soporte

¢ Soporte por dos afios, el cual iniciard una vez

aceptada satisfaccion la configuracion y
correcto funcionamiento, por la Direccion
Nacional de Tecnologia (DNT).

o El proveedor deberd garantizar la atencion y
soporte de incidentes y consultas de lunes a

viernes de 8:00 a 16:00.

e Se incluye Soporte de dos
afios a partir de la aceptacion
de la configuracion vy
funcionamiento del Equipo.

e S¢ garantiza atencion de

primera linea en Honduras por

nuestra empresa y en segunda

A.
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e Acceso a nuevas versiones de software y linea por el fabricante en el

parches de seguridad.

horario indicado
e Se incluye acceso a nuevas
versiones y  parches = de

seguridad en el periodo de

garantia
3. Autoridad de Validacion (AV)
Caracteristicas | Requerimiento técnico minimo Cumple
Caracteristicas Generales Unidad Apliance Autoridad de
Validacion (AYV)

Suministro Una (1) unidad Appliance hardware con Una (1) unidad Appliance hardware
aplicacion software de Autoridad de con aplicacion software de
Validacion pre-instalada y con HSM Autoridad de Registro preinstalada y
incorporado. con HSM incorporado

Requerimiento | e Todos los componentes de la solucion, | e Todos los componentes del

entiéndase servidor appliance,
aplicacion software y HSM deben ser
del mismo fabricante para minimizar

las responsabilidades en caso de
problemas.

El centro de desarrollo de la empresa
fabricante debera estar certificado
Common Criteria EALA4.

Los distintos médulos que se integraran
en la Infraestructura de Llave Publica
(PKI) seran presentados
preferentemente en soluciones de
hardware y software integrados en
servidores independientes e

interoperables para garantizar la

Apliance de la Empresa Real Sec
e Empresa Certificada, se adjunta
impresion del Link de Internet con

Documento BOE-A-2012-9458
que lo refrenda.

¢ Solucion presentada en soluciones
de Apliance con servidores
independientes del mismo
fabricante

¢ Equipo compatible con la actual
plataforma del SAR de Firma

Electronica

| 178 Y



Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022

No. 35,994

escalabilidad y robustez de la solucién
y deberan ser del mismo fabricante.

e Los equipos deberan de ser
compatibles con los servidores actuales
que conforman la plataforma de firma

electronica del SAR.

Funcionalidades

e El componente AV debe determinar de
forma online el estado actual de
cualquier certificado emitido por el
componente AC subordinada, a través
del protocolo OCSP, de acuerdo al
estandar RFC2560.

e Las respuestas OCSP emitidas estan
firmadas con la clave privada
correspondiente al certificado de firma
de respuestas OCSP del componente

AV.

e Cumple

e Cumple

Caracteristicas

e Tipos de clave soportadas: RSA hasta
4096 bits.

e Interfaz web de operadores en espafiol
con autenticacion de cliente (HTTPS)

que permita:

o Configuracion de  pardmetros
propios de funcionamiento de los
elementos software del
componente AV.

o Configuracion de los pardmetros
de autenticacion del usuario para
acceder a la base de datos del
componente AV para la consulta y
descarga de ficheros log de
Servicio.

e Procesado de peticiones OCSP

enviadas por las aplicaciones y

servicios mediante protocolo http, para

e Cumple
e Cumple

e Cumple
e Cumple

e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple

e Cumple
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consultar el estado de revocacion de
certificados.

e Emision de respuestas OCSP que
contienen el estado de revocacion de
los certificados solicitados, conforme al
estandar RFC2560.

e Compatible con la ultima version de

OCSP (RFC 6960).

e Algoritmos hash y criptograficos
configurables.

e Mecanismo de autenticacion de
operadores de dos factores (sujeto a
disponibilidad de token o smartcard por
parte del SAR).

e Soporte notificacion de errores.

o Soporte sincronizacion protocolo NTP.
e Comunicacion segura (TLS/SSL) entre

los distintos componentes de la
plataforma PKI.

e Base de datos interna en el propio
appliance protegida por la placa HSM.

e Interfaz web y de usuario en espafiol.

e Manual de usuario / administrador en

e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple
e Cumple

espafiol
Especificaciones Hardware
Hardware e Placa PCI embebida en el servidor | e Apliance con su placa instalada
Security appliance. dentro del servidor
Module (HSM) | e Interfaz PKCS#11: Implementa juego | ¢ Cumple
de comandos basados en el estandar | ¢ Cumple

PKCS#11 para realizar las principales
operaciones criptograficas. Se debera
libreria  para

incluir implementar

comunicacion con la placa

criptografica.
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e Soporte de los siguientes algoritmos:

o DRGB 800-90A

o HASH SHAI,
SHA384, SHAS512

o HMAC, CMAC

o 3DES2, 3DES3., AES (hasta
256 bits), AES GCM (hasta
256 bits)

o RSA (hasta 4096)

o DSA (hasta 3072 bits)

SHA256,

Servidor °

appliance o

Configuracion de appliance en 2U
Procesador 64 bits

Disco Duro: 2x 240GB SSD (6GB/s)
SATA en configuracion RAID

Memoria RAM: como minimo 8 GB
Interfaz de red: 2x Gigabit Ethernet
LAN ports (10/100/1000)

Lector de Smartcards

Fuente de alimentacion: 2U: 2x 100-
240V / 800W

Dimensiones: 2U: 440 x 450 x 2U
(90) mm — rack 19”

e Apliance de 2U
e Procesador de 64 bits

e Cumple con requerimientos de
almacenamiento y Memoria

e Cumple con requerimiento = de

puertos de red
e Incluyen Lectores de Smart Cards
el de

e Cumple requerimiento

energia

Garantia y Soporte

Garantia de

Hardware

Garantia de fabrica del servidor appliance

y HSM por 2 afios

Garantia de fabrica del Servidor y

HSM de 2 anos.

Soporte

e Soporte por dos afios, el cual iniciara
una vez aceptada satisfaccion la
configuracion y correcto

funcionamiento,

Nacional de Tecnologia (DNT).

por la Direccion

e El proveedor debera garantizar la
atencion y soporte de incidentes y
consultas de lunes a viernes de 8:00 a
16:00.

versiones de

e Acceso a nuevas

software y parches de seguridad.

e Se incluye Soporte de dos afios a
partir de la aceptacion de la
configuracion y funcionamiento
del Equipo.

e Se garantiza atencion de primera
linea en Honduras por nuestra
empresa y en segunda linea por el
fabricante en el horario indicado

e Se incluye acceso a nuevas

versiones y parches de seguridad

en el periodo de garantia

Y 181 |



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE_AGOSTO DEL 2022 No. 35,994

4 Autoridad de Sellado de Tiempo (TSA)

Caracteristicas

Requerimiento técnico minimo

Caracteristicas Generales

Cumple
Apliance Autoridad Sellado de
Tiempo (TSA)

Suministro Dos (2) unidades Appliance hardware con | Dos (2) unidades Appliance
aplicacion software de Autoridad de hardware con aplicacion software de
Sellado de Tiempo y con HSM Autoridad de Sellado de Tiempo y
incorporado con HSM incorporado
Requerimiento e Todos los componentes de la solucion, e Todos los componentes del
entiéndase servidor Appliance, Apliance de la Empresa Real
aplicacion software y HSM deben ser Sec
del mismo fabricante para minimizar | e Empresa Certificada, se adjunta
las responsabilidades en caso de impresion del Link de Internet
problemas. con Documento BOE-A-2012-
e El centro de desarrollo de la empresa 9458 que lo refrenda.
fabricante debera estar certificado | e Solucién presentada en
Common Criteria EAL4. soluciones de Apliance con
e Los distintos médulos que se integraran servidores independientes del
en la Infraestructura de Llave Publica mismo fabricante
(PKI) seran presentados | e Equipo compatible con la actual
preferentemente en soluciones de plataforma del SAR de Firma
hardware y software integrados en Electronica
servidores independientes e
interoperables para  garantizar la
escalabilidad y robustez de la solucion
y deberan ser del mismo fabricante.
e Los equipos deberan de  ser
compatibles con los servidores actuales
que conforman la plataforma de firma
electrénica del SAR.
Funcionalidades | e El componente TSA emite sellos de e Cumple
tiempo que cumplen con las e Cumple

especificaciones del RFC3161.
e Los sellos de tiempo emitidos estan
firmados con la clave privada

correspondiente al certificado de firma




Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022 _ No. 35,994

de sellos de tiempo de la TSA

Caracteristicas | o Interfaz web de operadores que permite | o Cumple
la configuracion de parametros propios o Cumple
de funcionamiento de los elementos | e Cumple
software  del componente  TSA, o Cumple

consulta y descarga de sellos de tiempo | o Cumple

en base de datos y ficheros y consultay | Cumple
descarga de ficheros log de servicio. e Cumple
e Procesado de protocolo TSP (Time- | Cumple
Stam  Protocol) enviadas por las| Cumple
aplicaciones sobre protocolo http, e Cumple
emitiendo  las correspondientes
o Cumple
respuestas TSP que incluyen los sellos
o Cumple
de tiempo emitidos por la TSA
o Cumple
conforme al estindar RFC3161.
o Cumple
e Algoritmos de firma configurables,
e Cumple
aceptados:
o Cumple
o Shal con RSA
o Cumple
o Sha256 con RSA
o Sha384 con RSA * Cumple
o Sha512 con RSA * Cumple
e Algoritmos de hash configurables, * Cumple
aceptados:
o Shal
o Sha256
o Sha384
o Sha512

o Parametros configurables de emision
del sello de tiempo implicita la
posibilidad de incluir toda la cadena de

certificacion de la Autoridad de
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Certificacion firmante.

¢ Rendimiento del servicio no menor a
TSP: 200 peticiones de sellos de
tiempo por segundo con RSA 2048 bits

o Posibilidad de realizar consultas vy
descargas de los sellos de tiempo
emitidos.

o Soporte de configuracion de varios
servidores NTP.

e Soporte de generacion programada de
backup y copia externa por protocolo
SCP.

o Openkey TSA debe estar sincronizado
en hora mediante protocolo NTP con
un componente de terceros (servidor
NTP externo, reloj externo, etc.).

e Base de datos interna en el propio
appliance con acceso protegido por la
placa HSM.

o Interfaz web en espaiiol.

Especificaciones

Hardware

Hardware
Security

Module (HSM)

e Placa PCI embebida en el servidor
appliance.

o Interfaz PKCS#11: Implementa juego
de comandos basados en el estandar
PKCS#11 para realizar las principales
operaciones criptograficas. Se debera
incluir  libreria para implementar
comunicacion ~ con  la  placa
criptografica.

¢ Soporte de los siguientes algoritmos:

o Cumple
o Cumple
e Cumple
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o DRGB 800-90A

o HASH SHAI1, SHA256, SHA384,
SHAS512

o HMAC, CMAC

o 3DES2, 3DES3, AES (hasta 256
bits), AES GCM (hasta 256 bits)

o RSA (hasta 4096)

o DSA (hasta 3072 bits)

Servidor e Configuracion de appliance en 2U e Apliance de 2U
appliance e Procesador 64 bits e Procesador de 64 bits
e Disco Duro: 2x 240GB SSD (6GB/s) e Cumple con requerimientos de
SATA en configuracion RAID almacenamiento y Memoria
e Memoria RAM: como minimo 8 GB e Cumple con requerimiento de
¢ Interfaz de red: 2x Gigabit Ethernet puertos de red
LAN ports (10/100/1000) e Incluyen Lectores de Smart
e Lector de Smartcards Cards
¢ Fuente de alimentacion: 2U: 2x 100- e Cumple el requerimiento de
240V / 260W energia
e Dimensiones: 2U: 440 x 450 x 2U (90)
mm —rack 19”
Garantia y Soporte

Garantia de

Hardware

Garantia de fabrica del servidor appliance

y HSM por 2 afios

Garantia de fabrica sobre

Appliance y HSM de 2 afios

Soporte

e Soporte por dos afios, el cual iniciard

una vez aceptada satisfaccion la
configuracion y correcto
funcionamiento, por la Direccién

Nacional de Tecnologia (DNT).

e El proveedor debera garantizar la
atencion y soporte de incidentes y

consultas de lunes a viernes de 8:00 a
16:00.

e Acceso a nuevas versiones de software

y parches de seguridad.

¢ Se incluye Soporte de dos afios a
partir de la aceptacion de la
configuracion y funcionamiento
del Equipo.

e Se garantiza atencion de primera
linea en Honduras por nuestra

empresa y en segunda linea por

el fabricante en el horario
indicado
e Se incluye acceso a nuevas

versiones y parches de seguridad

en el periodo de garantia
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5. Servicios Conexos

Caracteristicas | Requerimiento técnico minimo Cumple

Caracteristicas Generales

Suministro Instalacion, configuracion y Se proveera Servicios de Instalacion,

capacitacion de los componentes Configuracion y Capacitacion de los

adquiridos en el lote 1. componentes adquiridos en el Lote 1

e Esta labor se realizara en los Data

Instalacion y

e El proveedor deberd de realizar los

configuracion trabajos de instalacion de los Center del SAR por personal de
equipos adquiridos en los data Nuestra empresa, acompafiados en
center del SAR. forma remota y presencial (por etapas)
e El proveedor deberd de configurar por personal de Real Sec
los equipos de firma electronica que | ¢ La configuracion del equipo de firma
actualmente cuenta el SAR con electronica se realizara para trabajar en
todos los equipos adquiridos en este contingencia y redundancia. Esto se
lote para que funcionen en alta harad siguiendo las normas planteadas
disponibilidad. por la Normativa WebTrust vigente y
e El proveedor realizara pruebas de sera consensuados con la DNT de
recuperacion en caso de desastres, acuerdo a la capacidad instalada
el escenario sera definido en con
junto con la DNT.
Capacitacion e El proveedor deberd brindar Nuestra Empresa ha coordinado la

capacitacion virtual para 15
personas, de al menos 20 horas, con

diploma de participacion en los

siguientes temas:

o Definiciones y Conceptos
basicos de PKI.

o Medidas de Seguridad logica y
fisica de la operacion.

o Tipos de Servicios prestados
por la Autoridad de
Certificacion.

o Aspectos legales relativos a la
prestacion de servicios de

certificacion.

capacitacion virtual para 15 personas,
con un minimo de 20 hora, donde se
tocaran estos temas:

¢ Definiciones y Conceptos basicos de
PKI.

e Medidas de Seguridad logica y fisica
de la operacion.

e Tipos de Servicios prestados por la
Autoridad de Certificacion.

e Aspectos legales relativos a la
prestacion de servicios de
certificacion.

e Declaracion de Practicas de

Certificacion.

| 186 T




Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022 No. 35,994

o Declaracién de Practicas de e Técnicas de operacion, administracion

Certificacion. y mantenimiento para cada rol

o Técnicas de operacion, especifico

administracion v N v .
y e Gestion de incidencias.

mantenimiento para cada rol X . [ .
p Técnicas para la continuidad del negocio

especifico.
P en caso de desastres, para cada rol

o Gestion de incidencias. ,
especifico

o Técnicas para la continuidad
del negocio en caso de o, o,
& e Se realizaran talleres de capacitacion

degiEgeada rol virtual al personal técnico del SAR en

especifico. ., .
p la configuracion de los equipos

e El proveedor realizara talleres de .
adquiridos

capacitacion virtual al personal . , ..
P P e Se brindard acompanamiento durante

técnico del SAR en la configuracion un mes después de dar por aceptada la

de los equipos adquiridos, Configuracion y puesta en marcha del

e El proveedor brindara ¥Guipd

acompafiamiento durante un mes C X .
p ¢ El soporte iniciara a partir de entrega a

después de dar por aceptado la . ., ..
satisfaccion de los servicios conexos y

configuracion y puesta en marcha L.
&l yp el mes de acompanamiento.
del equipo adquirido.
e El soporte iniciara a partir de
entrega a satisfaccion de los
servicios conexos y el mes de

acompanamiento

Plan de Entregas

Requerimiento Cantidad Fecha de Entrega

2 meses después de aprobado el Contrato
Autoridad de Certificacion

‘ ‘ 1 por el Congreso Nacional de Honduras y
Subordinada (AC Subordinada)

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

\ 2 meses después de aprobado el Contrato
Soporte Primer y Segundo afio AC

. 1 por el Congreso Nacional de Honduras y
Subordinada

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.
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2 meses después de aprobado el Contrato
Autoridad de Registro (AR) 1 por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

2 meses después de aprobado el Contrato
Soporte Primer y Segundo afio AR 1 por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

2 meses después de aprobado el Contrato
Autoridad de Sellado de Tiempo (TSA) 2 por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

2 meses después de aprobado el Contrato
Soporte Primer y Segundo afio (TSA) 2 por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

. o 3 meses después de aprobado el Contrato
Autoridad de Validacion (AV) 1 ‘
por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

3 meses después de aprobado el Contrato
Soporte Primer y Segundo afio AV 1 por el Congreso Nacional de Honduras y

publicado en el Diario Oficial La Gaceta.

La primera implementacion se realizard a
mas tardar 3 meses después de aprobado el
Implementacién (primera entrega) 1 Contrato por el Congreso Nacional de
Honduras y publicado en el Diario Oficial

La Gaceta.

La segunda implementacion se realizard a
mas tardar 4 meses después de aprobado el
Implementacion (segunda entrega) 1 Contrato por el Congreso Nacional de
Honduras y publicado en el Diario Oficial

La Gaceta.

La primera capacitacion se realizard a mas

- ‘ tardar 3 meses después de aprobado el
Capacitacion para 15 personas (primera _
1 Contrato por el Congreso Nacional de
parte) | S
Honduras y publicado en el Diario Oficial

La Gaceta.
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Capacitacion para 15 personas

(segunda parte)

tardar 4 meses después de aprobado el
1 Contrato por el Congreso Nacional de
Honduras y publicado en el Diario Oficial

La Gaceta.

La segunda capacitacion se realizard a mas

Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

Servicio Descripcion del| Lugar donde los servicios |Fechas finales de cumplimiento de
servicio seran prestados los servicios
Soporte Primer y| Edificio Gabriel A. Mejia, 2 meses después de aprobado el
Segundo afio AC| Colonia Palmira, costado Contrato por el Congreso
Soporte Subordinada (2 | oeste de la Embajada Nacional de  Honduras vy
afios) Americana, Tegucigalpa, publicado en el Diario Oficial La
M.D.C., Honduras C. A. Gaceta.
Soporte Primer y| Edificio Gabriel A. Mejia, 2. meses después de aprobado el
Segundo afio AR | Colonia Palmira, costado Contrato - por el Congreso
Soporte (2 afios) oeste de la Embajada Nacional de Honduras y
Americana, Tegucigalpa, publicado en el Diario Oficial La
M.D.C., Honduras C. A. Gaceta.
Soporte Primer y| Edificio Gabriel A. Mejia, 3 meses después de aprobado el
Segundo afio AV| Colonia Palmira, costado Contrato por el Congreso
Soporte (2 afios) oeste de la Embajada Nacional de Honduras y
Americana, Tegucigalpa, publicado en el Diario Oficial
M.D.C., Honduras C. A. La Gaceta.
Soporte Primer y| Edificio Gabriel A. Mejia, 2 meses después de aprobado el
Segundo afio Colonia Palmira, costado Contrato ~ por el Congreso
Soporte (TSA) (2 afios) | oeste de la Embajada Nacional de  Honduras y
Americana, Tegucigalpa, publicado en el Diario Oficial La
M.D.C., Honduras C. A. Gaceta.
Edificio Gabriel A. Mejia, | 3 meses después de orden de
Colonia Palmira, costado | inicio, contra carta de entrega a
‘ oeste de la Embajada | satisfaccion que los equipos
Implementacion TR N Americana, Tegucigalpa, | adquiridos se instalaron en el
(primera entrega) M.D.C., Honduras C. A. | sitio donde funcionara como
(Data Center primario) y/o | redundante.
secundario (San Pedro Sula).
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Edificio Gabriel A. Mejia,

4 meses después de orden de

para 15 personas

(primera parte)

Colonia Palmira, costado
oeste de la Embajada

Americana, Tegucigalpa,

Colonia Palmira, costado | inicio, previo se debera entregar
oeste de la FEmbajada | politicas y  practicas de
Americana, Tegucigalpa, | certificacion, asi como - el
Implementacion | M.D.C., Honduras C. A. | esquema de configuracion de
Implementacion |(segunda (Data Center primario) y/o | alta disponibilidad por parte del
entrega) secundario (San Pedro Sula). | SAR, contra carta de entrega a
satisfaccion que los equipos
adquiridos estan configurados
de forma redundante con el
equipo actual.
Capacitacion | Edificio Gabriel A. Mejia, 3 meses después de orden de

inicio, contra entrega de

diplomas de participacion al

personal del SAR en temas PKI

Capacitacion

[para 15 personas

(segunda parte)

Colonia Palmira, costado
oeste de la Embajada
Americana, Tegucigalpa,
M.D.C., Honduras C. A.
(Data Center primario) y/o

secundario (San Pedro Sula).

Capacitacion
M.D.C., Honduras C. A. solicitados.
(Data Center primario) y/o
secundario (San Pedro
Sula).
Capacitacion Edificio Gabriel A. Megjia, 4 meses después de orden de

inicio, previo se debera entregar

politicas v préacticas de

certificacion, asi como el
esquema de configuraciéon de
alta disponibilidad por parte del
SAR, contra entrega de
diplomas de participacion en
talleres de capacitacion al
personal técnico del SAR en la

configuracion de los equipos

adquiridos.
Apéndice 2
Lista de Precios
Precio Monto Oferta
Requerimiento Cantidad
Unitario (L. ) @>r.)
Autoridad de Certificacion Subordinada (AC
1 1,306,180.00 1,306,180.00
Subordinada)
Soporte Primer y Segundo afio AC Subordinada 1 557,303.00 557,303.00




Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCI.GALPA, M.D.C., 5 DE AGOSTO DEL 2022 No. 35,994

Autoridad de Registro (AR) 1 1,584,900.00 1,584,900.00
Soporte Primer y Segundo afio AR 1 677,328.00 677,328.00
Autoridad de Validacion (AV) 1 1,704,100.00 1,704,100.00
Soporte Primer y Segundo afio AV 1 728,696.00 728,696.00
Autoridad de Sellado de Tiempo (TSA) 2 1,704,100.00 3,408,200.00
Soporte Primer y Segundo afio (TSA) 2 728,696.00 1,457,392.00
Implementacion 1 1,985,343.00 1,985,343.00
Capacitacion para 15 personas 1 1,030,757.00 1,030,757.00

Total 14,440,199.00

Apéndice 3

Practicas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o individuos oferentes por participar
o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, Proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien
al Banco? todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante
el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos

de: (1) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas;

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion
sobre como denunciar la supuesta comision de préacticas prohibidas, las
normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que
rige el reconocimiento reciproco de sancionaes entre instituciones financieras
internacionales.

(111) practicas coercitivas; y, (iv) practicas colusorias y (V)
practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos
para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos
de sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos
con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFT) a fin
de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas

por sus respectivos 6rganos sancionadores.

El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos

que figuran a continuacion:

Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para

influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida
la tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada
o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza

o para evadir una obligacion;

A E
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Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafo, o amenazar con perjudicar o causar dafo, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar

indebidamente las acciones de una parte; y

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intencion de alcanzar un propoésito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada

las acciones de otra parte; y

Una préactica obstructiva consiste en:

destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva
o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
que son importantes para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos de auditoria

previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos
de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, Proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, prestatarios (incluidos
los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion

de un contrato, el Banco podra:

no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato
para la adquisicion de bienes o servicios, la contratacion de

obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante

ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para financiamiento
del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacidn relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un

plazo que el Banco considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en
el formato de una carta formal de censura por su conducta;

declarar auna firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que
(1) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco; y, (ii) sea designado® subconsultor,
subcontratista o Proveedor de bienes o servicios por otra
firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar

actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de

hacer cumplir las leyes; y/o;

imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de multas
que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en

sustitucion de las sanciones arriba referidas.

3 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado
(se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de licitacion) es
aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el
oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experien-
cia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al oferente cumplir
con los requisitos de elegibilidad de la licitacion ; O (ii) ha sido designado por el
Prestatario.
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Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se
aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucion.
La imposicién de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas

anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
Proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios, concesionarios, prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad
con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) concernientes
al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion.
A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o
adopcion publica de medidas en respuesta a una contravencion
del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IFT) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de

Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, Proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
Proveedores de servicios y sus representantes y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros

y otros documentos relacionados con la presentacion de

propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos
a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo
solicitante, oferente, de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
Proveedor de servicios y concesionario deberé prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, Proveedors de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, Proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de denuncias
de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, Proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, Proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a
las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, Proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor Proveedor de servicios o concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte
del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, Proveedor
de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, Proveedor de

servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos

de servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
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directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas
a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente
a los solicitantes, oferentes, Proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, Proveedores
de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provision de bienes, obras o servicios distintos
de servicios de consultoria en conexion con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o larescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles
de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible
de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas

que considere convenientes.

Los Contratistas declaran y garantizan:

que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comision
de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita

en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion

o0 ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,

subconsultores, directores, funcionarios o accionistas

principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFT) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco de
sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IF1, o culpables de delitos

vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal
de ninguna otra compaiia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFT) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un

delito vinculado con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con actividades

financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicion por el
Banco de una o mas de las medidas que se describen en la

Clausula 1.1 (b).

Apéndice 4

Sin detrimento de las normas de Practicas Prohibidas y de
los principios establecidos en las politicas de adquisiciones
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) que rigen el

proceso.

CLAUSULA DE INTEGRIDAD
Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7

de la Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informacion Pablica
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(LTAIP), y con la conviccidon de que evitando las précticas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado
o trabajador, socio o asociado autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa e indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un propoésito inadecuado, incluyendo influencia
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicion causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad

por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa

0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i.
A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. Ala eliminacion
definitiva del [Contratista o consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segtin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el

presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion

A EE



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE AGOSTO DEL 2022__ No. 35,994

forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente

para constancia”.

Apéndice 5

DECRETO No. H182-2020 PRESUPUESTO GENERAL
DE INGRESOS Y EGRESOS DE LA REPUBLICA,
EJERCICIO FISCAL 2021

ARTICULO 78. En todo contrato financiado con fondos
externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacion,
puede dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas
obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente
a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia
de la rescision o resolucion del contrato. Igual sucederd en
caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se
efectie por razon de la situacion econdémica y financiera del
pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o
de emergencia. Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse
obligatoriamente en los pliegos de condiciones, términos de

referencia y en el contrato mismo.

ARTICULO 14.- El presente Decreto entrar en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el

Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional de
manera Semipresencial, a los Veinte dias del mes de Enero

de Dos Mil Veintidos.

MARIO ALONSO PEREZ LOPEZ
PRESIDENTE

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

SALVADOR VALERIANO PINEDA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecttese.

Tegucigalpa, M.D.C., 24 de enero de 2022

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS
LUIS FERNANDO MATA ECHEVERRI
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